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SALVADA DE LAS ARENAS Y LAS AGUAS

Pintada al fresco hace 1.200 afios, esta Santa Ana ha dormido ocho siglos bajo las
arenas de la Nubia sudanesa, hoy sepultadas bajo las aguas del Nilo. Es una de
las 169 bellisimas pinturas descubiertas entre 1962 y 1963 en |a Basilica de Faras
por una mision arqueologica polaca (véase <«El Correo de la Unesco» de diciem-
bre 1964), y su descubrimiento constituyo una de las mayores victorias de la campa-
fia lanzada por la Unesco para la conservacion de los monumentos de Nubia.
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UNESCO
CUMPLE
VEINTE
ANOS

E N ocasion de su vigésimo aniversario, la
Unesco se apresta a hacer su propio
examen de conciencia en cuanto al conjunto de su obra
y a la corta historia de su vida. Querria decir, en primer
lugar, lo que me parece la Unesco como instrumento de
una cooperacion que por mucho tiempo fue de caracter
exclusivamente intelectual, pero que ahora es al mismo
tiempo intelectual y operativa.

Por cooperacion intelectual entiendo la que consiste
en estimular y organizar en todo el mundo la recoleccion
y analisis de los conocimientos al par que la confron-
tacion de las experiencias y las ideas. Trabajo paciente
de especialistas que, aunque se manifiesta en congresos
y obras impresas, se realiza en gran parte, por su
misma esencia, al margen del interés del gran publico,
ése tiene por objeto primordial el de promover el
desarrollo de la mente humana.

Los cientificos, artistas y pensadores que nos esfor-
zamos por ayudar y por unir son la sal de la tierra;
gracias a ellos las cosas ocurren en el mundo por el
hombre, por su espiritu inventivo y creador, y para el
hombre, en la reflexion de su conciencia; gracias a ellos,
también, la aventura de la especie en el Universo deja-
progresivamente de ser un destino que se sufre para
asumir, cada vez mas, el aire de una libertad conquis-’
tadora y responsable...

El sistema de cooperacion intelectual que va genera-
lizandose y extendiéndose dia tras dia, diversificAndose
en calidad y organizandose en profundidad, constituye
la base técnica de la primera civilizacion verdadera-
mente universal.

L A accion llamada «operativa» es, por otra
parte, muy diferente. Esta accion mixta,
internacional en sus motivaciones, medios y modalida-
des, pero nacional por sus condiciones y objetivos por
lo menos inmediatos, es una creacion original y consti-
tuye la contribucion mas tipica y eficaz que hacen al
desarrollo econémico y social de los paises nuevos
o no industrializados las instituciones especializadas de
caracter técnico como la Unesco.

Al adoptarla la Unesco como método de trabajo
esencial y regular a la vez, ello se produjo mucho mas
por pertenecer al sistema de Naciones Unidas que como
resultado de una vocacion autéonoma. Cabe atribuir asi
al Programa Ampliado de Asistencia Técnica de Nacio-
nes Unidas el haber introducido sistematicamente a la
Unesco a partir de 1950, en este tipo de accién, y
atribuir a partir de 1960 al Fondo Especial de Naciones
Unidas la considerable expansiéon de los medios que,
desde entonces, le di6 un papel preponderante en la
distribucion de recursos de la Organizacién. Séame
permitido con este motivo rendir homenaje, una vez
mas, a los que tuvieron el honor de concebir y dirigir
esas dos grandes empresas inter-institucionales reuni-



das este afio en una sola, y bajo un nombre distinto.
La Unesco les debe una nueva dimensidon de su obra.

Al coincidir la expansion de la accién operativa con
la entrada de gran nimero de Estados nuevos, especial-
mente los creados en Africa —donde acababan de con-
quistar su independencia— ello determiné, a partir de
1960, modificaciones profundas en el programa y la
estructura de la Unesco, modificaciones que no se ha
vacilado en calificar de verdadera mutacién. Pongamos
que lo que se produjo fue su conversion al credo del
desarrollo...

Actualmente, la accién operativa en favor de éste
absorbe, aproximadamente, las dos terceras partes de
todos los recursos de que dispone la Organizacion, lo
cual indica la importancia de la prelacion que la Unesco
acuerda a la ayuda a los paises subdesarrollados y el
grado en que, en este sentido, se ha lanzado a la accién
concreta.

T ENDRA que llegar en dia en que, al tratar
del desarrollo, hablemos de cultura. Se ha
dicho y redicho que el hombre es a la vez agente y fin
del desarrollo econdmico y social, pero quizd no se
hayan comprendido bien las implicaciones ulteriores de
esta idea. Se quiere decir con ello que los valores que
un pueblo honra como razones vitales son los que deter-
minan en definitiva, y a un mismo tiempo, lo que en el
plano del desarrollo es posible y a la vez deseable para
ese pueblo. Los tecndcratas, nacionales o extranjeros,
que con harta frecuencia hacen estragos en este plano
al importar técnicas impersonales e ideas prefabricadas
lo descubren mas de una vez a sus expensas... y natu-
raimente, a expensas de aquellos a quienes pensaban
hacer bien sin tomarse primero la molestia de cono-
cerlos y comprenderios.

Preguntémonos lo que caracteriza esencialmente el
subdesarrollo de una colectividad determinada. Por mi
parte no vacilo en responder a esta pregunta diciendo
que ese subdesarrollo se debe a que esa colectividad
no ha accedido verdaderamente, ni en su desarrollo
mental ni en sus costumbres, a la civilizacién técnica y
cientifica, que actualmente es la forma y el motor de
todo progreso humano. ;Y qué quiere decir esto sino
que un pais puede considerarse «desarrollado» séle
cuando la ciencia y la técnica hayan cesado para él
de ser una magia importada para pasar a ser parte inte-
grante y viva de su cultura?

La Unesco acuerda capital importancia a la implan-
tacion de la ciencia, convencida de que, mucho mas
que la transferencia de conocimientos, aquélla constituye
la unica manera de sentar las condiciones fundamenta-
les del desarrollo. Pero, entiéndase bien, se trata en
ese caso esencialmente de una operacion de absorcion

de cultura y no solamente de organizacién. El desarrollo -

es la ciencia hecha cultura.

He ahi las caracteristicas principales de la accion
técnica de la Unesco bajo la doble forma, estrechamente
integrada de ahora en adelante, de la cooperacion
intelectual y de la cooperacion o asistencia operativa.
Pero no esta ahi lo esencial de la obra de la Organi-
zacion. Los objetivos de la Unesco son esencialmente
morales. Sean cuales sean las eminentes justificaciones
intrinsecas del progreso de educacién, ciencia y cultura,
ese progreso, desde el punto de mira del Acta consti-
tutiva de la Unesco, no constituye sino el recurso, el
medio de que la Organizacién debe valerse para llegar
a su verdadero fin, que es la paz; fin, asimismo, de todo
el sistema de Naciones Unidas. Pero esta es una paz
comprendida y llevada adelante de una manera original,
que hasta ahora los gobiernos no habian tenido nunca
—uno se siente tentado de decir la ingenuidad— diré
el valor de proclamar publicamente como regla de una
accion comtin por parte de todos ellos.

La Unesco esta basada en la conviccion de que en
definitiva lo que decide el curso de la historia es la
libertad del Hombre de elegir especialmente entre la
paz y la guerra —«las guerras nacen en la mente de los
hombres»— y que, en consecuencia, no hay paz ver-
dadera si la mente no se adhiere a un orden que pueda
respetar. ;Qué orden es éste? Es el de la dignidad del
hombre, que se expresa concretandose en los diversos
derechos de éste y cuyo reino lleva por nombre el de
justicia en la sociedad y el de amor —o por lo menos
tolerancia— dentro del corazon de los seres humanos.

P OR esta razén los fundadores de la Unesco
afirmaron que «es en la mente de los hom-
bres donde deben erigirse los baluartes de la paz~.

La educacion, la ciencia y la cultura son las grandes
disciplinas formativas inspiradoras de la mision y del
espiritu que anima a la Unesco, y su razon final de ser
es la de utilizarlas —digo bien, utilizarlas— para hacer
que esas disposiciones sobre la justicia y la tolerancia
que, en el trance final, deciden si uno ha de ser libre o
esclavo o si ha de vivir o morir, penetren hasta lo mas
hondo la conciencia de individuos y pueblos.

Para la Unesco, de esta manera, la accién técnica
y la de orden ético se interpenetran indisolublemente;
la Organizacion no existe sino gracias a este proceso.
Y por eso todos cuantos tienen el honor de servirla
saben bien —porque lo prueban en su propia vida—
que como institucion organizadora al servicio de los
Estados, la Unesco es una forma de pensar que se
propone a la conciencia de cada hombre y también un
llamado que se le dirige.

René MAHEU
Director General de la Unesco

Extractos del discurso pronunciado ante el Consejo Econémico y
Social de Naciones Unidas, en Ginebra, el 7 de julio de 1966.



‘“Las guerras nacen en la mente de los hombres,
y es en la mente de los hombres donde deben
erigirse los baluartes de la paz”

Acta Constitutiva de la Organizacion de Naciones Unidas
para la Educacién, la Ciencia y la Cultura




En un Londres castigado por los bombardeos
de la segunda guerra mundial (foto derecha)
se reunieron en 1942 los Ministros de Educa-
cion de los gobiernos aliados para estudiar pro-
blemas de ensefianza comunes a todos ellos.
Una vez terminada la guerra, una conferencia de

representantes de 44 Estados firmé en Noviem-

bre de 1945 el Acta Constitutiva de la Unesco,
cuyo Preambulo y Articulo 1° reproducimos
aqui. Luego de aceptado por 20 Estados, el
documento se convirtio, el 4 de Noviembre de

1946, en partida de nacimiento de la Unesco.

Abajo, derecha, reunion de jovenes en la sede

de la Organizacién en Paris, 20 afios mas tarde.




por Ritchie Calder

I a generacién nacida veinte
afios atrds es Unica en la

historia; no ha habido en ésta nada
parecido. Todo adolescente y todo
muchacho o chica de 20 afos, viva
donde viva, tiene en sus huesos
estroncio radioactivo, elemento fabri-
cado por el hombre que no existia
antes de 1945. Su presencia, debida
a la caida de cenizas resultantes de
las explosiones de prueba hechas en
la atmosfera, podra ser poco impor-
tante desde el punto de vista médico,
pero es lo que marca de una manera
caracteristica la Era Atomica. Las par-
tidas de nacimiento de muchos de
esos jovenes fueron registradas por
calculadoras electronicas. E! signo zo-
diacal de otros fue el Sputnik; sélo
que en este caso el futuro no se
encuentra en la prediccion de un
astrologo sino en la predicacion de
un hombre de ciencia.

Esta es una generacion nacida en
la era atomica, «programada» para la
era cibernética, lanzada en un cohete
a la era del espacio y detenida ahora
en el umbral de la era del ADN, o
sea el acido deoxirribonucleico. Sus
componentes toman como la cosa
mas natural del mundo adelantos cien-
tificos y tecnoldgicos que no cono-
cian en absoluto, al legislar para el
futuro, quienes fundaron las Naciones
Unidas en 1945, En el momento de
firmarse la Carta Orgénica de la Orga-
nizacién sélo tres hombres de Estado:
Truman, Attlee y Anthony Eden sabian
(cada uno de ellos de una manera

LORD RITCHIE CALDER —como lo es
desde principios del afo, en que la Reina
Elizabeth lo hizo par del reino por los
servicios que prestara a su pais como
divulgador de ciencia y brillante represen-
tante del Reino Unido en diversas misiones
- es Profesor de Relaciones Internaciona-
les de la Universidad de Edinburgo, y formé
parte del Secretariado de las dos Confe-
rencias organizadas por Naciones Unidas
sobre los Usos Pacificos de la Energia
Atémica (1955 y 1958). Ganador en 1961
del Premio Kalinga por sus trabajos cien-
tificos, es autor de buen numero de libros,
entre los cuales destacamos <Un mundo
de promesas» y <El hombre y sus técni-
cas», ambos editados en francés.

CIENCIA

imperfecta) lo inminente que era el
desencadenamiento de la energia
nuclear. Lo cual demuestra lo listos
que fuimos al poner la «S» de
«science» en el nombre Unesco, por-
que poco faité para que no figurara
alli.

La Comision de Ministros de Edu-
cacion de los paises aliados que en
Londres y en plena guerra reconocio
la necesidad de contar con un orga-
nismo especializado de esa indole lo
concibié, en efecto, como UNECO, o
sea la Organizacion de Naciones
Unidas para la Educacién y la Cultura.
Recordamos muy bien los argumentos
de los que asi lo querian; los peda-
gogos consideraban a la ciencia como
algo que, leido en un texto o ensefiado
en clase, era parte de la educacién
en general, y los estetas, como algo
que, al adquirir la gracia y la patina
del tiempo, podria pretender que se
la calificara de cultura. Hubo otros,
sin embargo, que dijeron que la cien-
cia era [o que ya marcaba el paso
entonces tanto a la educaciéon como
a la cultura.

En vista de la lucha y preocupacion
posterior sobre «las dos culturas»
vale la pena recordar que la persona
que luchd activamente y con éxito por
fa «S» de la Unesco fue el renom-
brado poeta norteamericano Archibald
MacLeish, y que el primer Director
General de la Organizacién, lulian
Huxley, es un hombre de ciencia.

No debemos hacer reproches a
quienes abrigaban dudas en ese sen-
tido. Lo que reconocemos actualmente
como la revolucidn cientifica y técnica
no era cosa tan evidente, en términos
de poder destructor, como lo es hoy
dia. Pero al reunirse en 1946 por pri-
mera vez la Conferencia General de
la Unesco ya teniamos confirmacion
de ello, y la «S» se veia plenamente
justificada.

La era atémica habia nacido, con
la precisién de quien cuenta los segun-
dos, a las 5.30 de la maiiana del 16 de
julio de 1945. Pocos supieron lo que
habia ocurrido ese dia en el desierto
de Nuevo México; pero para el mundo
en general, la verdad se abrié paso
con fuerza arrolladora al quedar des-

truidas Hiroshima y WNagasaki. Asj
explotd, con violencia de cataclismo,
el mayor descubrimiento que hiciera
el hombre desde que pudo dominar el
fuego: la energia nuclear.

Al interceptar las bombas volantes
lanzadas contra Inglaterra en |Ia
segunda guerra mundial, las baterias
antiaéreas de la costa estaban ya .
equipadas con predictores, o calcu-
ladores de tiro que, como maquinas
calculadoras de retroalimentacién eran
ya precursoras de las maravillas elec-
trénicas de la era cibernética. Y al
llegar luego a Londres las silenciosas
«V-2», los habitantes de la ciudad
conocieron la era de los cohetes lan-
zados a larga distancia, que a su vez
conduciria a la era espacial.

Pero para la generacion nacida
luego de 1945, nosotros somos hom-
bres practicamente prehistéricos. Nin-
guno de sus componentes se sor-
prende en lo mas minimo al salir un
astronauta de una nave espacial que
anda a mas de 28.000 kms. por hora,
pasando de una costa a la otra de los
Estados Unidos en 20 minutos o alre-

SIGUE EN LA PAG. 11

El prodigioso impulso que la ciencia
ha cobrado en los ultimos

20 anos ha transtornado las
dimensiones que para el hombre
tenia el Universo. Desde el atomo
hasta el cosmos se han registrado
descubrimientos realmente

decisivos en todos los terrenos. Poco
después de fundada, la Unesco
empezd a dedicarse a promover por
un lado el progreso cientifico y
aconsejar por- el otro que se lo
aplicara al adelanto de muchos
paises en vias de desarrollo. En

su programa figuran el estudio de
grandes problemas como los que
se plantean actualmente dentro de la
hidrologia, la oceanografia, la
geofisica, la ecologia y la biologia,
sin descuidar por ello la ayuda

de los Estados Miembros a

esos paises poco favorecidos hasta
la fecha. La foto muestra una
turbina para la produccién de
energia eléctrica.

Foto © N. Maximov - APN
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Al inaugurar el Decenio Hidrolégico Internacional (1965-1975) la Unesco se dedicaba a un problema
‘que ya es grave y bien pronto serd dramaitico en el mundo entero: el del agua. El inventario de los
recursos existentes en el globo se hace tan urgente como los estudios hidrolégicos de gran alcance,

y asi con el_llamado Proyecto mayor de investigacion de las zonas aridas, la Unesco se dedicé,
entre 1957 y 1962, al estudio sistemdtico de la tercera parte de las tierras del mundo en los complejos
planos de la hidrologia, la energia solar y eélica, la ecologia, la climatologia, etc. La Unesco ha ayudado
asimismo a crear diversos Institutos para el estudio del desierto (en la Repiblica Arabe Unida, Turquia,

lsrael, la India y el Pakistan) cuyos trabajos tienen por fin la reconquista econémica de las tierras aridas.

En la foto vemos a un técnico hacer en el laboratorio un estudio de regulacién de los cursos de agua.

Foto © Almasy




VEINTE ANOS DE CIENCIA (cont.)

Efecto de "la bomba” en el mundo cientifico

dedor de la Tierra en una hora y
media. Esos jovenes aceptan sin una
pizca de perplejidad que una pieza
de quincalleria hecha por el hombre
pueda circundar al planeta No. 3 de
nuestro sistema, la Tierra, dieciséis
veces por dia; que se puedan enviar
a Marte o a Venus cohetes de sondeo
o que se los pueda hacer aterrizar
.suavemente en la Luna; y la eficacia
de estos aparatos es cosa que juzgan
menos por la informacién que trans-
miten a la Tierra que por lo que no
logran llevar a cabo. Los sateloides
destinados a las comunicaciones, que
sirven a manera de espejo para que
la otra mitad del mundo vea los hechos
del minuto al mismo tiempo que noso-
tros, impresionan menos a la gente
joven que lo que impresiond a mi pro-
pia generacién el primer teléfono auto-
matico.

El joven de hoy dia reconoce algo
que todavia no estd claro para sus
mayores: que los hombres de ciencia
han convertido a su planeta en una
miniatura. No hay lugar de la Tierra
que, yendo uno en un <«jets, no esté
a pocas horas de distancia, a pocos
minutos si se lanza a él un cohete y a
fracciones de segundo para las ondas
de radio. En el curso de una sola
generacion, el Hombre ha descubierto
el secreto de la materia y lo ha dado
al mundo en forma de energia nuclear.
Fuera de ello, saltando las vallas de
la gravitaciéon de su planeta, se ha
aventurado por el espacio, y en el
estudio del éacido deoxirribonucleico
(DNA) asi como de la biologia mole-
cular, esta sondeando los secretos de
la vida misma con implicaciones tan
grandes como las del atomo o el espa-
cio, si no mayores. Por dultimo, por
medio de la radioastronomia, llega ya
a buscar los limites del Universo y
registrar las sefales radiofénicas de
sucesos astronomicos ocurridos hace
miles de millones de afios.

EN su trabajo <Tendencias
actuales de la investiga-
cion cientifica» publicado por la
Unesco en 1961, Pierre Auger, Direc-
tor del Departamento de Ciencias
Naturales de la Unesco en la década
pasada -—década que desde el
punto de vista cientifico estuvo llena
de fermentos— dice una frase ya
citada por mi en estas paginas y
usada y abusada desde entonces,
pero que no por ello deja de ser
de una verdad cristalina: «De todos
los cientificos e investigadores exis-
tentes desde los comienzos del Homo
sapiens, el noventa por ciento vive
todavia. »

El diez por ciento restante tiene
sendos nichos en la galeria de los
tiempos, que se remonta al dominio
del fuego por el hombre, o sea a unos

100.000 afos aproximadamente. Es
otra manera de decir que el grueso
de las conquistas de la ciencia cuya
importancia conocemos ya a fondo se
ha producido en los ultimos cincuenta
y —preponderantemente— en los Ulti-
mos 20 anos. O, como dijera un entu-
siasta fisico joven: «En estos tiempos
tenemos el privilegio de sentarnos
junto a los gigantes en cuyos hombros
descansa todo lo que somos». La
proeza acrobatica y la forma de jugar
con el tiempo equivale a decir que
Harvey hacia cambiado ideas con
Aristoteles; que Einstein, a su vez,
habia mandado a Newton reimpre-
siones de un trabajo, y viceversa;
que Watt conocié a Arquimedes en un
seminario cientifico, o que Pasteur,
antes de llevar su caldo de cultivo a
los Alpes libres de bacterias, habia
cambiado unas palabras con Rasés,
el tocador de laud, que en el afio 900
de nuestra Era colgé trozos de carne
fresca en los alrededores de Bagdad
y luego hizo construir el hospital del
Califa en el lugar donde la carne se
habia podrido menos.

Y para decirlo todavia en otras
palabras, recurramos a H. G. Wells,
el centenario de cuyo nacimiento fes-
tejamos este ano. Los escritores que
se dedican a la «ficcion cientifica »
nos diran que tienen que escapar al
reino de la fantasia remota porque,
de otra manera, lo que imaginen corre
el riesgo de aparecer como realidad
en las paginas de noticias de algun
diario publicado el mismo dia. Wells,
que estaba bien preparado como
cientifico, consideraba alguna investi-
gacion abstrusa, tomaba una parte de
ella y, con la mayor confianza, profeti-
zaba su transformacion en realidad.
Esto es precisamente lo que hizo
con un trabajo cientifico de Frede-
rick Soddy en el que apenas se hacia
alusion, de paso, a la liberacién de la
energia nuclear por la fision del
atomo. En su libro The World Set Free
(Mundo Liberado) Wells hizo de ello
una novela, prediciendo con exactitud
pasmosa lo que ocurriria veinte afios
mas tarde.

La prediccion era relativamente a
corto plazo, pero ni Wells se habria
atrevido, aun en una novela, a anun-
ciar lo que seguiria al descubrimiento
de la fisidn del uranio, efectuado por
Hahn y Strassman en 1938. Inmedia-
tamente después de este descubri-
miento se comprendid el significado
de la reaccion en cadena. En la pri-
mavera de 1940 Peierls y Frisch
habian enviado el Comité MAUD bri-
tanico las especificaciones correspon-
dientes a una bomba atémica, y
en 1945, luego de un gasto de
2.000.000.000 de délares, el «Man-
hattan Project», movilizando a los
cientificos de muchas nacionalidades
y empleando el vasto potencial técnico
de los Estados Unidos de Amé-
rica. habia llegado a producirla. Las

Grandes Magquinas habian reempla-
zado a los laboratorios llenos de
cuerdecillas y lacre; la ciencia se
habia transformado en un <«programa
de choque», algo urgente, sensacional.

El efecto de la bomba atdmica
sobre la ciencia ha sido tan grande
como el que tuviera sobre la historia.
Mientras que en otras épocas los
cientificos tenian el derecho de decir
que ellos hacian los descubrimientos
y que otros los pervertian convirtién-
dolos en armas de destruccion, en
este caso fueron ellos mismos los
que concibieron un adelanto funda-
mental en forma de bomba mil veces
més poderosa que los explosivos
existentes hasta entonces (bomba
que, al llegar a ser de hidrogeno,
convirtié el millar de veces en millén).

OS cientificos mismos

—comprendido un paci-
fista como Einstein— fueron tam-
bién los que, no sin ciertas difi-
cultades, convencieron a los politicos
y a los generales de que habia que
fabricar la bomba atomica. Luego de
Hiroshima y Nagasaki, esto produjo
una crisis de conciencia entre los
primeros. La explosién habia deshe-
cho en mil pedazos sus torres de mar-
fil y los habia hecho sentir el peso de
la responsabilidad social que habia en
sus descubrimientos. En el sentido
mas amplio de la palabra «politica»,
ninguno de ellos pudo ya sentirse
ajeno a ésta.

En 1946, el Profesor Alberto Einstein,
nombrado Presidente del Comité de
Emergencia de los Cientificos Ato-
micos constituido en Princeton, en los
Estados Unidos, hizo la siguiente
declaracidon personal : «Es la ciencia
la que ha traido al mundo este
peligro, pero el verdadero problema
se encuentra en la mente y el
corazdn del hombre. El sentir de
otros hombres no lo podemos cam-
biar por medio de un mecanismo, sino
cambiando el nuestro propio y ha-
blando con valentia. Debemos dar
generosamente al mundo el conoci-
miento que poseemos de las fuerzas
de la Naturaleza luego de crear la
necesaria proteccién contra los abu-
sos. Y no sélo debemos sentirnos
deseosos de someternos a una auto-
ridad necesaria para la seguridad del
mundo en general sino activamente
ansiosos de hacerlo asi.»

«Debemos darnos cuenta de que no
es posible hacer al mismo tiempo
planes para la guerra y planes para
la paz. Sélo cuando sintamos limpios
y despejados el corazon y la mente
tendremos la valentia necesaria para
vencer el miedo que se ha aduefado
del mundo.»

Los fisicos que colaboraron en los
SIGUE A LA VUELTA

1



12

VEINTE ANOS DE CIENCIA (cont)

Un bien coman a todos

procesos de formaciéon de la bomba
crearon, tanto en Gran Bretafa como
en los Estados Unidos, Asociaciones
de Cientificos Atémicos, y salieron a
las plazas para informar al publico de
las consecuencias politicas y militares
de su descubrimiento, de los peligros
de la radiacién y de los usos paci-
ficos de la energia atomica. Este movi-
miento encontrd finalmente expresion
en la constitucién de una nueva «so-
ciedad de letrados», la llamada Confe-
rencia Pugwash, cuya primera reu-
niéon en la aldea del mismo nombre,
en Nueva Escocia, logré reunir a los
hombres de ciencia mas eminentes
tanto del Oriente como del Occidente
en un momento en que se habia lle-
gado al punto cero en la guerra fria.
Y el movimiento ha continuado como
reuniéon, no de hombres que toman
las grandes decisiones de repercusion
mundial, sino de cientificos que pue-
den tener influencia sobre esos
hombres.

En 1955, y nuevamente en 1958, se
realizaron en Ginebra las conferencias
de Naciones Unidas sobre los usos
pacificos de la energia atémica. La
primera de ellas fue uno de los mo-
mentos mas estimulantes de la histo-
ria de la ciencia. Hombres dedicados
a esta disciplina que, por espacio de
quince afnos, se habian visto separa-
dos por completo de sus colegas por
los alambres de pua de la seguridad
militar, se reunieron alli e inmediata-
mente, ante la consternacidon de los
que debian tratar de mantener el
secreto, cayo la cortina de uranio, por
no hablar de la de hierro. Hubo un
descubrimiento espontaneo de cono-
cimientos fundamentales, y una copar-
ticipacidn no menos espontanea. Y
como dijera el malogrado cientifico
indio Homi J. Bhabha, Presidente de la
Conferencia, «El saber, una vez que
se da, no se puede quitar ».

Lo que se revelé en Ginebra entre
cientificos fue, no la manera de fabri-
car una bomba atdmica, sino el origen
y raiz de la fisica nuclear, cosa que
el Dr. E. T. Hughes, que presidiera una
sesion sobre la seccion transversal
del nicleo (el secreto mas celosa-
mente guardado de todos, segun se
creia) resumidé en una frase famosa.
Asistian a esa sesion cientificos de
siete grupos diferentes, formados no
s6lo dentro de las potencias nucleares
sino en paises como Portugal, y todos
ellos hablaron claramente de sus des-
cubrimientos, delineandolos en una
grafica. Y de pronto se vio que los
contornos no podian distinguirse uno
de otro. El Dr. Hughes acudié lleno
de jubilo a una sesidén plenaria vy,
desenrollando la hoja, dijo al mos-
trarla a todos: <«Este debia ser el
emblema de esta Conferencia. Aqui
tenemos, alabados sean los cielos, la
prueba de que el niucleo es el mismo
tanto de un lado de la cortina de hierro
como del otro. »

Las promesas demasiado optimis-
tas de una energia atomica dedi-
cada a la paz y no dificil de obtener,
con lo que se resolverian los pro-
blemas industriales de los paises
subdesarollados (ahora los llamamos
«en vias de desarrollo») no se han
cumplido todavia. Esos reactores nu-
cleares baratos que debian servir fines
industriales y que en 1955 parecian
estar casi en la etapa del <envuélvalo
y lléveselo» no han aparecido todavia.
Energia eléctrica proveniente del
atomo —esa si, para los que pueden
darse el lujo de tener grandes esta-
ciones generadoras y una red nacio-
nal; pero reactores ya listos para los
paises pobres, no. Ni tampoco esta-
mos cerca de la vision que Bhabha
tenia de la energia termonuclear, o
sea la de poner la bomba de hidrégeno
en manos de civiles, con lo cual, para
decirlo con sus propias palabras, «se
tendria tanta energia como hay hidro-
geno pesado en los Siete Mares», o
sea, una cantidad ilimitada.

DE conferencias como las
organizadas por Naciones
Unidas surgieron los centros de inves-
tigacion nuclear «abiertos»; Brook-
haven en los Estados Unidos de Amé-
rica, Dobno en la Unién Soviética y
CEIN (el Centro Europeo de Investiga-
cion Nuclear, cooperativa de gobiernos
europeos a cuya constitucidon ayudd la
Unesco) en Suiza. El estudio de las
particulas fundamentales, o sea, de la
estructura del nucleo, exige maquinas
enormes y enormemente caras, como
la que esta a punto de construirse en
los Estados Unidos de América a un
costo de 340.000.000 de délares. Los
paises pequefios—y aun los grandes—
no pueden darse el lujo de tener estas
maquinas, pero pueden contribuir a
los gastos de quien las fabrique vy
hacer uso de las facilidades corres-
pondientes.

Desde 1946, época en que, en vez
del presupuesto de mil millones de
ddlares que debid haber tenido, dimos
a la Unesco los delegados a la pri-
mera reunion de su Conferencia Gene-
ral nuestra enhorabuena por medio
de dos verbos: «estimular» y « facili-
tar », una de sus principales funciones
ha sido la de dar aliento a estas
empresas internacionales y de manera
especial en el terreno de la ciencia,
cosa que la Organizacion ha hecho
eminentemente bien.

Huelga decir, desde Iluego, que
la ciencia constituye tradicionalmente
un bien comin a todos. Antes de

la guerra habia cooperacion inter-
nacional entre particulares, entre
diversas sociedades nacionales vy

entre congresos dedicados a las diver-
sas disciplinas, pero el conflicto
interrumpid esa actividad. La entidad

que la guia es el Consejo Internacional
de Uniones Cientificas, conservado en
naftalina durante la guerra por haberse
suspendido el libre comercio de ideas.
Se necesitaba facilitar la reiniciacion de
sus labores, para lo cual la Unesco no
disponia de combustible que darle;
solo de lubricante. Pero al hacerlo asi
permitié que el CIUC volviera a actuar,
mientras ella estimulaba la formacién
de otros Uniones y Congresos para
las disciplinas huérfanas de éstos,
con un efecto inmediato.

Luego de la Primera Guerra Mun-
dial, la intransigencia y la discrimina-
cién impidieron por espacio de seis
anos la celebracion de congresos cien-
tificos; pero luego de la segunda, y
con ayuda de la Unesco, esos congre-
sos empezaron a tener lugar seis
meses después de formada la Orga-
nizacién, siendo el intercambio directo
y personal y la mutua fertilizacién de
las ideas uno de los factores que
aceleraron el progreso de la ciencia.

El éxito mayor de la combinacién.
Unesco/CIUC fue, entre 1957 y 1958,
el Ano Geofisico Internacional, cele-
brado en un periodo de maxima acti-
vidad de las manchas solares, lo cual
permiti6 el estudio sistemético de la
Tierra como planeta, de la atmoasfera
que la envuelve y de las influencias
coésmicas que la dominan. Mas de
70 paises participaron en la realiza-
cidon de esta iniciativa, siendo el Co-
mité que la regia responsable del fun-
cionamiento de mas de 2500 esta-
ciones cientificas importantes, asi
como de miles de otros centros y
puestos de observacidon temporarios,
en todos los cuales actuaron mas de
10.000 centificos y técnicos, asi como
aficionados y voluntarios.

El  Ano Geofisico Internacional
abarcé todas las ciencias, asi como
las organizaciones interesadas en el
mundo fisico del hombre y el ambiente
fisico que rodea a ese mundo. La
cantidad de datos recogidos fue tan
enorme, que llevara a los cientificos
el paso de toda una generacion clasi-
ficarlos e interpretarlos, aun con la
ayuda de calculadoras electrénicas.
Se calcula que el Aio Geofisico Inter-
nacional costé al mundo 500 millones
de ddlares, suma para cuya reco-
leccidon sirvié de agente catalitico lo
poco que Unesco pudo dar desde un
principio.

Cabe decir, de paso, que los fan-
tasticos programas de investigacion
espacial, que actualmente se realizan
a un costo de 8.000 millones de do-
fares al afo, comenzaron modesta-
mente en el curso de la realizacién
del AGI. Para la exploracion directa
de la atmoésfera hasta una altura de
400 metros se habia hecho uso de
cohetes, y durante el Afio Geofisico
Internacional, Australia, Canada, los
Estados Unidos de América, Francia,
Gran Bretafia, el Japon y la Unién



Soviética lanzaron varios cientos de
ellos. En la corta vida de cualquiera
de estos cohetes —unos pocos minu-
tos— telemidieron a la Tierra datos
sobre presiones, temperaturas, den-
sidad de la atmosfera, particulas,
radiaciones y campos de radiacién.
Para vencer la dificultad representada
por la corta vida de esos proyectiles
el programa del Ano Geofisico Inter-
nacional estipulé el lanzamiento de
sateloides al espacio, estando de
acuerdo en producirlos tanto la Union
Soviética como los Estados Unidos de
América. Esos sateloides, mientras se
mantuvieran en oOrbita ,deberian efec-
tuar continuas observaciones, tanto de
la Tierra como del espacio. Casi se dio
por sentado que los Estados Unidos,
con el enorme potencial técnico de que
disponen, montarian el primero de
ellos, pero jcual no seria la sorpresa
del mundo al lanzarlo la Unién Sovié-
tica, con el nombre de Sputnik 1, el
4 de Octubre de 19571 El satélite arti-
ficial describié una orbita que iba de
los 64.3° N. a los 64.30 S., y pesaba
184 libras, contra las 30 del lanzado,
tres meses y medio después, por los
norteamericanos.

jAy de las inocentes intenciones del
Ano Geofisico Internacionall El peso
y la orbita del vehiculo soviético
demostraron que la Unién Soviética
disponia de cohetes poderosos y en
gran cantidad. Se oyeron gritos de
«atraso, de brecha abierta en el mundo
de los proyectiles». Para cerrar esa
supuesta brecha y tratar de recobrar
el prestigio que habian perdido, los
Estados Unidos de América se embar-
caron en un Programa Espacial sélido
y de primer orden. La Unién Soviética
siguio con el suyo y, desde entonces,
ha habido una competicion intensa
entre los dos en este sentido.

La Unesco naci6 igualmente en la
era cibernética. Ya habia explotado la
fisica nuclear. Luego erupto la fisica
de los estados sélidos. Una serie de
semiconductores y transistores, que
llevé a la «miniaturizacion» de lo que
de otro modo habrian sido imponentes
baterias de valvulas de vacio, cambio
totalmente el caracter de las comuni-
caciones en el mundo y la electrénica
de los procesos industriales. Maquina
de calcular ha resultado un nombre
inexacto para los «computers» o cal-
culadoras electrénicas, que aparte de
hacer sumas imposibles a velocidades
que son de no creer, empezaron a
reproducir, con una eficacia mayor que
la del ser humano, las facultades légi-
cas del cerebro y, por medio de los
ingeniosos sistemas de realimentacion
cibernética (ajuste automatico de la
magquina) a controlar los procesos de
la misma. Con todas las combina-
ciones de que es capaz —memoria
infalible, légica inflexible, células foto-
eléctricas mas capaces de observa-
cién y mas incansables que el ojo
humano, micréfonos mas sensitivos
que el oido mas agudo y puntas eléc-
tricas mas finas que el tacto mas
desarrollado y mas sutil —la « auto-
macioén » o automatizacién empieza a
reemplazar a la experiencia adquirida.

Como dijera Wirtz, Ministro de Tra-
bajo de los Estados Unidos: «La
maquina tiene ahora todos los talentos
y destreza de que es capaz un estu-
diante que acaba de terminar su ba-
chillerato. »

Las calculadores électronicas son
capaces ya de crear otras calcu-
ladoras y controlar a las maquinas
que fabriquen a éstas, encerrando
en sucesivas generaciones de calcu-
ladoras la experiencia de sus ances-
tros, o sea de todas las maquinas de
este tipo que vinieron antes que ellas.

En la conferencia dedicada por la
Unesco a la clasificacion e interpreta-
ciéon de informaciones, que reunido en
Paris en 1959 cerca de 2.000 expertos
en electronica, yo dije a uno de los

mas famosos : « Pero asi y tcdo, no

pueden Vds. producir todavia un equi-
valente electrénico del cerebro huma-
no, con sus 15.000.000.000 de células
y sus circuitos neuronicos ». Su res-
puesta (textual) fue: «No diga tonte-
rias. Yo podria poner su cerebro, con
células y circuitos y todo, en una chapa
de 12 cm. 1/2 por 15 cm. 1/4.» Y de
ahi pasé a explicarme que si se pu-
siera una serie de chapas asi una
encima de otra y se las uniera, uno
podria almacenar, en un espacio no
mas grande que una caja de cigarros,
toda la informacion contenida en todas
las bibliotecas del mundo.

El Unico consuelo que pudo prestar-
me fue decir que sabian cémo poner
toda esa informacién en las chapas
de marras, jpero que todavia no sa-
bian como sacarla de allil El proceso
depende de la criogenia, o sea de la
refrigeracion en profundidad. A tem-
peraturas cerca del cero absoluto
ciertos metales pierden toda su resis-
tencia a la electricidad, y sus filamen-
tos llegar a ser tan finos que, compa-
rada con ellos, una tela de arafia pare-
ceria un conjunto de vigas como las
del puente de la bahia de Sydney,
mientras que sus « valvulas » podrian
llegar a ser no mas grandes que una
célula cerebral. Reduciendo un circuito
impreso de los 15.000 millones de
células del cerebro a las dimensiones
de una fotografia de microscopio elec-
tronico es posible, en verdad, llegar
a hacer lo que el experto en electré-
nica me anunciara.

P ERO junto con la era até-
mica, la era cibernética y

la era del espacio, tenemos la era
del ADN. Las <«ciencias de la vida»
reclaman con este motivo una atencién
y unos recursos econémicos que hasta
ahora se habian reservado a las cien-
cias fisicas. La ultima moda en este
campo es la biologia molecular. Con
el descubrimiento de las estructuras
del acido deoxirribonucleico (ADN)
y del acido ribonucleico (ARN), que
son los componentes quimicos basicos
de la célula viva, tenemos en nuestras
manos la clave del secreto de la vida.
En la disposicion de los atomos dentro

de las moléculas de ADN y ARN esta
el cédigo de informacidon que no sélo
dispone el caracter y el comportamien-
to de las células en el cuerpo del
hombre sino que determina también
los rasgos hereditarios de una gene-
racién a otra.

Puede predecirse desde ya que el
hombre sera capaz de cambiar, si-
guiendo su propia receta, el caracter
de los procesos vitales y de ia pos-
teridad. Hay cientos de hombres de
ciencia brillantes dedicados actual-
mente a la biologia molecular, pero lo
que hace falta en realidad es gente
que se siente a pensar qué vamos a
hacer con el secreto de la vida una
vez que esté en nuestro poder. Lo que
hicimos en un principio con el de la
materia —la energia nuclear— no es
muy estimulante que digamos,

I ODAS estas pruebas del
ingenio ilimitado del hom-

bre son tan espectaculares como
aplastantes, y quiza aterradoras. Pero
,cémo dedicar la ciencia al mejora-
miento de las condiciones en que vive
la humanidad dentro de las facultades
de la Unesco, que comprenden, no sélo
la adquisicién de conocimientos, sino
también el uso que se hace de los
mismos? «Ecco il problema.»

Las ciencias humanitarias han hecho
también adelantos espectaculares. Asi
como podemos fijar la fecha de la
explosién atomica en el mes de julio
de 1945, nos cabe hacer lo propio con
la explosién de la poblacién en febreru
de 1935. Un médico, el Dr. Dogmak,
que por esas fechas era un padre
desesperado, inyectd en las venas de
su hija Hildegarde una anilina roja, la
droga Prontosil. La chica sufria de
septicemia y su caso parecia deses-
perado. Pero sa salvo y curé. El Pron-
tosil fue la primera de las sulfas,
que no sblo tenian valor de por si,
sino que sirvieron también para recor-
dar a la profesion médica —y la cien-
cia médica en general— lo que Ehrlich
habia demostrado en 1911 al ensefar
que era posible, con el uso de! sal-
varsan, matar gérmenes determinados
dentro del cuerpo humano. Hasta en-
tonces, todo antiséptico capaz de des-
truir los gérmenes en una herida abier-
ta resultaba fatal si se lo ingeria.

Teniendo en cuenta lo que las sulfas
recordaron, la penicilina de Fleming
(1928) fue vuelta a descubrir y per-
feccionada en la forma que conocemos
actualmente por Chain y Florey, que
la reconocieron capaz de inhibir o
destruir gérmenes dentro del cuerpo
humano. Desde entonces, son mas las
vidas salvadas por la penicilina y de-
més antibidticos de la familia que las
perdidas en todas las guerras de la
historia.

Luego, con el DDT, tuvimos el medio
de liquidar a los insectos portadores
de enfermedades como el palfudismo.

Combinando y refinando todos esos
medios, ha sido posible reducir la
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VEINTE ANOS DE CIENCIA (cont.)

Una cuestion
de intenciones

mortalidad en masa de las enferme-
dades infecciosas, salvar a las ma-
dres, en medio a un parto que les
hubiera sido fatal, para que tuvieran
mas hijos; salvar a los infantes y
ninos pequefos para que crecieran,
se casaran y se multiplicaran; y ha
sido también posible alargar la vida
a las gentes. Como resultado de todos
esos adelantos de la ciencia, todos
los dias hay 170.000 bocas mas que
alimentar en el mundo. Alcanzar la
cifra actual de habitantes del mundo
(3.250.000.000) le ha llevado a la huma-
nidad un millén de afos; pero al paso
que vamos, en otros treinta habra
llegado al doble. La victoriosa lucha
contra la muerte debe contrarres-
tarse ahora con el control de la repro-
duccién. Pero al mismo tiempo debe-
mos alimentar una poblacién de la que
dos terceras partes estdn ya desnu-
tridas, y pensar en como vamos a dar
de comer a los que vengan.

Si la ciencia fuera tan imaginativa
y llena de recursos en lo que res-
pecta a satisfacer las necesidades de
los seres humanos como es en sus
grandes conquistas dentro de la fisica,
el futuro inminente no pareceria tan
alarmante como parece.

En la Conferencia de Ciencia y
Tecnologia llevada a cabo por Nacio-
nes Unidas en Ginebra, en 1963, re-
suitd paladinamente claro que bastaba
con aplicar los conocimientos que ya
tenemos para satisfacer esas necesi-
dades de la humanidad en general.
No es cuestion de conocimientos: es
cuestion de intenciones.

Preocupada por la investigacién y
el conocimiento de todos los proble-
mas de esta indole, la Unesco se ha
dedicado a ellos, especialmente a los
que solo se resolveran a largo plazo.
Ei Programa sobre las Zonas Aridas,
llevado a cabo hace unos afos, logré
reunir a los representantes de 27 disci-
plinas diversas para estudiar el carac-
ter de los desiertos y sus potenciali-
dades de transformacion en zonas
fértiles.

Al relacionar los conicimientos de
unos con los de otros, el programa
entusiasmé a los cientificos que toma-
ran parte en él, transformandolos en
un nuevo linaje de «expertos en
desiertos». Los botanicos se hicieron
profesionales en hidrologia, los geofi-
sicos se sintieron fascinados por las
peculiaridades de las plantas desér-
ticas, y asi sucesivamente. Hubo
resultados nuevos, brillantes, y si se
llevaran a la practica, capaces de
despertar grandes esperanzas, como
la agricultura desértica, promovida
por el descubrimiento de grandes
rocas acuiferas en el subsuelo del
Sahara y de los desiertos de Egipto.

A pedido de muchos cientificos del mundo

- gl

Fay

entero y de los mismos Estados que la componen, la Unesco cre6 en 1960 una
Comisién Oceanografica Intergubernamental y también una Oficina Oceanografica.
Ambas instituciones han organizado y coordinado ya tres empresas internacionales
de gran envergadura a las que se dedica mas de quince millones de délares
por afio: el estudio del Océano Indico (1959-1965), el del Atantico sur (1963-1964)
y el del Kurosivo (1965) la «corriente del Golfo» del Pacifico. Ademas, en los
ultimos anos se han llevado a cabo 250 cruceros cientificos en las

diversas regiones del globo. Arriba, una expedicion al Artico.

El Decenio Hidrolégico iniciado por
la Unesco tiene que ver con una de
las grandes amenazas que se le pre-
sentan a una poblacidon que se multi-
plica: la de la falta de agua en muchos
lugares y el abuso de ella en otros.
Nada revela tanto la ignorancia, el
atrevimiento y el egoismo de naciones
llenas de conocimientos cientificos
como el despilfarro que se hace en
ellas de un recurso tan vital como el
agua.

Del Ano Geofisico Internacional sur-
gi6 el Programa del Océano Indico,
patrocinado por la Unesco y por medio
del cual se vuelven a combinar los
estudios hechos por muchos paises de
una de las zonas mas interesantes del
mundo, e interesante no sélo para los
meteorélogos y los oceandgrafos, sino
también para los bidlogos marinos.
Con un examen detenido de un océano
como el Indico podria empezar a verse
la forma de explotar los mares, que
cubren las siete décimas partes de la
superficie de nuestro planeta, para
alimentar a los millones de sus habi-
tantes, que se siguen multiplicando a -

gran velocidad.

Y estd luego el Programa Bioldgico
Internacional que, por su parte, hace
lo que el Ao Geofisico hizo con res-
pecto a la Tierra y el ambiente fisico
de la misma. Por medio de una serie
de estudios sistematicos, que habran
de extenderse por espacio de nueve
afos, este Programa Bioldgico Inter-
nacional examinara la biosfera, la parte
« viva » de nuestro mundo.

El caracter de la ciencia y el de sus
conquistas han cambiado en las dos
décadas de vida que lleva la Unesco
y, dentro de su estructura particular,
ésta se ha adaptado a tales cambios.
A su preocupacidn por el conocimiento
de orden cientifico y el adelanto de la
ciencia misma, se ha agregado ahora
un fomento activo de las aplicaciones
de la ciencia y la tecnologia. Porque
ide qué va a servirle al hombre el
saberlo todo sobre todo —el Universo,
el centro de la Tierra, el secreto de
la materia y el de la vida misma— si
su especie sufre de sed y hambre y
ve que se le niega la dignidad a que
es acreedora?

7
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EN LOS PUESTOS DE
AVANZADA DE LA CIENCIA

por Evgueny Fedorov

EI impulso que han cobrado
ciencia y técnica en el

curso de las ultimas décadas no deja
de suscitar nuestro asombro. Los
grandes descubrimientos parecen em-
pujarse unos a otros en su impaciencia
por nacer, y sus aplicaciones practicas
se producen todavia con mayor rapi-
dez que el descubrimiento mismo.

Aquellos de nosotros que puedan re-

EVGUENY FEDOROV es vice-presidente de
la Organizacién Meteorolégica Mundial.
Como director de los servicios hidro-
meteorolégicos de la Unién Soviética, el
sefor Fedorov ha sido secretario cientifico
del Presidium de la Academia de Ciencias
de la URSS y ha participado en la primera
expedicion cientifica al Polo Norte.

cordar los tiempos en que el auto-
movil era una curiosidad, nos hemos
acostumbrado ya a los sateloides y a
las naves espaciales, y todavia vere-
mos el desembarco de los primeros
astronautas en la Luna y jpor qué
no? en otros planetas méas distantes.

El nivel del progreso técnico y el
papel de la ciencia en la vida del
hombre crecen paralelamente.

Las relaciones internacionales, cuya
importancia es tan excluyente en todos
los terrenos y cuya vigencia es tan
viva en cuanto respecta a la ciencia,
se han intensificado muy especial-
mente en el curso de las dltimas
décadas. Se ha visto surgir y ramifi-
carse una enorme cantidad de socie-
dades, uniones y comisiones cientifi-
cas internacionales, que en gran parte

deben la coordinacidon de sus activi-
dades a la Unesco.

Ciertos paises que han logrado
ultimamente su independencia regis-
traban —hecho innegable— un atraso
en su desarrollo cientifico y técnico.

Impacientes por liquidar ese <han-
dicap», esos paises, al hacerse miem-
bros de Naciones Unidas y de la
Unesco, se apresuran a llevar a cabo
reformas industriales y agrarias consi-
derables y a estimular el progreso de
la técnica y de la ciencia, para lo cual
necesitan de establecimientos de en-
sehanza y de estudio, asi como de la
experiencia técnica de los paises
industrialmente adelantados.

El ingreso a la Unesco de muchos
Estados recientemente liberados de la

SIGUE A LA VUELTA
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EN LOS PUESTOS DE AVANZADA (cont.)

El micro-hombre lucha con el macro-mundo

dependencia colonial ha influido no
sélo en todo el programa de la Orga-
nizacion sino también en el caréacter
cobrado por la actividad que desarrolia
en el dominio de la colaboracién cien-
tifica internacional, colaboracion pre-
ciosa para todas las ramas de! saber
pero cuya necesidad se impone parti-
cularmente en lo que respecta a las
ciencias de la Tierra.

Los fenomenos que tienen por cam-
po de accion la atmoésfera, los océanos
y el cuerpo mismo de nuestro planeta
afectan a todos los pueblos, razén por
la cual su estudio requiere que los
cientificos de todos los Estados de la
Tierra realicen un esfuerzo comun. Por
esta razon, la cooperacién lograda en
geofisica, meteorologia, oceanografia
y disciplinas anejas ha tenido siempre
un relieve particular.

Se puede fijar la fecha del comienzo
de esa cooperacién entre los afios
1882 y 1883, en que un numeroso
grupo de paises organizaron, segun un
plan Gnico y general, el estudio del
Artico dentro del marco del primer
Afio Polar Internacional. El segundo
tuvo lugar entre 1932 y 1933, o sea
cincuenta aflos mas tarde; luego (esto
estad presente en la memoria de todos)
el Ano Geofisico Internacional, que
inaugurd todo un periodo de coope-
racion en esa materia, en el mismo
plano de universalidad que el Afo
Polar.

Bajo la égida de la Unesco, varios
paises aunan esfuerzos para el estu-
dio de los océanos, de los fendmenos
sismicos, de la corteza terrestre y
otros problemas relacionados todos
con el mejor conocimiento de nuestro
planeta. El desarrollo de la coopera-
cion internacional dentro de las cien-
cias de la Tierra es igualmente una
prueba del acceso de la sociedad hu-
mana a una etapa nueva y muy im-
portante de sus relaciones con la
Naturaleza.

La accion reciproca de sociedad y
Naturaleza desde la época en que el
hombre, al cobrar conciencia de su
propio existir, salié del marco natural
en que estaba, es a la vez factor capi-
tal y condicion indispensable del pro-
greso de la Humanidad.

Pese a su debilidad de un principio,
la pequefa colectividad de los hom-
bres supo resistir la poderosa oleada
de los elementos, imposible para ellos
de limitar o de comprender. Un esfuerzo
encarnizado de accion colectiva lleva-
ron a los primeros éxitos sobre la
Naturaleza, defensivos y de conser-
vacion en un comienzo, luego ofen-
sivos y de conquista; éxitos que
en nuestra época iban a hacer entre-
ver la completa domesticacion del
medio por el hombre.

(En qué etapa de conocimiento y
dominio de la Naturaleza nos corres-
ponde situarnos actualimente? Pregun-
ta vasta e infinitamente compleja. Los
conceptos primitivos de nuestro mun-
do descansaron en observaciones

limitadas. Esos conceptos traducian la
idea que la tribu se hacia del sol, de
los rios, de los bosques y las monta-
fias. Pero los limites de nuestro saber
han reculado con una velocidad cada
vez mayor. ;En qué punto se hallan
actualmente? Las galaxias mas aleja-
das, pero cuya distancia somos capa-
ces de percibir, estan a unos 1022
(10.000.000.000.000.000.000.000)  kms.
de nosotros.

La razén humana ha ejercido igual-
mente su poder de penetracion en
otro sentido. Por espacio de miles de
afos, los hombres han debatido sobre
la naturaleza de las particulas elemen-
tales que componen los cuerpos. Hace
menos de un siglo empezaron a for-
marse un concepto mas o menos fiel
de las moléculas y luego de los ato-
mos; mas tarde, en las Gltimas décadas,
de los nucleos atomicos y de lo que
llamamos actualmente particulas ele-
mentales. ;Cudl es el tamafio mas
ingravido, mas tenue y minimo, de que
tenemos idea? Es, al parecer, la dis-
tancia a la que se efectia lo que se
llama la accion mutua débil de las par-
ticulas en el seno de los nicleos, o
sea 10-22 (la diezmilionésima parte de
un billonésimo de centimetro). Cu-
riosamente, hemos avanzado asi dis-
tancias equivalentes en nuestro cono-
cimiento de lo infinitamente pequefo
y lo infinitamente grande.

Nuestra inteligencia se ha ejercitado
tan bien con los procesos de lento
desarrollo como con los fenémenos de
duracién extremadamente reducida. E}
intervalo mas grande de tiempo calcu-
lado por la ciencia moderna es aproxi-
madamente igual a 10° ahos, o sea
diez mil millones de afios, edad maxima
de determinadas estrellas y galaxias;
y el méas breve, sin duda alguna, la
duracion de la vida de ciertas parti-
culas elementales, (10-1% segundos, o
sea la décima parte de un diezmillo-
nésimo de segundo). He ahi, a grosso
modo, las escalas de espacio y tiempo
con gque nos manejamos.

A la escala de lo que conocemos
del Universo, la Tierra se nos aparece
como un grano de polvo. Y pequefa
como es, sin embargo, jcuantas lagu-
nas hay en nuestro conocimiento de
ellal Hemos explorade su superficie
con bastante detenimiento y estamos
al corriente de los principales fenome-
nos —por lo menos en el aspecto
cualitativo— que afectan la atmosfera
y los océanos; pero en cuanto a la
estructura interna de la Tierra, a los
procesos de sus capas profundas y
al génesis mismo del planeta se
refiere, vivimos todavia en plena hipé-
tesis.

;Cudl es la medida del poder del
hombre sobre la Naturaleza? Aparen-
temente, el grado de utilizacion de los
recursos naturales y de la energia de
que podemos disponer son lo que nos
puede servir de. criterio -para calcu-
larla.

Hace miles de afos, los hombres

vivian junto a minas de hierro o yaci-
mientos de petroleo sin que una y
otra cosa despertara interés en ellos.
Muy recientemente todavia se igno-
raba la utilidad de las reservas de
uranio contenidas en la Tierra. En el
momento actual no hay casi ningin
elemento al que se no se le haya
encontrado aplicacién practica. La
explotacién de los numerosos recur-
sos esta llevada a un ritmo tal que
por momentos cabe inquietarse sobre
la posibilidad de que se agoten. En
ciertas regiones del mundo se ha
comprobado ya una penuria de agua
potabie.

Nuestro esfuerzo muscular nos per-
mite desarrollar una fuerza de varias
decenas de vatios, que es la que han
tenido a su disposicidn, durante cen-
tenares de miles de afios, las tribus
humanas. Juntando varias decenas de
individuos se podia llegar asi a 10
kilovatios.

El conjunto de fuentes de energia
regulares de que dispone actualmente
la humanidad: centrales eléctricas,
motores, etc., tiene una potencia de
mil millones de kilovatios aproximada-
mente. La que la humanidad podria-
poner en juego ocasionalmente, encen-
diendo todos sus cohetes y proce-
diendo sistematicamente a hacer
explosiones atdémicas, sobrepasa esta
cifra entre dos y tres odrdenes de
magnitud. ;Qué quiere decir esto?
¢(Es poco o mucho en relacién con
la energia exigida por los fenémenos
naturales?

La mayor parte de los procesos de
que son escenario la corteza terrestre,
la atmosfera y los mares se nutren de
la energia de sol que nos llega. La
corriente total que recibe el hemisferio
iluminado por la luz de nuestro astro
representa, aproximadamente, 1013
(diez billones de kilovatios); en otras
palabras, disponemos de recursos de
energia que constituyen una parte
apreciable de, y que a veces lle-
gan a cobrar proporciones compa-
rables a, la energia total de los fené-
menos que tienen lugar en la atmés-
fera y la hidrosfera terrestres. Si el
adelanto continda al mismo ritmo que
antes (aungque lo mas probable es que
siga acelerandose) podremos, dentro
de doscientos afios, obtener cerca de
10183 (diez billones de kilovatios) de
las fuentes regulares de energia con
que cuenta el hombre. Hemos llegado
asi a un punto de desarrollo de la
sociedad humana en que ésta utiliza
una parte notable de los recursos
naturales disponibles en Ila Tierra,
extrayendo de ésta una energia cuyo
nivel es comparable a la de los fené-
menos naturales que se producen en
todo el planeta. Una situacién como
ésta origina problemas de un interés
y un- alcance considerables.

Pero los recursos naturales no son
inextinguibles. Asi y todo, mientras la
poblacién de la Tierra aumenta con
considerable rapidez, crece con un
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Los conocimientos que poseemos de la corteza terrestre, asi como también de las profundidades
de! globo, son muy incompletos. La Unesco ha dado vivo impulso a los trabajos de sismologia

e ingenieria parasismica, creando al efecto el Instituto Internacional de Sismologia de Tokio

y un centro de sismologia para la América del Sur en Lima. Arriba, paisaje

en que la erosion edlica ha dejado al descubierto las capas geolégicas de la tierra.
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EN LOS PUESTOS DE AVANZADA (cont)

La humanidad no ha llegado a un punto muerto

ritmo todavia mas rapido la posibilidad
de satisfacer sus necesidades. Supon-
gamos que se hubiera tratado de cal-
cular, en 1850, la cantidad de energla
media por habitante que se creia posi-
ble entonces extraer de todas las fuen-
tes de energia conocidas. Se habria
llegado asi a la cifra de unos
10.000 kw.-h. Cien anos después, en
1950, el calculo habria dado la cifra de
200.000 kw.-h. Tal aumento de los
recursos potenciales de energia por
habitante, pese al crecimiento de la
poblacion, no ha sido posible sino
gracias al descubrimiento de numero-
sas fuentes nuevas y a la elevacidn
registrada en el rendimiento de los
transformadores de energia.

Los recursos de viveres o materia-
les por persona han seguido aproxi-
madamente la misma curva. Pese a una
verdadera disminucion de las reservas
de cada recurso natural, las posibi-
lidades de satisfacer una demanda fun-
damental han aumentado de un siglo al
otro y hasta de un afio al otro en vez de
disminuir, gracias a una explotacién
mas racional y eficaz y al empleo de
recursos siempre nuevos; y asi seguird
ocurriendo, por lo menos en el futuro
inmediatamente previsible, en el que se
podra recurrir a prodigiosas reservas
de energia nuclear, a la energia
directa de los rayos solares, a la
de las mareas y corrientes marinas,
al calor subterréaneo y a muchas otras
fuentes.

Para obtener una misma cantidad
de viveres, le hace falta al ganadero
20 veces menos tierra que al cazador,
y al agricultor 20 veces menos tierra
que al ganadero. La agricultura clasica
se hace siempre cada vez mas pro-
ductiva, y sus posibilidades estan lejos
de hallarse agotadas. Pero podemos
desde ya contemplar la posibilidad de
explotar los recursos alimenticios de
los océanos, de los que tan poco par-
tido se ha sacado hasta ahora. Por
otra parte, la quimica moderna
empieza a estar en condiciones de
producir alimentos sintéticos.

Lo limitado de los recursos de la
Tierra no condena a la humanidad a
llegar a un punto muerto en el curso
de su desarrollo. El problema es de
otra indole. Desde que los hombres
practican la agricultura, han elegido
siempre, en el medio natural, una par-
cela bien definida (campo, jardin,
pasturaje de ganado) y han dedicado
a la misma mucho trabajo y esfuerzo.
Pero, por otro lado, han visto el resto
de la Naturaleza como una masa sal-
vaje, pletérica, inextinguible, de la que
se podria sacar siempre todo lo que se
quisiera sin andarse con miramientos
ni célculos.

Marx dice en una de sus cartas que
el cultivo de la tierra, cuando se hace
sin método alguno, no deja detrés otra
cosa que desiertos. La pérdida conti-
nua de bosques enteros ha sumido a
muchos paises en la desolacién y ha
constituido un obstaculo grande a la

circulacién normal del agua. Un mal
tratamiento de los terrenos ha provo-
cado tempestades de polvo y condu-
cido a la erosién de las capas fértiles
de aquéllos. Asi se han visto diezma-
dos muchos animales de tierra firme o
muchos peces.

Esta claro que no se puede seguir
actuando en esa forma. El cuidado
de los recursos naturales se va convir-
tiendo poco a poco en una regla,
por lo menos dentro del marco de
cada pais. Todavia no se lo ha exten-
dido a la propiedad indivisa del pla-
neta, de su atmodsfera y sus mares.
Pero la magnitud de nuestras necesi-
dades y la eficacia de las técnicas
de explotacion aplicables a los recur-
sos naturales comunes deben prohi-
birnos, de ahora en adelante, seguir
echando mano de ellos sin ton ni
son. Se ha hecho indispensable
mostrar por las riquezas de todo
nuestro planeta el mismo respeto que
por nuestros huertos, nuestros campos
o nuestras manadas.

La técnica moderna nos ofrece la

posibilidad no solo de utilizar mas
ampliamente muchos de los recursos
naturales de que disponemos, sino
también de modificar su estructura.
Por espacio de siglos la piscicultura
se ha visto limitada a los estanques,
pero en estas ultimas décadas se la
esta viendo invadir los grandes lagos
y hasta el mar. ;(No es ldgico pensar
desde ahora en una politica racional
de pesca en escala oceanica?

Pero empresas de este -caracter
exigen esfuerzos asiduos y metddicos
por parte de numerosos paises, y a
la sociedad, en su conjunto, se le pide
en este caso que establezca relacio-
nes globales con el planeta también
en su conjunto. Creo que el uso racio-
nal de los principales recursos de la
Naturaleza, siguiendo un plan de
conjunto que se ajuste a los intereses
de toda la humanidad, ha de ser una
de las grandes preocupaciones de la
Unesco en los afos por venir.

Este problema tiene por corolario
otro de una actualidad tan candente
como la suya propia. En sus relacio-
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Foto © Tony Saulnier

«No pedimos muiiecas o trenes de juguete para nuestros hijos;
pedimos un lapiz para escribir, una pizarra en que hacer cuentas,
un libro para leer~. Esta frase de un delegado de Ruanda a una
de las reuniones de la Conferencia General de la Unesco cobra
todo su sentido a la luz de ciertas cifras. 529, de los nifios del
mundo que han llegado a la edad de ir a la escuela no tienen
acceso a la enseftanza por falta de maestros y de locales en que
enseiarles. En los primeros cinco afios (1960-1965) del Decenio
de Naciones Unidas para el
embargo, progresos considerables. En 1960, las escuelas primarias
e institutos secundarios de los paises en vias de desarrollo conta-
ban con 180 millones de alumnos, o sea, 71 millones mas que
en 1960. Por primera vez el ritmo de expansion de la ensefianza
sobrepasaba asi en el mundo al del crecimiento de la poblacién.

Desarrollo se han logrado, sin

Foto Unesco-Dominique Roger

El 21 setiembre de 1965, a las nueve de la maiana, el rostro
¥ colosal de Ramsés ll (20 toneladas) se elevaba por tercera y
. : tiltima vez por encima del viejo emplazamiento de Abu Simbel,
o i que ha de verse anegado por las aguas de la gran represa de
g f Asuan. Ese rostro pertenecia a la cuarta estatua del gran pértico
de entrada al templo, contando de izquierda a derecha; la cabeza
de la segunda habia caido hacia ya tiempo. Cada una de las
cabezas del Faraon se habia cortado en tres grandes bioques;
uno sélo de éstos, de 30 toneladas de peso, se componia de
la mitad del craneo y de una oreja; el conjunto de cada cabeza
pesa nada menos que 80 toneladas. Las coronas que dominan las
efigies de Ramsés se habian sacado previamente. A unos cientos
de metros del Gran Templo se hacinaban los bloques esperando
la reconstruccuon del templo, hoy casi terminado en [o alto de la colina de Abu Simbel.
En setiembre o octubre se subiran los colosos del pértico y se empezara a unir las
cabezas: primero las dos secciones del craneo y
un miembro del Servicio de Enlace del Cairo, Seccion Monumentos de Nubia.

luego el rostro. Ha tomado esta foto

Foto Unesco - Viadimir Nenadovic

En Dakar, en abril de este aifio, una exposicién sin precedentes
organizada con motivo del Festival Mundial de Arte Negro reali-
zado bajo los auspicios de la Unesco y del gobierno del Senegal
permitié apreciar cientos de obras de arte africanas, entre ellas
gran numero de esculturas y objetos sagrados que se mostraban
por primera vez junto a piezas enviadas por museos del Africa,
de Europa y de América, asi como por los coleccionistas parti-
culares. En primer plano, en nuestra foto, una estatua votiva
Sundi (Republlca del Congo). Mas atras, a la izquierda, dos mascaras y una figura
emblematica de calao cen las alas desplegadas.
















nes con la Naturaleza el hombre,
sometido a la accidén del medio, ejerce
a su vez cierta influencia sobre éste.
La gran cantidad de combustibles que-
mados todos los afos provoca asi un
aumento progresivo del gas carbdnico
suspendido en la atmésfera, lo cual
llega a constituir un obstaculo a la
radiacion térmica de la Tierra, y en
consecuencia, a provocar el calenta-
miento de ésta. Por el momento la
elevaciéon de temperatura es insignifi-
cante, del orden de una fraccién de
grado; pero en el futuro pueden pro-
ducirse cambios importantes en el régi-
men térmico de nuestro planeta.

La desecacién de vastas regiones
pantanosas o la irrigacion de los
desiertos aporta modificaciones sen-
sibles a la Naturaleza; los trabajos
de abono de las tierras influyen en
el ciclo del agua; cambios unos y
otros poco importantes por el momen-
to, ya que no afectan sino entre el
2 y el 3% de la superficie terrestre.
Pero las tierras sometidas a esta
explotacion sensata han de crecer en
extension.

{Tenemos plena conciencia de las
transformaciones del medio natural
que ha de aportar el futuro desarrollo
de la industria, de la agricultura y de
los abonos con que se enriquezca la
tierra? Comprendemos, si, su impor-
tancia cualitativa, pero no estamos
en condiciones de expresarla en cifras.

Las mayores dificultades de un cal-
culo de este tipo provienen de que
el medio natural no es una estructura
rigida, sino un complejo conjunto de
innumerables procesos cuyo equilibrio,
constantemente puesto en tela de jui-
cio, ha sido calificado de «movil».

Los fenomenos que afectan la
atmoésfera y la hidrosfera merecen
en este sentido particular atencion.

Por todas las aguas del globo —dulces
o saladas— pululan organismos vivos
infinitamente pequefios cuya existencia
no ha sospechado siquiera el hombre
durante siglos, como por ejemplo las
diatomeas, algas unicelulares cuya
membrana esta adornada de delicados
dibujos que hacen las delicias de los
coleccionistas (foto de la izquierda).

Las diatomeas abundan en el plancton,
masa de seres vivos, tanto animales
como vegetales, que flota en el mar y
de la que se nutren determinados pe-
ces. El Centro de Biologia Marina crea-
do por la Unesco y el gobierno de la
India en Cochin estudia las muestras de
plancton recogidas en el curso de las
expediciones internacionales al Oceano
Indico cuya realizacion esta bajo la
égida de la primera (y de las que han
participado, entre 1959 y 1965, 40 bar-
cos de 15 paises distintos).

Foto diatomea azul : © «Quatre Vents»

Fotos © J. Laporte

EN LOS PUESTOS DE AVANZADA DE LA CIENCIA (cont)

La naturaleza en "equilibrio mévil”

Hace ya tiempo que se conoce su
mecanismo general; el Sol calienta la
superficie de la Tierra y, de rechazo,
la atmosfera, mas particularmente en
la zona tropical. El aire caliente se
levanta y, en las capas superiores
de la atmodsfera, se remonta hacia
los polos. En las regiones polares,
naturalmente, se enfria, y con ello
baja a tierra y vuelve a la cintura
ecuatorial.

Un esquema tan senciilo como éste
sufre, sin embargo, las complicaciones
del movimiento de rotacion de la
Tierra, de la distribucion de continen-
tes, océanos y cordilleras. De ‘la
combinacién de todas esas influen-
cias resulta el sistema de movimien-
tos llamado «circulacién general». La
circulacion del agua en los océanos
se halla estrechamente vinculada a
ésta. La atmdésfera y la hidrosfera
estan condicionadas reciprocamente,
de tal suerte que todo movimiento
dentro de un medio se transmite
resueltamente al otro. La vinculacion
de ambos estéd garantida por el cir-
cuito perpetuo del agua, que no deja
asi de ir remodelando la superficie de
la tierra y arrancandole materiales
diversos, que transporta y deposita en
otros lugares.

L OS cambios de tiempo no
representan sino fluctua-
ciones de la circulacién de la baja
atmésfera. La relativa estabilidad del
clima muestra que, pese a las fluctua-
ciones, los fendmenos hidrometeoro-
Iégicos se equilibran. Sabemos, por
lo demas, que el clima no ha sido
siempre el mismo en el curso de la
historia de la Tierra. Esa evolucién
del clima pareceria indicar que el
conjunto de los procesos hidrometeo-
rologicos puede conocer diversas si-
tuaciones de equilibrio mavil, situacio-
nes que, sin duda alguna, se han ido
alternando en el curso de las diversas
épocas de la Tierra.

Sabemos que determinadas espe-
cies de animales o de insectos sufren
de vez en cuando bruscos aumentos
numéricos. El analisis muestra que las
mas de las veces tales hechos tienen
por causa fluctuaciones del estado de
la atmoésfera o del mar de una am-
plitud mayor que la ordinaria. Los
cambios de este tipo pueden traer
consigo la desaparicion de ciertos
organismos, o por el contrario esti-
mular el desarrollo de otros; por
ejemplo, los que servian de alimento a
los primeros. También pueden dichas
fluctuaciones comunicarse de un fend-
meno al otro, perdiendo poco a poco
su fuerza, o, por el contrario, dar lugar
a una reaccion en cadena.

Comprendemos que ciertos feno-
menos puedan influir en otros, pero
las influencias de: este tipo no son
cosas que podamos calcular bien
todavia. Nuestro poder sobre el medio

natural y nuestra facultad de actuar
para cambiarlo no dejan de ir aumen-
tando. Es un poder que, en un futuro
cercano, puede llegar a despertar
inquietud. En la masa de movimientos
naturales, la forma en que nos inmis-
cuyamos intentando dictar ciertos
cambios puede afectar recursos de los
que dependen a su vez procesos que,
al producirse una reaccién en cadena
llegarian a tener consecuencias ne-
fastas.

E! hombre corre ese peligro. Por
otra parte, la inestabilidad que afecta
en ciertos momentos los procesos
naturales abre perspectivas intere-
santisimas, como lo es la posibilidad
de cambiar con pleno conocimiento de
causa el equilibro establecido en la
Naturaleza, a fin de obtener un medio
méas favorable. En este sentido hemos
empezado a intervenir para influir
sobre el estado del tiempo.

No me parece que la modificacion
dirigida del clima llegue a ser un fin
practico de la sociedad en el periodo
historico a venir. Pero la forma en que
el hombre interfiera actualmente y —
dentro de una perspectiva cercana—
también en el futuro, con el clima y
otros elementos que definan el régi-
men del medio natural, plantea, en mi
opinién, un problema de gran actuali-
dad. No se puede poner en duda el
caracter internacional de esta cues-
tidén, tanto desde el punto de vista de
los estudios que se deben dedicarle
como del interés despertado por sus
resultados.

Nuestra sociedad se verd bien
pronto en la necesidad de echar mano
practicamente de todos los recursos
naturales de la Tierra y al mismo
tiempo de poder domesticar los feno-
menos naturales en una escala plane-
taria. En otras palabras, el hombre
estd muy cerca de convertirse en el
amo de la Tierra, y quizé no sea por
casualidad que, precisamente en esta
etapa, la humanidad haya ido a desem-
bocar al cosmos.

¢Es necesario, por si acaso, demos-
trar que en una etapa semejante de su
accién reciproca con respecto a la
Naturaleza, la sociedad debe actuar
como si fuera una sola colectividad?
Los lectores habran de convenir
seguramente en que, desde ahora, no
sélo deben quedar excluidos los con-
flictos militares, sino también las faltas
de coordinacién en la forma en que el
hombre trate de ejercer influencia im-
portante sobre los procesos naturales.

Una de las grandes tareas de la
Unesco es la de unir los esfuerzos de
los hombres por conquistar la Natu-
raleza y hacer un uso mas racional de
sus riquezas en interés de todos los
habitantes de la Tierra. La Unesco no
puede, para hacerlo asi, dejar de ins-
pirarse en sus propios ideales, que
son la preservacién de la paz sobre
la tierra, y con ella de la libertad,
independencia y progreso de todos los
pueblos del mundo.
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EL que se dedique a estu-
diar la historia de la huma-
nidad en los ultimos 20 afios vera que
dos cosas cobran en ella significacidn
especial: el comienzo de la era nu-
clear, era en que la humanidad ha
escapado apenas de [a destruccion
que su mismo espiritu de inventiva
hizo posible, y, dando por sentado que
pueda seguir escapandola, el hecho
de ser éste el primer periodo en la
historia de la humanidad en que se
dijo, con acuerdo unanime al respecto,
que todos los seres humanos tenian
derecho a la ensefianza o a la educa-
cién. La «explosion» docente de los
ultimos veinte afios no es una meta-
fora, sino un hecho cierto.

Al hablar en estos términos me
refiero, como es natural, no a la ense-
fianza que proveen los paises del
mundo, sino a la que exigen sus habi-
tantes. En todos ellos la demanda de
mas escuelas y universidades, Utiles y
maestros, supera con creces a lo que
se ha podido dar en realidad a la
poblacién. Ni siquiera los paises més
ricos han sido capaces de satisfacerla.
Los menos ricos, pese al aumento de
sus presupuestos de ensefianza y a la
ayuda recibida en ese sentido del
extranjero, han visto que, se tratara de
la etapa de que se tratara: ensefanza
primaria, secundaria, superior o de
adultos, satisfacer la demanda era cada
vez mas dificil. Una y otra clase de

LIONEL ELVIN, ex-Director del Departa-
mento de Educacién de la Unesco, es
actualmente Director del Instituto de Edu-
cacion en la Universidad de Londres.

pais han visto también que la dificultad
mayor residia siempre en decidir el
orden de prioridades deniro del pre-
supuesto de ensefianza: cuanto se
debe gastar en tratar de dar instruc-
cidén primaria a cada nifo, cuanto en
ensefianza secundaria, cuanto en uni-
versidades y escuelas técnicas, y
cuanto en tratar de acabar con el anal-
fabetismo y proceder a otras formas
de educacion de adultos.

iQué explicacion dar a esta de-
manda universal de ensefianza? Esen-
cialmente la cuestion tiene dos ori-
genes: uno, la idea de que todos
tienen derecho a ella, y otro, la de
que una ensefanza en plena expansion
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Para estos niflos que vemos
jugando a la hora del recreo,

el derecho a la ensefanza es cosa
plenamente adquirida; pero no
ocurre lo mismo con millones de
otros nifios. De aqui a 1970 habra
en Africa, Asia y América Latina
52 millones de alumnos mas que
escolarizar al nivel de la ensefianza
primaria, es decir, que para esas
tres regiones del mundo hara falta
contar con los servicios de

850 000 maestros mas. Para formar
a estos maestros, asi como para
construir escuelas y ayudar a los
gobiernos a planificar la ensefanza
y a afectarle partidas cada vez
mayores, la Unesco y el Instituto
Internacional de Planificacion de la
educacion que ha creado redoblan
sus esfuerzos, ya que quedan

por resolver grandes problemas en
los paises en vias de desarrollo,
pese a las mejoras registradas en
el curso de los utimos afios.

Foto © Taller fotografico del Colegio de Narmandia
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VEINTE ANOS DE EDUCACION (cont.)

Por primera vez en la historia la instruccion

se convierte en un derecho

en todos sus aspectos es indispen-
sable a la clase de modernizacion
econémica y social a la que todos
aspiran. El derecho a la ensefianza ha
quedado consagrado explicitamente
en la Declaraciéon Universal de Dere-
chos Humanos, que data de los
comienzos del periodo que conside-
ramos y cuyo Articulo 26 dice que
todos tienen derecho a la instruccion
primaria gratuita y a la ensefianza en
etapas superiores a aquélla, esto
ultimo de acuerdo con sus dotes y no
con la posicion social o econdmica de
su familia. Pero cabe advertir que la
Declaracién no dice que este sea un
derecho absoluto; hay que entender
que se trata de un derecho contin-
gente, vale decir, que depende de la
capacidad de los paises para poder
satisfacerlo y, en las etapas superio-
res, en la capacidad de los estu-
diantes para sacar partido de él. Al
mismo tiempo es un derecho universal,
vale decir, que todos los seres huma-
nos lo tienen en tanto que tales.

Se ha definido a los de-
rechos como demandas
que uno debe aceptar porque, de no
hacerlo asi, impide que actie ade-
cuadamente en la vida una persona o
un grupo de personas, En todas partes
del mundo se ha reconocido que, sin
instruccion, no hay ser humano que
pueda responder a todas sus potencia-
lidades; en otras términos, que dentro
de lo razonable, no puede Hlegar a vivir
plenamente su vida. Hay, desde luego,

individuos 'y grupos que siguen
viviendo sojuzgados por las desi-
gualdades reinantes en el mundo
en otras épocas y que no se

dan cuenta de todo esto. Pero el
comun de las gentes en todas partes
del mundo lo sabe en términos gene-
rales. Generales y urgentes. Resultado
de ello ha sido fa enorme demanda de
escuelas y de ensefanza superior y
de adultos.

En segundo lugar, la gente politica
y socialmente consciente de todos los
paises comprende que una economia
prospera, basada en la técnica mo-
derna, depende de una ensefianza
difundida entre todos los sectores de
la poblacién y de una preparacién pro-
fesional y técnica completa. Por otra
parte, los paises que en estos veinte
afios que consideramos han accedido
a su independencia (y que por este
hecho constituyen una proporciéon con-
siderable de los Estados Miembros de
Naciones Unidas, Unesco y otras orga-

nizaciones internacionales especializa-
das) se han dado cuenta de la impor-
tancia que la ensefanza tiene para su
administracién y buen gobierno, asi
como para lograr una participacion
adecuada de sus ciudadanos en la
vida publica y profesional. La idea de
que el dinero que se invierta en la
ensefianza no sélo satisface a los que
aprovechan de ella como «consumi-
dores» individuales sino que consti-
tuye al mismo tiempo una inversion de
orden personal y nacional ha ido ga-
nando terreno y convirtiéndose, en las
dos ultimas décadas, en una filosofia
abiertamente aceptada por todos.

La presion hecha en uno y otro sen-
tido es, por tanto, o que uno encuen-
tra detras de la demanda de ense-
fianza registrada en el mundo durante
los ultimos veinte afos. Ahora, bien
ihasta dénde se ha podido satisfacer
esa demanda en la practica?

Una de las funciones de la Unesco
es la de recoger y analizar estadisticas
relativas a la ensefianza en todas
partes del mundo, empresa dificil de
por si. Tan incompletas son esas esta-
disticas hasta la fecha que ciertas
veces hay que calcular cifras en vez
de darlas categdricamente. La compi-
lacion de cifras totales es especial-
mente dificil, ya que la base para ellas
(por ejemplo, en lo relativo a la estruc-
tura de los sistemas de ensefianza y
al significado de los términos que se
usan) varia muchisimo de un sitio a
otro. Y la publicacion de la cifras
sometidas al correspondiente analisis
se atrasa mucho. Asi y todo, surge de
ello una informacion que nos permite
ver cuales son las tendencias mas
sefaladas, como las cifras que ofrece
por ejemplo el World Survey of Edu-
cation, 1957-1961.

Para todo propdsito de orden mun-
dial la Unesco reconoce tres grados
de ensenanza formal: el primero (es-
cuela primaria o elemental), el segun-
do, que se basa en cuatro afios por lo
menos de educacién al nivel liceal o
de instituto secundario (escuelas téc-
nicas o de artes y oficios inclusive),
y el tercero, la instruccién que se
adquiere luego de haber completado
el bachillerato o una preparacién equi-
valente. Este Gltimo grado comprende
la universidad, escuela normal, o es-
cuelas profesionales de alto nivel de
preparacidon. Solamente en esos cua-
tro anos considerados en el World
Survey (1957-1961) el aumento en la
inscripcion fue de 23 por ciento en el
primer grado de ensefanza, de 23 por
ciento también en el segundo (bachille-

rato) y de 35 por ciento en el tercero
(permitaseme repetir que esto se pro-
dujo solamente en cuatro de los veinte
afios que estamos considerando en
conjunto).

Pero en esas cifras hay una trampa.
La poblacion del mundo ha aumentado
en el curso de esos veinte afos, y de
una manera sensacional por cierto. En
relacion con ese aumento de la pobla-
cién, jcudl es el registrado en la ma-
tricula? El resultado no es halagiefio,
ni siquiera tranquilizador. Entre 1957 y
1958 el porcentaje de la poblacidn total
que recibia ensefianza en cualquier de
los grados descritos fue de 12.8. Entre
1961 y 1962 llegé a ser de 14.6, vale
decir, que hubo aumento, pero un
aumento que no tiene nada de sensa-
cional. Salta a la vista que todas las
escuelas y universidades nuevas que
se construyen y toda la preparacidn.
que se da a los maestros apenas bas-
tan para ofrecer al estudiante medio .
una oportunidad ligeramente mejor de
seguir sus estudios que la que tuviera
hasta ahora. Si la poblaciéon del mundo
sigue aumentando al ritmo con que lo
hace actuaimente hay que perder la
esperanza de que todos los nifios en
edad escolar vayan a clase dentro de
los limites de este siglo, o de que en
el curso de los proximos 35 afos se
acabe con el analfabetismo de los
mayores en el mundo. Es una situa-
cion realmente seria.

Por ser tan escasos los
recursos en relacion con
lo que paises y pueblos necesitan
y quieren en el terreno de la
ensefianza, hay que someter ésta al
planeamiento indispensable. He aqui
otro rasgo distintivo del desarrollo de
la educacién en las dos uitimas déca-
das que cabe destacar especialmente.
Los planes de ensefianza que se
hagan tienen que estar en relacion con
todos los de orden social o econdmico
de un pais, aunque mas no sea para
decidir qué parte de los recursos
nacionales se va a dedicar a la educa-
cidn y qué parte a carreteras, ferro-
carriles, transporte aéreo, desarrollo
industrial de todas clases, y otros ser-
vicios sociales, como los de medicina
y salud publica.

Gastar una gran suma de dinero en
la educacién de personas que no
podran encontrar luego empleo y que
la economia y las diversas profesiones
no pueden absorber en su juego es,
sencillamente, derrochario. Dentro de
la enseiianza hay que establecer prio-
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Foto © Almasy

En sus diversos niveles, la educacion debe entenderse como un todo. Hacen falta institutos o liceos de
enseianza secundaria para formar a los maestros de ensefianza primaria, y a su vez, centros de

estudios superiores para formar al personal docente de secundaria. Un desarrollo metddico y verdaderamente
eficaz de la educacion exige, de esta manera, el correspondiente planeamiento. Con este fin, la

Unesco ha creado en Beirut y en Nueva Delhi centros para ayudar a sus Estados Miembros a resolver sus
problemas de ensefianza, y en el Instituto Latino-Americano de Santiago de Chile, una seccién de
planeamiento de la educacion; ademas organiza misiones consultivas a pedido de los paises interesados,

y por lo que respecta a la ensefianza superior, ha emprendido una serie de estudios en colaboracién con la
Asociacion Internacional de Universidades. Se prevé, de aqui a 1970, un considerable aumento de

la ensefianza superior, como que habra, en este sentido, 40.000 estudiantes mas en el Africa, 250.000 en
la América Latina y 1.000.000 en el Asia. La foto nos muestra un grupo de

estudiantes africanos de la Universidad de Dakar.
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UN PORVENIR
PARA 200.000 HIJOS
DE REFUGIADOS

En cientos de escuelas primarias y de institutos
de secundaria, cerca de 5000 maestros dan
clases desde 1950, bajo la vigilancia técnica de
la Unesco, a mas de 200 000 hijos de refugiados
de Palestina. El programa educativo puesto en
practica conjuntamente por la Unesco y la
UNRWA (Oficina de Socorros y Obras Publicas
de Naciones Unidas para los Refugiados Arabes
de Palestina) con objeto de dar, por medio
de la ensefianza y la formacion profesional, un
porvenir a los nifios de esas poblaciones deshe-
redadas, es la accion mas vasta de todas aque-
llas en que participa la Unesco. En forma ana-
loga, ésta ejerce en diversas partes del mundo,
asociada para ello con otras instituciones
(UNICEF, Banco Internacional de Reconstruccién
y Fomento, Programa Alimentario Mundial) una
serie de actividades por medio de las cuales
sus propios programas educativos encuentran
la debida prolongaciéon. Arriba, una familia de
refugiados de Palestina luego del éxodo de
1948, A la derecha, delante de la escuela de
un campamento de Gaza, a orillas del mar, un
par de jovenes refugiados repasa su leccién.

- :
Foto Naciones Unidas

- Dominique Roger

Foto Unesco
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VEINTE ANOS DE EDUCACION (cont.)

Un equilibrio dentro de los nuevos estudios

ridades. Al comienzo de este periodo
la mayor parte de la gente pensé pro-
bablemente que lo primordial era crear
una ensefanza primaria universal y
gratuita, pero en el curso de los veinte
afios ha habido un significativo cambio
de opinidn. Para empezar, a menos
que los maestros de escuela primaria
no hayan hecho los cursos de secun-
daria, no sirven. Y cierta medida de
enseflanza secundaria es indispen-
sable para disponer de los <«grados
medios» que hayan de ayudar a admi-
nistrar la economia del pais, asi como
para preparar a los que hayan decidido
seguir una carrera universitaria. Tam-
bién tiene que haber universidades.

Asi se ha redondeado el concepto
de proceder al desarrollo de las tres
etapas simultaneamente y relacionan-
dolas, concepto que se ha afirmado
especialmente en las conferencias re-
gionales convocadas por la Unesco
para considerar el planeamiento de la
ensefianza en el mundo. De acuerdo
con los recursos, hay que tratar de
hacer ir a la escuela primaria a un
porcentaje elevado de alumnos, otro
algo menor a los institutos o liceos de
secundaria y otro menor aun a los
establecimientos de ensefianza supe-
rior. Desde luego, el fijar estos porcen-
tajes en relacién con lo que el pais
necesita y en relacién con las otras
formas de ensefianza es una tarea tan
dificil como delicada. La mayor ayuda
prestada por la Unesco a sus Estados
Miembros en los ultimos afos se ha
registrado en el cumplimiento de la
misma, y es tan grande como la ayuda
directa de la Organizacidn.

Las dos ultimas décadas,
por lo demas, han sefialado
un cambio en los objetivos de la
Unesco, que de la cooperacion inte-
lectual internacional al nivel de profe-
sores y especialistas (aunque esta
sea una cosa que . continia) ha
pasado a ayudar los paises me-
nos dotados de recursos a mejorar sus
sistemas de ensefianza, sin lo cual mal
podrian proceder a esa otra coopera-
cién a que acabamos de referirnos. Y
dentro de las actividades de ayuda de
la Unesco se ha ido prestando cada
vez mayor atencion a los diversos
aspectos del planeamiento de la ense-
fianza, actuando la Organizacion por
medio de sus diversos departamentos
y del Instituto Internacional de Pla-
neamiento de la Ensefianza, que es su
rama dedicada a los estudios de toda
indole.

Hemos hablado hasta ahora de todo
lo que puede considerarse <cuantita-

tivo». Pero ;y la calidad de la educa-
cion? Rasgo no menos significativo de
los Ultimos 20 afios (especialmente de
la Ultima década) es la atencién que se
ha prestado a lo que se ensefa, y
a como se lo enseia en los distintos
niveles de la ensefanza. Aqui es donde
nos damos verdadera cuenta (aunque
las presiones cuantitativas de que he-
mos hablado lo hacen también evi-
dente) de la transformacién social y
economica frente a la cual nos halla-
mos, y de las demandas inevitables
que ella aporta en el terreno de la
educacion.

La ensefanza general en el primero
de los tres grados que definiéramos
previamente —y esto dentro de los
paises actualmente «adelantados»— se
produjo como consecuencia del de-
sarrollo de la industria. Aunque haya
podido llevar dentro de si la semilla
de una transformacién social, el paso
no parecio a simple vista muy revolu-
cionario que digamos. La ensefanza
secundaria y superior sigui¢ estando
reservada para aquellos destinados a
desempenar un papel mas privilegiado
o responsable dentro de la sociedad
en que viven.

El programa de las escuelas ele-
mentales soélo proponia impartir a los
obreros los conocimientos generales
necesarios en una sociedad cada vez
més industrializada. Pero, aun desde
el punto de vista econdémico, esto no
ha resultado suficiente para los tiem-
pos en que vivimos. Desde el punto
de vista social, ha resultado por otra
parte demasiado limitado para parecer
aceptable. Al crearse una gran varie-
dad de ocupaciones nuevas, se ha
visto que los que las tuvieran a su
cargo necesitaban una educacién ge-
neral mejor y también mas variada.
Asi, al generalizarse la primera mitad
de la ensefanza secundaria, por lo
menos, los programas de institutos y
liceos se han hecho mucho mas varia-
dos y su base algo diferente de lo que
fuera, y los de las escuelas primarias
estan hechos en forma que conduzcan
a la proxima etapa en términos de una
educacion auténtica y no simplemente
de una instruccion rudimentaria que
sirva para tener un oficio. Pero ahora
se estd dando otro paso mas, que es
el de la transformacién radical de los
programas de secundaria sencilla-
mente desde el punto de vista de las
materias que se ensefian.

No sélo el contenido de los progra-
mas estd sujeto a revision, sino tam-
bién el equilibrio de los estudios en
general, de acuerdo con los nuevos
métodos de ensefianza. Ya se habla
de las «nuevas matematicas», y de una

fisica, quimica y biologia que para la
ensefanza secundaria han sido repen-
sadas de un cabo al otro. También
sufren un cambio radical los métodos
de ensefar idiomas extranjeros y los
de! propio idioma del educando. Esto,
a su vez, requiere cambios en la pre-
paraciéon de los maestros, el menor de
los cuales no es por cierto su familia-
rizacion con el uso de los nuevos
elementos de ayuda docente (desde la
television hasta las maquinas de ense-
fiar), gue hace veinte afos no se
tomaban en serio como hoy.

Para los paises que hayan
adquirido recién su inde-
pendencia, y los que tengan muchos
menos recursos que los altamente
industrializados, toda esta revolucion
ha planteado un problema dificil de
resolver. Varios de ellos han tenido
que desembarazarse no soé6lo de
métodos pasados de moda (por
ejemplo, de wuna tradicion secular
que queria que las cosas se apren-
dieran de memoria y que el maestro
fuera autoritario) sino también de unos
programas completamente apropiados,
no para su propio pueblo y sus pro-
pias exigencias, sino para una poten-
cia extranjera administradora y para
los ciudadanos de la metrépolis. Y la
pregunta menos importante a la que
esto ha conducido no ha sido preci-
samente la referente a la relacidon
entre lo que se ensefa, junto con el
ambiente dentro del cual se ensefa, y
la clase de trabajo que tendran luego
los educandos. ;No es légico que la
ensefianza agricola, por ejemplo, co-
nozca un nuevo impetu en paises cuya
prosperidad dependera por bastante
tiempo todavia mas de la moderniza-
cion de la agricultura que del desa-
rrollo de la industria pesada, ponga-
mos por caso?

Con todos estos factores en juego
—la demanda de educacién como
derecho universal y necesidad nacio-
nal, los problemas de un planeamiento
coherente teniendo en cuenta los es-
casos recursos de que se dispone, la
necesidad de cambiar los programas
dentro de todos los tipos de instruc-
cién y de mejorar grandemente los
métodos de ensefianza— nadie podra
decir que los ultimos veinte afios en la
historia docente de la humanidad han
sido chatos y aburridos. Ha habido
problemas enormes que resolver, y los
hay todavia. Pero con todo ello, una
socorrida frase anglosajona adquiere
en este caso nuevo significado y ver-
dad; desde el punto de vista educa-
tivo, la humanidad se ha puesto en
marcha.
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CULTUR

por German Arciniegas

H asta no hace mucho tiem-
po, la cultura, en singular,
era ante todo una creacion del occi-
dente. De Europa irradiaban las ideas,
la filosofia, el arte, la civilizacion, y
los ecos que despertaban sus men-
sases se consideraban como la res-
puesta del mundo a «la cultura». En
los ultimos veinte afios se ha pasado
de la cultura en singular a las culturas
en plural, y el reconocimiento de las
que no son europeas ha abierto, con
una mas vasta vision del mundo, el
camino a un proceso de democrati-
zacion sin precedentes.

Ya no son sélo los mensajes que
parten de Europa, sino los que van y
vienen y se cruzan y se contradicen
y se suman. Todos los afios desfilan
por los teatros de Paris riquisimos
conjuntos folkléricos de la India, Rusia,
México, Bali, Rumania o el Japén. En

GERMA:N ARCINIEGAS, escritor, periodista
y diplomdtico colombiano, fue jefe de
redaccién y director de «El Tiempo» de
Bogota, Ministro de Educacién de su pais
por dos veces y embajador en Roma y en
Tel Aviv, luego de lo cual dirigié en Paris,
entre 1963 y 1965, la revista latino-ameri-
cana «Cuadernos». Los ultimos libros de
su considerable produccion literaria son
«Israel, entre el Mar Rojo y el Mar Muer-
to», <El continente de los siete colores»,
editada el afio pasado en Buenos Aires
y «Latin America; A Cultural History» que
Knopf ha publicado este afo en Nueva
York.

Tokio se promueve un festival de
musica de Occidente. Por los Estados
Unidos se hace viajar la muestra mas
completa de arte japonés.

La circulacion se ha facilitado en
forma nunca antes conocida. Entre
1950 y 1963 se pased una exposicion
de arte mexicano que admiraron cien-
tos de miles de personas en Esto-
colmo, Bruselas, Zurich, Colonia, La
Haya, Berlin, Viena, Moscl, Lenin-
grado, Varsovia, Roma, Paris. Se exhi-
bieron desde las estatuillas de cera-
mica de Tlatilco, modeladas dos mil
trescientos afios antes de la l[legada de
Colén, hasta las cabezas monoliticas
de Las Ventas, esculpidas hace veinte
siglos, o los cuadros de Rufino
Tamayo. (Hoy es imposible escribir una
historia universal del arte sin darle a
una cultura tan antigua y singular

La Unesco se esfuerza por difundir los valores culturales en todo el mundo. En lo
que se refiere al arte o a la literatura, la Organizacion ha puesto al alcance

de un piblico inmenso albumes de arte, bolsilibros y traducciones de obras
representativas que constituyen para aquél nuevas fuentes de conocimiento, y en
su preocupacién por hacer que formas de cultura que podrian parecer mutuamente
extrafias resulten comprensibles desde uno y otro punto de vista ha llevado

a la practica, a partir de 1957, el llamado Proyecto de apreciacién de los valores
culturales de Oriente y Occidente. Esta obra ha permitido mejorar tanto textos

como programas escolares, ha provocado la traduccién de gran numero de

obras maestras —tanto antiguas como contemporaneas— escritas en lenguas
orientales y ha suscitado asimismo la creaciéon de institutos de estudios orientales
en Tokio, Nueva Delhi, Beirut, El Cairo y Damasco. La realizacion de ese programa
ha de prolongarse todavia por medio de diversos estudios: aporte del

Japén al arte contemporaneo, estudio de las civilizaciones del Asia central,

etc. En la foto vése un concurso de caligrafia en el lapén, pais en que el
analfabetismo ha desaparecido desde hace ya tiempo.



como la maya un lugar prominente.)
El ballet Bolshoi llega a Buenos Aires,
a Londres, a Bogota.

Desde los tiempos mas remotos lo
exotico ha servido de levadura en el
arte y ha sido un estimulo para explo-
rar, descubrir, imaginar. En nuestro
tiempo esto se ha convertido en una
presencia constante, ha establecido
una posibilidad de rozamientos perma-
nentes que estd influyendo todos los
dias en la transformacién de las ideas.
Los viejos esquemas de la filosofia de
la historia tienen que revisarse, porque

hay procesos y experiencias de nacio-
nes remotas que no se ajustan a los
cuadros trabajados por los pensadores
europeos del siglo pasado.

Desde que Coldn cruzé el Atlantico
y Vespucio anuncié la aparicion de un
continente ignorado, ha venido hablan-
dose del «descubrimiento» de un
Nuevo Mundo. A fines del siglo XVIII
se convino en que lo que se habia
descubierto trescientos afios antes
estaba por descubrirse. Entonces se
apasionaron los estudiosos por pene-
trar los misterios de la historia natural

Foto © lapan Times

de América... a tiempo que Linneo
«descubria» las plantas de Escandi-
navia y de Europa. Esto indica que
el proceso de los descubrimientos se
repite, y que el hombre, de tiempo en
tiempo, se da cuenta de lo mucho que
ignora. Entonces, para su asombro,
emprende la tarea de re-explorar el
mundo que le rodea y lo halla como
si fuera una selva virgen.

Los ultimos veinte afos han sido
felices en el sentido de descubrir lo
que se tenia por conocido. El Africa
ha sido, desde los tiempos biblicos,
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LA HISTORIA DE
LA HUMANIDAD

Bajo el titulo de «Desarrollo cultural y cientifico» que responde a dos partes:
«Prehistoria» escrita por Jacquetta Hawkes, y «Los comienzos de la civilizacion»
a cargo de Sir Leonard Woolley, la Editorial Sudamericana S.A. de Buenos Aires
ha publicado recientemente el primer volumen de la <Historia de la humanidads,
obra monumental cuya redaccion se ha emprendido bajo los auspicios de la
Unesco, y que viene apareciendo en inglés desde hace tres afios. En noviembre
de este afio publicard una edicidn francesa, en Paris, Robert Laffont. La edicién
serbo-croata acaba de aparecer en Zagreb al mismo tiempo que se ponia en
venta en Atenas la griega, que ha elegido la formula original de aparecer por
entregas ilustradas con laminas en colores, dentro de la cual ha alcanzado el
respetable tiraje de 50.000 ejemplares. Al mismo tiempo se preparan traducciones
en hebreo, italiano, japonés y danés. En Estados Unidos ha sucedido a la edicidn
original otra de bolsillo, recibida con éxito poco comun.

La edicion espafola del primer volumen de «La historia de la humanidad» tiene
1.017 paginas y estd tan profusamente ilustrada como la inglesa, abundando en
laminas en colores. Este primer volumen (véase <El Correo de la Unesco» de junio
de 1963), constituye una serie de evocaciones «de un cuadro sobre el pasado del
espiritu humano tal cual no se ha concebido hasta la fecha», como lo subraya en su
Prefacio el Director General de la Unesco, sefior René Maheu. La Unesco misma
concibié ese proyecto sin precedentes y sostuvo su realizacién, instituyendo a ese
efecto, a partir de 1950, la Comision Internacional bajo cuyo control ha trabajado
durante muchos afos un grupo de historiadores y expertos del mundo entero, dedi-
cados a suscitar una vasta comprension de los aspectos cientificos y culturales de
la historia de la humanidad por el expediente de poner de relieve la interdependen-
cia de pueblos y culturas y las contribuciones que cada uno de eilos ha hecho a)
patrimonio comun.

Esta cabeza de mujer, de encanto tierno y
operante, surgié hace 1.400 o 1.500 afios de las
manos de un artista japonés cuyo nombre

nadie se preocupd por retener, ya que no se
trataba de un profesional. Como muchos

hombres de su época, todo lo que quiso ese
artista al esculpir anénimamente en la arcilla su

figura funeraria (haniwa) fue honrar la memoria Ofrecemos en estas paginas varias de las ilustraciones —diferentes de la edicién
del jefe de su clan. La estatuilla original, en algunos casos, y de las publicadas en otros idiomas— que caracterizan
no tiene sino 16 cms. de alto. la cuidada edicion francesa de Laffont, a la que seguirdn otros cinco volumenes,

todos vendidos especialmente por suscripcion al Centre frangais d'édition et de

Foto © Courtois diffusion, 6, rue des Saussaies, Paris (8%).

El caballo que aqui vemos,
dibujado con manganeso en los
muros de una sala casi circular

de la gruta francesa de

Niaux, nos viene de la larga

noche de la prehistoria, en

que el hombre, pese a la lucha
de los instantes que libraba por
sobrevivir, ejercia ya su

genio creador. Las herramientas
y armas alli encontrados datan,
como el caballo, de hace
12.000 aios, y son prueba de
que, como tantos otros, este
asilo subterraneo servia de
santuario a los hombres del
paleolitico. Los bisontes, mamuts

y caballos que los decoran

siguen asombrando a quienes
los contemplan, tan sorprendentes
son todavia la firmeza de su trazo
y la vivacidad de su movimiento.

Foto © Held

Este rostro ascético, que sélo
refleja la meditacién interior,
es un detalle de una estatua
de esquisto conservada

en el museo pakistanés

de Lahore y que representa
al dios Buda en ayunas,
sentado en un pedestal. Las
imagenes del Buda ascético
datan del siglo Il o il

de nuestra era y son
debidas a una escuela
greco-bidica, llamada de
«Gandhara», cuyos escultores
aliaron atrevidamente el
realismo occidental del arte
greco-romano al simbolismo
asiatico.

Foto © Biltgen
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VEINTE ANOS DE CULTURA (cont.)

Pasion arqueologica y apetito de arte

factor de estimulos imponderables en
la fecundacidon de los procesos cultu-
rales, lo mismo para el Oriente que
para el Occidente. Es simbdlico el eco
que la reina de Saba y su corte deja-
ron en la poesia de Salomoén, y es un
testimonio que esta cada vez mas a
la vista el de la obra ejecutada por
los artistas del mosaico africano en
la parte europea del imperio romano.

saber hasta dénde la
presencia del arte negro viene
influyendo en las artes desde el
comienzo del siglo, sobre todo en el
campo de la escultura, del ballet, de
las orquestaciones musicales, pero el
continente, culturalmente, ha estado
por descubrir. Lo han puesto de relieve
muy recientemente el poeta-presidente
Senghor y el escritor-ministro Malraux
en el Festival de Artes Negras de
Dakar. Ahora se va a escribir, como
por primera vez, la Historia General
del Africa, iniciativa de la Unesco cuya
realizacion llevara diez afios. Surge
una serie de institutos cientificos en
casi todas las naciones de ese conti-
nente, al mismo tiempo que los colo-
res de sus banderas se izan en los
mastiles de las Naciones Unidas. Para
el Africa comienza la época de su
redescubrimiento. Y lo mismo para los
otros continentes... hasta para la
misma Europa.

No es facil

Lo que ha ocurrido en el espacio ha
ocurrido en el tiempo. Las fronteras
del pasado avanzan invadiendo cam-
pos que fueron de la prehistoria, y la
pasion arqueoldgica se ha combinado
con las atracciones del turismo. Gente
cruda, comun, que en otras circunstan-
cias jamas hubiera recibido estos esti-
mulos, desfila asombrada viendo rui-
nas de templos, de ciudades, de civi-
lizaciones que fisicamente ensanchan
los horizontes mentales. La respuesta
que hallé la Unesco al proyecto de
salvar los monumentos de Nubia es
una prueba elocuente del interés uni-
versal que se ha despertado. La forma
teatral en que se funde hoy los ele-
mentos arqueolégicos con la musica,
la danza, la Opera o el drama, los
espectaculos de luz 'y sonido que se
van extendiendo a los grandes monu-
mentos histéricos, son una forma
nueva de educacién universal. El hom-
bre mas alérgico a leer un libro de
historia llega a Baalbek, presencia un
espectaculo en las ruinas mas gran-
diosas que dejd Roma, y se da cuenta
de la extensidon de aquel imperio que
tan lejos llevaba el esplendor de las
artes. Las excavaciones hechas en
Israel ensefian a los turistas de Esta-
dos Unidos o de cualquier otro pais
cémo Grecia o Roma, en sus avances

Foto @ Assoclated Press

sobre el Asia Menor, extendian la
rama dorada de sus civilizaciones. Se
ironiza facilmente sobre la superficia-
lidad de! turista andénimo que movién-
dose de ruina en ruina y de teatro en
teatro se lleva una imagen confusa de
otros tiempos y otros mundos, pero
fuera de que esa imagen por lo menos
ha ensanchado su espiritu, entre la
muchedumbre de los curiosos se
mueve también aquel que es capaz
de recoger en estos viajes elementos
preciosos para darles empleo fecundo
en sus creaciones artisticas.

Convertido el turismo en la industria
mas productiva para muchos paises,
deja recursos suficientes para preser-
var monumentos que, de otra suerte,
estarian destinados a perecer. La obra
de Malraux lavandole a Paris la cara,
o la de Piero Bergellini lavandosela a
Florencia, o la de los mexicanos

desenterrando a Teotihuacan, quedan
como un capital de la cultura universal
que se esta formando gracias al aporte
del turista desconocido. El descubri-
miento de los rollos del Mar Muerto,
que es uno de los avances mayores
en el camino de aclarar los tiempos
que fueron de Jesus, es un resultado
positivo de lo que va dejando la
pasion arqueolégica del siglo.

Es notorio ¢cdmo el contagio de la
curiosidad extranjera logra interesar
a los habitantes de cada pais por lo
que tienen en casa. El fenémeno del
turismo interior tiene como circunstan-
cia favorable la de penetrar con mayor
hondura. Ver a por ejemplo, a fran-
ceses de la provincia, que jamas
habian hecho la excursion de su pro-
pia patria, yendo del Louvre a Chan-
tilly, de Versalles al museo del Hom-
bre, y descubriendo lo suyo propio

de pais a pais y de
cultura a cultura, va

red de intercambios.
viajan ahora con mas

o la muasica. Embalada

la Venus de Milo sale
de Paris, en febrero
de 1964, para el Japén,
donde pasara cuatro

meses. A la derecha,

el Atlantico (1962) con
otras obras maestras
mexicanas, desde los
tiempos precolombinos

constituyen en Paris
la admiracién de la
muchedumbre.

A través del mundo todo,

tejiéndose una prodigiosa
La escultura y la pintura
rapidez que antes el libro

como para una vigita a
los antipodas (izquierda)

luego de haber atravesado

hasta nuestros dias, una
serie de esculturas aztecas



como extranjeros en su tierra, es tanto
como ponerle bases mas firmes a lo
que o apenas se esbozd en la escuela
o se ha sacado de la lectura de los
diarios.

En los ultimos veinte afios se ha
operado una revolucion en los museos.
Ya no son, como a principios del siglo,
depdsitos atestados de lienzos, esta-
tuas y joyas, que valian mas por la
acumulacién de objetos que por la
ayuda que pudieran prestar a los no
iniciados. En estos afos, la museolo-
gia lo ha transformado todo. El museo
se ha convertido en una obligada
extension de la escuela. Cuando no
hace muchos afos se inauguro el
Museo del Hombre en Paris se dio
una leccién al mundo acerca de lo
que podia hacerse para ensefar visual-
mente la historia del hombre y sus
culturas.

El nuevo museo de antropologia de
México, quizds hoy en su género el
mejor del mundo, muestra un avance
tal en la presentacion de sus coleccio-

Foto © Giséle Freund

nes que estad obligando al de Paris a
seguir sus nuevas direcciones. En el
proceso de la democratizacion de los
museos, las reproducciones estan
lienando una funcién muy importante.
Lo prueban, por ejemplo, el Museo
de Monumentos Franceses, instalado
en el mismo palacio en que esta el del
Hombre, o el de la Civiltd Romana,
que es extraordinario. Pero esta no
es sino una parte de las posibilidades
que los nuevos medios de comunica-
cion y de difusion dan a la extension
de la cultura. A un nifio de una escuela
publica en una ciudad cualquiera de
la América Latina se le puede poner
por delante una reproduccién de un
cuadro del museo del Prado, y dira
sin vacilar si es un Greco o un Velas-
quez ; porque hasta esas capas socia-
les ha llegado semejante informacion.
Cuando un museo de los Estados
Unidos paga dos millones de doélares
por un Rembrandt, convienen todos en
gue asi se haga porque sera una pieza
que le servird a millones de personas

para tener una visidbn mas segura
de lo que fué el arte en el mundo en
una hora de milagrosas conquistas.

Hemos asistido en estos afos a los
experimentos méas radicales en todos
los campos de creacion artistica. Nos
ha tocado, entre otras cosas, ser los
testigos directos de lo que ha sido la
vida de Picasso, desintegrando, inte-
grando y reintegrando una vasta pro-
vincia del arte. En el teatro se han
mostrado los experimentos de Brecht
o lonesco. En las letras se ha ofre-
cido la antinovela. La gama de los
experimentos es infinita. Pero no es
aniquiladora.

La pasion por el teatro griego es
universal. Se vive en un perpetuo
festival de Shakespeare. Se ha reva-
lidado el teatro del siglo XIX. El cine-
matdgrafo ha provocado un Renaci-
miento de Miguel Angel en nuestros
dias, y ha colocado a millones de
espectadores en todo el mundo
frente a las pinturas de la Sixtina o
a las esculturas de las tumbas de los
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Alrededor del
planeta existe
actualmente una

red de antenas
dirigidas al espacio,
prueba de la
cantidad de
horizontes
insospechados que
se han abierto a la
informacion desde el
afio 1962, fecha del
lanzamiento del
primer sateloide
destinado a las
comunicaciones: el
«Telstar». La Unesco,
que no ha cesado
de luchar por
mejorar la
informaciéon en el
mundo y por hacer
que se reconozca el
papel decisivo que
ésta debe
desempefiar en

una educacion
permanente, estudia,
como es natural,

los problemas
planteados por

ese tipo de
sateloides, que no
sélo facilitaran la
circulacion de la
informacion en el
mundo sino también
la expansion de la
ensefanza y de los
intercambios
culturales.




E n los ultimos 20 afos el
hombre ha sido testigo de
una serie de asombrosas mejoras de
orden técnico en los medios de infor-
macion para las masas. Tales adelan-
tos, a su vez, constituyen una hala-
gliefa promesa en el sentido de que
con el tiempo pueda hacerse cierta la
premisa de la Declaracion Universal
de Derechos Humanos de que todos
los hombres tienen el de «buscar, reci-
bir e impartir informacion e ideas por
todos los medios de comunicacién y a
través de las fronterass.

En persecucion de esta meta no son
unicamente las fronteras politicas e
ideoldgicas las que se salvan a veces
de un salto. Lo que hace 20 afos se
consideraba, desde el punto de vista
del adelanto técnico, distancias enor-
mes e insalvables en el terreno de los
medios fisicos de comunicacion, son
cosas que estan ya la vista. Y lo que
es mdés, en ciertas zonas estamos a
punto de cruzar lo que bien podria ser
la ultima y mas formidable «frontera»
de todas: la de una red de comunica-
ciones de todas clases verdaderamente
global, en que las informaciones cir-
culen libremente y de la que puedan
disponer los habitantes de todos los
paises.

Pero una frontera asi, tan vasta
como inexplorada, exige, para que se
llegue a ella, una vision y un espiritu
de empresa singulares por parte de
los educadores, los periodistas, los
administradores y todos cuantos ten-
gan que ver con ese recorrido. Es un
hecho innegable que, en el mejor de
los casos, el adelanto logrado al me-
jorar las facilidades de comunicacion
de masas en el mundo esta a la par

El Dr. ROBERT LINDSAY es profesor auxi-
liar en Minnesota y se especializa en perio-
dismo radial, habiéndose dedicado ultima-
mente a un estudio completo y a fondo de los
«Sateloides para la Informacién: sus Proble-
mas y Portentos».

El Dr. RAYMOND B. NIXON es profesor
de periodismo y de relaciones internacionales
en la Universidad de Minnesota. Desde 1945
a 1964 dirigié Journalism Quarterly, la revista
trimestral de estudios sobre periodismo en
que sigue prestando servicios como redactor
de la seccién internacional. De 1960 a 1964
el Dr. Nixon fue presidente de la Asociacion
Internacional de Estudios sobre Informacion
a las Masas.

de la incapacidad —todavia seria— en
que se encuentran millones y millones
de personas de utilizar los pocos me-
dios de informacion de que puedan
disponer.

Como nos lo recuerda de manera
bien significativa por cierto la edicién
mas reciente del U. N. Statistical
Yearbook, un 409, de los habitantes
adultos de este mundo no sabe leer,
mientras que menos de la mitad de
los niflos en edad escolar van o pue-
den ir regularmente a clase. De esta
manera, aunque resulte estimulante
enterarse de que en las dos ultimas
décadas es enorme la cantidad de
gente que ha logrado el facil acceso
a mas libros, periodicos y diarios que
antes y que disfruta de mas cine,
radio y television, hay que darse
cuenta también de que la existencia
de esas facilidades no esta forzosa-
mente a la altura de la capacidad de
esa gente para hacer uso de todas
ellas en forma que represente una
conquista positiva para su vida. En
pocas palabras, hay que reconocer y
aceptar la enormidad del desafio que
implica este problema de utilizar con
buen sentido y para beneficio de todos
las maravillosas herramientas e instru-
mentos que cientificos e ingenieros
ponen en nuestras manos en el
terreno de las comunicaciones.

Una vez hecho eso, podemos permi-
tirnos una mirada retrospectiva al ca-
mino ya recorrido y extraer de ella no
poca satisfaccién ante tantas realiza-
ciones y conquistas duraderas. En
1950, al publicar la primera edicidon de
World Communications, la Unesco
daba cuenta del hecho inquietante de
no existir para muchos millones de
hombres, en extensas zonas del mun-
do, «casi ninguno o ningin medio de
comunicacién modernos.

Lo menos que puede decirse es que
la situacion ha cambiado, como lo
ilustra en términos inconfundibles la
cuarta ediciéon de World Communica-
tions, correspondiente a 1964. Todavia
no se ha alcanzado, ni mucho menos,
la meta postulada por la misma
Unesco de diez ejemplares de diarios,
cinco receptores de radio y dos en-
tradas de cine por cada 100 personas
en cada pais —el minimo aceptable en

INFORMACION
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este sentido— pero de todas maneras
el adelanto logrado desde los prime-
ros afos de la posquerra ha sido in-
menso.

En el caso de la prensa diaria, el
tiraje ha aumentado en general en
todo el mundo, especialmente en mu-
chisimos de los paises «en vias de
desarrollo» (algunos de los cuales, a
decir verdad, no tenian un solo diario
hace dos décadas). El aumento se hace
notar especialmente en las regiones
donde se hace un esfuerzo por ade-
lantar industrialmente (Africa, Asia y
América Latina) y en muchos paises de
las mismas. Unicamente en la Amé-
rica del Norte se constata que el
tiraje de los diarios, aunque sigue au-
mentando, estd ya por debajo del
aumento en la poblacién, hecho que se
atribuye por doquier al fenomenal de-
sarrollo de la television.

Al mismo tiempo que subian las ci-
fras totales de tiraje de los diarios se
ha producido un aumento en el nu-
mero de agencias de noticias que sir-
ven los diversos medios de informa-
cién a las masas; en un total de
80 paises hay actualmente 155 de
esas agencias, comparadas con las
96 existentes en 54 paises solamente
al estudiar la Unesco el terreno por
primera vez.

La prensa periddica figura también
de manera importante en el cuadro
global de la informacién, y aunque no
se disponga de datos seguros de
caracter universal sobre las revistas y
publicaciones similares que aparecen
regularmente, no cabe duda que desde
1945 se ha lanzado un gran numero de
nuevas publicaciones de ese tipo, res-
pondiendo a los gustos y necesidades
de un ndmero igualmente grande de
tipos de lector. La prensa periddica
puede desempefiar muy bien un papel
cada vez mas importante en la educa-
ciéon del publico como puente que, des-
pués de aprender a leer, crucen los
700 millones de analfabetos existentes
en el mundo antes de avanzar hacia
otros campos de conocimiento.

El cine, pese al desafio que le signi-
fica el crecimiento continuo de la tele-
visién, sigue reinando entre los me-
dios de distraccion con que cuenta la
mayor parte de las zonas del mundo.

SIGUE A LA VUELTA
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VEINTE ANOS DE INFORMACION (cont.)

Triunfo de una exquisita miniatura

Los Estados Unidos de América, que
en una época marcharon a la cabeza
del resto del mundo por lo que se
refiere a produccion anual de filmes,
ahora ocupan el cuarto lugar en las
listas mundiales. En Europa se ha re-
gistrado igualmente una baja en la
produccidon de peliculas (y una baja
menor en la asistencia del publico a
los cines), cosas ambas que reflejan,
como lo hicieran antes en los Estados
Unidos, la competencia de la televisién
como medio de distraccion para el
publico. Pero en la Unidn Soviética,
por otra parte, el desarrollo de la tele-
visién no ha impedido que la produc-
cion de peliculas o la asistencia del
publico a los cines no se haya multi-
plicado fabulosamente en los tltimos
diez afios o cosa asi.

En cuanto a la television, Gnico me-
dio nuevo de informacion de masas
difundido en el mundo desde fines de
la guerra pasada, cabe decir que ha
proliferado mas rapidamente que cual-
quier otro, primero en los Estados Uni-
dos, luego en el Reino Unido, donde
se habia iniciado antes de la guerra, y
casi enseguida en la Europa occidental,
a corta distancia de la Europa oriental,
de la Unién Soviética, de Asia, de
Ameérica Latina y de Africa, donde se
fue desarroilando en vertiginosa suce-
sion. Lo que ayer no mas fue una
novedad absoluta en el mundo parece
haberse convertido, de la noche a la
mafana, en lugar comun.

Pese a las transmisiones mayor-
mente experimentales hechas en Ingla-
terra y en los Estados Unidos antes
de 1939, la segunda guerra mundial
corto de raiz el desarrollo del nuevo
medio. Hace sdélo 20 afios, habia ani-
camente unas seis estaciones de tele-
vision en todos los Estados Unidos,
y so6lo unos pocos miles de receptores
en que ver sus programas; cinco afios
después, éstos eran inexistentes toda-
via en Africa, Asia y Oceania; hoy hay
unos 140 millones de receptores y
unos 2.500 transmisores en todo el
mundo.

Con toda la capacidad de penetra-
cidén de que ha dado muestras, quedan
sin embargo grandes sectores del
mundo en que, aunque este medio
puede existir y existe técnicamente,
estd lejos de ser accesible a los
millones de personas que no pueden
permitirse el lujo de comprar un
receptor.

Hay, por otra parte, una promesa
ilena de interés en lo que se refiere a
instruccion, ensefianza y distraccion de
millones de televidentes en la coope-
racion continua para el intercambio de
programas y, en ocasiones de recur-
sos, que se lleve a cabo entre los pai-
ses miembros de la Eurovision y de la
Intervisién, intercambio que no puede
menos de afectar a los publicos de la
Unién Soviética, la Europa oriental y
la occidental, y la América del Norte.

Hay quien dice que se debia llamar
«época del transistor» a los anos de la
segunda posguerra del siglo. No se
puede negar que el advenimiento de
un circuito electronico reducido a
exquisita miniatura figura entre los
adelantos técnicos mas significativos
de cuantos afectan a los medios de
informacion a las masas desde hace
unos 20 afos. El efecto que el transis-
tor ha tenido sobre las transmisiones
de radio en el mundo entero es casi
incalculable. Y o que es mas, los cien-
tificos prometen innovaciones técnicas
mas importantes todavia, cosas todas
que, unidas a factores que tienen que
ver con lo econémico, lo geogréfico y
el desarrollo politico y social, indican
de una manera sefalada que, con toda
probabilidad, la radio seguiré siendo
por algun tiempo el medio méas apro-
piado para satisfacer las exigencias de
la ensefianza a las masas y de los
programas de alfabetizacion en mu-
chos paises.

Desde 1946 la radio se ha consti-
tuido en todas partes del mundo en
el medio de informacién que se desa-
rrolla con mayor amplitud, posicion que
rmMingun otro le disputa. Hasta una
fecha tan reciente como 1950 habia
en Africa 140 estaciones transmisoras
de radio, pero hoy la cifra se ha tripli-
cado casi. En menos de 20 afios el
numero de ellas se ha cuadruplicado
en la Unidn Soviética, triplicado tam-
bién en Asia y doblado en América del
Sur. Pero en este como en otros casos
las cifras pueden ensefar, ya que pese
a los aumentos asombrosos registra-
dos en el porcentaje de transmisores
correspondientes al Africa, al Asiay a
la América Latina, el de los receptores
continia estando por debajo del mi-

nimo fijado por la Unesco, como
hemos dicho ya.
Por ultimo, remontandose literal-

mente por sobre todos los demas ins-
trumentos de transmision de informa-
cién a las masas, esta el sateloide
dedicado a las comunicaciones, que
es, con mucho, el logro mas impresio-
nante desde el punto de vista técnico
en estos ultimos veinte afos, y una
verdadera piedra miliar en ese sen-
tido. Tal como lo lanzaran al espacio
los Estados Unidos de América y la
Uniéon Soviética, este sateloide ha
demostrado que no hay limites fisicos
a las dimensiones espaciales de las
comunicaciones dirigidas a las masas.

Millones de televidentes y de radio-
oyentes han visto y oido ya en sus
propios hogares de Asia, América del
Norte y América del Sur, Europa v la
Union Soviética programas «vivos» que
les venian de sitios situados a miles de
kildmetros de distancia, y esto gracias
al milagro de retransmisores que gira-
ban en 6rbita a otros miles de kiléme-
tros por encima de nuestro planeta.

En diciembre pasado, la Unesco con-
vocd en su sede de Paris una reu-

Imasy-Vauthey

nién de expertos para que considera-
ran, de manera preliminar, los proble-
mas planteados por el posible uso
que las empresas de informacién de la
Tierra hicieran de las comunicaciones
espaciales. La Asamblea General de
Naciones Unidas ha declarado que «se
deberia poner a la disposicion de las
naciones del mundo la comunicacién
por medio de satélites haciéndolo, en
cuanto sea posible desde el punto de
vista practico, sobre una base global
y sin discriminaciones de ninguna
especie». La citada conferencia de la
Unesco se dedicé a considerar las
posibles maneras de hacerlo asi.

Entretanto, el sateloide destinado a
las comunicaciones —del que sélo se
han puesto en 6rbita contados proto-
tipos— ha salido de la mesa en que
se dibujan planos hace menos de cinco
afnos, y todavia queda por contemplar
y estructurar sistematicamente lo que
presagie para el futuro en ese sen-
tido. Los Estados Unidos de América
han puesto la autorizacién principal
para el perfeccionamiento de sus sis-
tema de sateloides de comunicacién en
manos de una empresa privada, que
recién ahora empieza a examinar las
caracteristicas concretas de su mision.
Un factor que complica las cosas es
que esa empresa privada norteameri-
cana esta en tramites con varios miem-
bros europeos de un consorcio recien-
temente creado para la comunicacion
por medio de sateloides, miembros
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En 1954 no habia ni una sola estaciéon emisora de television en
Africa: hoy hay una treintena. A la izquierda vemos a un joven
técnico de Lagos, y a la derecha, en otra localidad de Niger
llamada Niamey, el maestro comenta un programa de television
en el curso de su clase. La Unesco, que ha multiplicado sus
esfuerzos por que se emplee este medio en la ensefanza

que en su mayor parte representan
a sus respectivos gobiernos.

En resumen, el desarrollo de la infor-
macién a las masas registrado en el
mundo en los ultimos 20 afios ha sido,
desde el punto de vista cuantitativo,
firme, estimulante y, en determinados
respectos, espectacular. Especialmente
desde el comienzo de la década pasa-
da, ha sido mucho mayor el nimero
de gente que ha podido leer publica-
ciones, ir a menudo al cine y disfrutar
de programas de radio y de television.
En todo lo que el simple numero de
canales de comunicacion y los medios
necesarios para explotarlos pueda
constituir un progreso, la causa de un
mejoramiento universal de la educa-
cién y la del desarrollo politico-socio-
econdmico se ha visto extraordina-
riamente bien servida en los afos
transcurridos desde la fundacidn de la
Unesco, afios gravidos de aconteci-
mientos de toda indole.

Queda todavia un Orden del Dia
lleno, al parecer, y sin embargo sus-
ceptible de sufrir constantes agrega-
dos; el relativo a una serie de consi-
deraciones urgentes sobre el uso y
puesta en vigencia de todos los siste-
mas eficaces para divuigar informacio-
nes e ideas a los que hemos pasado
revista. En los préximos 20 afios, o
quizd en los proximos 10 o 5 afios,
la colectividad mundial debe reducir
el numero de cuestiones de ese Orden

del Dia que hayan quedado aun sin
resolver. Para muestra basta un ejem-
plo ; dentro de 20 ahos, o quiza mucho
antes, habra en funcionamiento uno
o0 mas sistemas de comunicaciones por
sateloide.

Se ponga o no cualquiera de estos
sistemas a la disposicion (o quiza bajo
la administracion misma) de las orga-
nizaciones de Naciones Unidas y los
paises y regiones que éstas sirven,
ha de ser imperativo para la causa
fundamental de la concordia en el
mundo el que las Naciones Unidas
participen, en alguna forma realista,
de las deliberaciones relativas a las
normas que deben regir el funciona-
miento de esos sistemas y también
al manejo de éstos. Podemos dar gra-
cias a la Unesco por haber comenzado
ya a examinar la forma de hacer uso
de las comunicaciones espaciales den-
tro del programa que sigue cumpliendo
y por el cual pone los medios de
informacion en masa al servicio de la
ensefianza y de las campafas de
alfabetizacion.

Para los paises en vias de desarrollo,
especialmente, crear las bases econd-
micas y docentes sobre las cuales
puedan fundarse sistemas de informa-
ciones a las masas que sean verda-
deramente viables, puede, compleja
como es en si la tarea, resultar menos
crucial que hacerse de un cuerpo
idoneo de especialistas bien prepara-

radio-televisada (son 22 los paises en que lograra hacerlo
asi) inicid en marzo pasado en Dakar un programa experi-
mental de educacion de adultos en que se recurre igualmente
a la television. Las emisiones, dedicadas a educacion sanitaria,
regimenes nufritivos, educacion civica y cultura, se transmiten
a clubes especiales donde un monitor dirige los debates.

dos, tales como periodistas y maes-
tros. Los esfuerzos de la Unesco en
este sentido se reflejan en el hecho
de que mas de 70 paises tienen en
la actualidad escuelas de periodismo
o programas de preparacion para gente
que se dedique a los medios de infor-
macion a las masas, mientras que al
celebrarse en 1947 la primera reunion
de profesores de periodismo y exper-
tos sblo eran 25 los paises que conta-
ban con esos recursos.

Ningtin medio, tradicional o innova-
dor, de informacion a las masas —pa-
pel impreso o transmisién de radio—
puede ser mas util a la cultura y a la
sociedad en que funciona que la misma
gente que decida lo que ha de decir
a sus lectores u oyentes. Hay siempre
el peligro, como han descubierto algu-
nos de los paises tecnologicamente
avanzados, de que el medio pueda
avasallar a los seres humanos que lo
crearon en primer lugar, saliéndose del
cauce preestablecido. Los libros de
mas, y los cines de mas, y las esta-
ciones transmisoras y los diarios y
periédicos, asi como los receptores
de mas con que contemos en el futuro,
son cosas que debemos vigilar, tra-
tando de que sigan siendo siempre ins-
trumentos puestos en manos del
hombre y al servicio de éste. En si no
son nada; soélo los seres humanos,
hablando por medio de ellos a otros
seres humanos, puedan hacerlos dig-
nos de toda nuestra atencién.
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E L hecho de que las cien-
cias sociales constituyan
uno de los titulos importantes dentro
del programa de la Unesco ha contri-
buido sin duda alguna a dar categoria
a una empresa de orden intelectual
que todavia se encuentra en sus eta-
pas iniciales: el estudio del mundo que
el hombre ha construido, mundo de
orden —y al mismo tiempo de desor-
den— social.

Bajo la égida de la Unesco y por
iniciativa de ésta ha llegado a crearse
toda una serie de nuevas instituciones
donde se ven representados muchos
paises: la Organizacion Internacional
de Ciencia Politica, la Asociacion
Sociolégica Internacional, la Asocia-
cién Econoémica Internacional y la Aso-
ciacidn Internacional de Ciencias Lega-
les, por no nombrar sino unas pocas.
Todas estas organizaciones han hecho
que los especialistas en ciencias so-
ciales del mundo entero sintieran con
mas fuerza su derecho a pedir una
plataforma mas importante desde la
cual hablar al mundo, asi como el de
que se los reconociera académica-
mente y se les proporcionaran lugares
de reunion en los que cambiar ideas.

En los ultimos veinte afos las cien-
cias sociales han sido objeto de consi-
derable reconocimiento como discipli-
nas académicas validas de por si, soli-
citdéndose y estudidndose de una
manera mucho mas amplia que antes
las conclusiones a que llegaran. Hoy
dia, por ejemplo, el arquitecto que
traza los planes de una escuela nueva
se sienta con el maestro y el sicélogo
para que le digan lo que saben sobre

ALVA MYRDAL, socidloga sueca conocida en
el mundo entero, fue Directora del Departa-
mento de Ciencias Sociales de la Unesco,
embajadora de su pais, y luego jefe de la
delegacién sueca a Naciones Unidas para la
Conferencia sobre el Desarme. Actualmente
preside el grupo de expertos del Consejo
de Seguridad sobre la politica de <apartheid»
de la Republica Sud-Africana (ver «EI Correo
de la Unesco» de Abril 1965). La sefora
Myrdal es autora de numerosos libros, entre
ellos «Sommes-nous trop nombreux?» publi-
cado en Paris por Dunod, 1950, y «Crisis
in the Population Problem».

el verdadero caracter de la ensefnanza.
;Cudl es -——se pregunta— el mejor
uso a que se puede llegar del espacio,
del color y la linea para crear las
condiciones 6ptimas en que llevar a
cabo los diversos procesos docentes?

Cuando una agencia de publicidad
tiene miras de lanzarse a una cam-
paia para imponer determinado pro-
ducto, se consulta al sociélogo. ;Qué
punto de mira, basado en ciertas for-
mas de ser y conducirse de la socie-
dad —formas que sean fégiles de
identificar— tendra e! maximo de
efecto sobre el publico?

E! pblitico, antes de redondear su
estrategia en unas elecciones, se
reine con varios especialistas en
ciencias sociales para cambiar ideas
sobre las caracteristicas de la pobla-
cion cuyo voto va a solicitar y sobre
las cuestiones que la preocupan de
manera excluyente. Las grandes cor-
poraciones internacionales, a su vez,
contratan como consultores a una
serie de sicologos que los ayuden a
crear y mantener una « entente » pro-
ductiva entre administradores y obre-
ros.

En otras épocas, el economista que
aconsejo a reyes, presidentes y dic-
tadores era un « amateur »: hoy es un
profesional brillante que desempeiia
un papel cada vez mas grande en el
desarrollo de su pais y con frecuen-
cia, en vista del internacionalismo cre-
ciente de la hora y de la forma en que
va achicandose el mundo, en el de
otros paises al mismo tiempo.

Un economista del renombre mun-
dial de Kenneth E. Boulding dice:
« Me aventuro a predecir que el papel
de las ciencias sociales en el mundo
tiene potencialidades que exceden en
varios o¢rdenes de magnitud el uso
actual que se hace de ellas, y que en
la proxima generacion es muy posible
que esas potencialidades se vean cla-
ras. Ellas surgen de la capacidad que
las ciencias sociales tienen de presen-
tar imagenes del mundo cuantitativas,
estadisticas, sometidas a toda la veri-
ficacién necesaria y a todos los rigu-
rosos analisis necesarios también a
esa tarea » (1).

CIENCIAS SOCIALES

por Alva Myrdal

En el terreno de la economia, por
ejemplo, Boulding afirma que los sis-
temas de recoger datos estadisticos
y analizarlos se han hechos tan suti-
les y complejos que el economista se
ha visto literalmente forzado a asumir
una mayor responsabilidad que la que
tuviera en la formulacién de las nor-
mas o de la politica econdémica en
general.

Varias de las conquistas mas rotun-
das de las ciencias sociales se han
logrado como resultado de la colabo-
racion de los expertos en la materia
con sus colegas de disciplinas analo-
gas. En lo que respecta al prejuicio
racial, por ejemplo, los primeros han
recurrido a los amplios estudios de
los bidlogos y expertos en genética
para examinar los numerosas teorias
existentes sobre una superioridad
racial heredada. Con ayuda de muchos
medios de difusion diversos, los espe-
cialistas en ciencias sociales han
logrado llamar la atencion del publico
hacia sus estudios, estimulando una
aceptacion general de la idea de enca-
rar cientificamente el estudio de los
diversos grupos sociales.

Los usos que los expertos en la
materia han sabido dar a los conoci-
mientos cada vez mas vastos de sus
colegas en biologia y en fisica han
contribuido, sin duda alguna, a la acti-
tud cada vez mas educada que el
publico asume frente a cuestiones
como esa de las razas. En la mayor
parte de los paises y de las socieda-
des se considera ahora « atrasado »
e « inculto » el tener ideas de supe-
rioridad e inferioridad raciales. En
todos los sitios en donde el racismo
se va acabando puede decirse que
ello ocurre porque se ensefia —y
acepta— una comprension penetrante
de la igualdad fundamental de todos
los seres humanos.

En esta actividad que tiene por fin
ultimo la erradicacion del prejuicio
racial, la UNESCO ha desempenado
un papel inmensamente Gtil. Entre

(1) Kenneth E. Boulding, «Reality Testing
and Value Orientation», publicado en el
International Social Science Journal, Vol.
XVIi, 709-10, No. 3, 1965.
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LAS CIENCIAS SOCIALES (cont.)
Contra las pasiones
y supersticiones
del racismo

1949 y 1950, fa Organizacién recibié
en su sede a los especialistas de las
ciencias sociales, fisicas y bioldgicas
reunidos en diversas conferencias, y
como resultado de ello se publicéd
« El concepto de la raza » declaracion
llena de autoridad y fuerza a la que
siguié una serie de estudios espetia-
lizados en la materia, con grandes tira-
jes. En los ultimos tres afios se han
llevado a cabo otras reuniones para
volver a sopesar ese estudio a la luz
de todo lo nuevo que sabe sobre la
materia y discutir al mismo tiempo el
significado de los recientes estudios
sobre el espiritu que informa el prejui-
cio racial.

El desarrollo y las aplicaciones cada
vez mas vastas de la forma en que
la ciencia social encara los problemas
contemporéaneos tienen de por si el
valor de que con esa forma de enca-
rarlos se ayuda a luchar contra las
ideas misticas y demagdgicas de la
sociedad. Aunque varie el grado en
que las ciencias sociales se han hecho
aceptables a quienes deben tomar las
decisiones finales, lo que si se acepta
cada vez mas es la idea de que las
sociedades funcionan de acuerdo con
ciertas leyes perceptibles. Si un sis-
tema social es susceptible de mejora,
el descubrimiento de dichas leyes
puede brindar una base sobre la cual
tomar medidas y remediar con ellas
determinados defectos. Asi, ese ele-
mento a menudo destructor constituido
por la pasion y las ideas falsas dismi-
nuye en gran medida, y gracias a una
comprension mas cientifica de los pro-
blemas, se puede dirigir el plan de
accién que se adopte hacia fines cons-
tructivos y hacerlo con verdadera efi-
cacia.

La parte de las ciencias sociales
mas generalmente aceptada por los
gobernantes o los que deben tomar
las grandes decisiones es hasta ahora
la del planeamiento socio-econémico.
Hubo una época en que se abominaba
de la palabra «planeamiento» en la
mayor parte de los paises del mundo,
y aunque no tuvieran coto las crisis
econdomicas y el desempleo en gran
escala, estaba prohibido enjugar los
déficits con un programa determinado.
Pero en los ultimos afos se ha llegado
a reconocer que el planeamiento es
uno de los instrumentos principales
contra esos males de orden social, y
ni los individualistas mas resueltos
pueden negar ya los resultados real-
mente convincentes obtenidos gracias
a él en todos los paises industrializa-
dos, sin crisis severas y, desde el final
de la guerra, con toda la fuerza obrera

Los niflos desconocen el racismo (derecha); son los adultos los que poco a poco van impo-
niéndoles sus prejuicios raciales o religiosos. La promocion del respeto a los derechos
del hombre en todo el mundo, condicion esencial del mantenimiento de la paz, es desde
hace 20 afios una de las principales finalidades que persigue la Unesco. La emancipacion
social de la mujer registra por su parte enormes progresos en el mundo en el curso
de esta altima generacion (arriba, en una ciudad de Marruecos, una mujer con velo
y una joven estudiante), y la Unesco lucha incansablemente por hacer desaparecer la
discriminacion que todavia subsiste en contra de ella. En 1960 la Organizacion cred
una Convencién contra la discriminacion en las esferas docentes, y otra de sus actividades
—cuyo cumplimiento le llevara diez afos— consiste en facilitar el acceso de las jovenes y
las mujeres de determinadas regiones del mundo a los estudios técnicos y cientificos.

empleada y hasta utilizacion de mano
de obra extra.

Hay, desde luego, paises que hace
ya varias décadas se han dedicado al
planeamiento econdmico. Otros, sea
su economia capitalista o socialista,
han recurrido cada vez mas a las téc-
nicas del planeamiento, consultandose
a los demografos, por ejemplo, para
poder proyectar hacia el futuro la de-
manda de alimentos, escuelas, hospi-
tales y elementos de recreo para las
horas o dias de descanso.

El estudio del mercado de compra y
venta, perfeccionado y enseiiado por
escuelas comerciales, es cosa recono-
cida y utilizada por las companias para
poder predecir las necesidades de la
produccion. Y hasta se estan haciendo
intentos de introducir, en disciplinas
como la historia y la ciencia politica,
recursos y técnicas cientificos tales
como el analisis de las operaciones, la
simulacién, la construccion de maque-
tas, la estadistica y las matemaéticas.

Hasta ahora, paises menos adelan-
tados que los que hemos venido te-
niendo en cuenta y que empiezan por
ensayar las mas de las veces nuevas
vias de desarrollo econémico y social,
ofrecen otro sintoma notable del
efecto del pensamiento cientifico
sobre la politica socio-econdmica que

siguen. Virtualmente todos ellos, en las
primeras etapas de su desarrollo, han
ido examinando sus planes tanto a
largo como a corto plazo para poder
formular programas sistematicos para
ese desarrollo. La funcién de todos
cuantos se dedican al planeamiento
consiste en permitir a sus gobiernos el
manejarselas avanzando en forma
organizada y sistematica a través del
laberinto de vias interdependientes por
el cual se mueve la vida econémica de
un pais.

Es evidente —y lamentable— que no
todos los planes pueden llevarse a
cabo con garantias de éxito. En las
sociedades subdesarrolladas, los es-
fuerzos a hacer son a veces sobrehu-
manos en relacion con los recursos de
que se dispone. Y aunque en los ulti-
mos veinte afios se haya acumulado
gran cantidad de datos, el adelanto
logrado ha sido muchas veces poco y
ha constituido un desengafo. Pero en
sociedades asi la verdadera conquista
estd en la conviccion, lograda ya, de
que no se puede progresar atacando
separadamente los problemas de or-
den econdmico, social y cuitural; de
que el éxito puede venir unicamente si
uno planea ataques frontales en todos
estos terrenos a la vez.

Esto quiere decir que los expertos



en ciencias sociales han de ser objeto
de nuevas demandas, y que hay que
realizar o formular nuevas teorias y
nuevos estudios en instituciones espe-
cializadas sobre las zonas del mundo
enfermas de pobreza endémica. La
responsabilidad final por que se llegue
a las metas de lo que debia haber sido
verdaderamente el Decenio del De-
sarrollo no es cosa que incumba,
desde luego, a los expertos en cien-
cias sociales, sino a los que tienen el
poder politico necesario para ello;
hombres que, pese al buen consejo
que reciban de los primeros, actuan
con harta frecuencia mas como poli-
ticos que como hombres de Estado,
considerando solo las ganancias o
ventajas a obtenerse a corto plazo en
vez de lo que se necesita para el
futuro.

Todavia, de tanto en tanto, la huma-
nidad se siente presa de convulsiones
autodestructoras. Los analisis mas ele-
mentales demuestran, sin embargo, que
el recurrir a la violencia no es cosa
racional; que no es sino una manera
contraproducente de resolver proble-
mas o de armonizar intereses en pug-
na. Las causas de la violencia son,
por lo demas, un miedo primitivo y
animal que cuando envuelve a la gente,
la hace no tener el menor reparo en el

precio que habra que pagar por aquélia
tanto desde el punto de vista humano
como desde el punto de vista econd-
mico. En otros términos, la mas de las
veces los hombres toman las deci-
siones mas importantes de su vida en
forma que no cabe describir sino
como pre-cientifica.

Hasta ahora la ciencia social ha
dedicado relativamente poca atencion
o poca energia a los problemas de la
guerra y la paz, falta que puede expli-
carse en términos de oferta y deman-
da, ya que en estos terrenos los que
dictan la norma politica a seguir son
los menos deseosos de escuchar el
consejo de los cientificos. Al analizar
el problema, el Profesor Boulding atri-
buye esto en parte a que <«los que
toman esas decisiones estan apartados
de las ciencias sociales por su propia
formacion y por las tradiciones que
siguen. Dirigen los Ministerios de
Asuntos Exteriores y los Departamen-
tos de Estado gentes con gran prepa-
racion en literatura y en historia, y
hasta en lenguas clasicas, pero que
en su mayor parte no estan familiari-
zadas ni con las matematicas ni con
las ciencias, y mucho menos con las
ciencias sociales».

Los resultados de su actitud en este
sentido presentan un contraste marca-

disimo con los registrados en los dos
ejemplos procedentes. Por lo que se
refiere al planeamiento socio-econd-
mico, por ejemplo, los hombres que
toman las grandes decisiones tienen
en los especialistas en ciencias socia-
les una confianza que raya en lo sobre-
natural. En cuanto tiene que ver con
las diferencias raciales y de otra clase
que han sido objeto de prejuicio por
parte de tantos pueblos, esos hombres
se han visto urgidos a aceptar los
resultados de las investigaciones cien-
tificas. Pero en lo que tiene relacién
con la guerra y la paz, los que gobier-
nan parecen preferir la ceguera y la
ignorancia al reconocimiento y acepta-
cion del punto de vista cientifico.

Aunque esta idea de que la ciencia
social ha desempenado un papel ex-
traordinariamente débil en la formu-
lacion de las normas politicas vaya
siendo menos cierta cada vez, aun
dentro de la misma Unesco hay prue-
bas de que las afirmaciones de los
expertos en ciencias sociales no se
toman con toda la seriedad que estos
desearian. El estudio llamado «Las ten-
siones y la comprensién internacio-
nal», por ejemplo, debe considerarse
como el esfuerzo de un grupo de ver-
daderos adelantados, aunque no obtu-
viera una acogida o un apoyo particu-

SIGUE A LA VUELTA
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LAS CIENCIAS SOCIALES (cont)

Para comprender
la patologia
de los conflictos

larmente senalados y aunque los Esta-
dos Miembros no le dieran casi opor-
tunidad de demostrar su validez. Las
fallas de este estudio —o su fracaso—
pueden comprenderse mejor exami-
nando la opinién de sus criticos, que
pensaron que el punto de mira elegido
era demasiado estrecho, por estar cen-
trado en los aspectos sicoldgicos de la
cuestion y en el aforismo de que <La
guerra empieza en la mente de los
hombres».

Pero los expertos en ciencias socia-
les empiezan a hacer un aporte car-
dinal dentro de los nuevos institutos
de paz y estrategia y en los estudios
que se llevan a cabo en muchas partes
del mundo sobre los conflictos béli-
cos. Se crea continuamente —o se
amplian— centros de estudio de estos
conflictos y su resolucion, o de las téc-
nicas necesarias a la conservacion de
la paz, o de la integraciéon inter-cultu-
ral o de otras cuestiones similares, y
los resultados de todos esos estudios
son cosa a la que los gobernantes
deben por fuerza prestar atencién una
vez que los tengan frente a si.

Apenas si puede la imaginacion
concebir lo diferente que seria el
mundo en que vivimos si las energias
constructivas de cientos de miles de
cientificos y técnicos pasaran de la
labor de perfeccionar y refinar los ins-
trumentos de la muerte a la de crear
riqueza y mejorar la estructura social
de todos los pueblos del globo.

No puede caber duda alguna de que
si el pensamiento cientifico se dedi-
cara en una escala lo suficientemente
grande a los problemas en que se ha
envuelto el mundo, podria comenzar
una era mucho mas notable aun de
todo lo que hayamos podido ver en el
sentido de desarrollo técnico y de
conservacion de la paz, de una crea-
cion de mutuos intereses entre los
pueblos tan revolucionaria como cual-
quiera de fas maravillas actuales de la
ingenieria; de una verdadera compren-
sion de la patologia de los conflictos
en si, y de una cura igualmente sor-
prendente de los males sociales, que
son tan graves y destructores como
los males fisicos, aunque la medicina
haya adelantado en la lucha contra
éstos de una manera tan espectacular.

Tengamos en cuenta que las cien-
cias sociales no han tenido todavia
oportunidad ni de empezar siquiera a
trabajar en todos los problemas de su
competencia, y que esos problemas
plantean cada dia al mundo una ame-
naza mas urgente y mortal. La obra
que hagan en ese sentido no empezaré
nunca demasiado pronto.

Unesco - Dominique Roger

El programa experimental de alfabetizacién del gobierno iranio, que ha de durar
cuatro afos, permite dar instruccion a gentes que no saben leer y escribir y que
al aprenderlo podran contribuir mas eficazmente al desarrollo- econémico y social
del pais: obreros de lIsfahan, de la region agricola de Juzistan, y de la ciudad
de Qasvin, en el noroeste del pais. Arriba, el cartel que indica la entrada al
Centro de alfabetizacion de Qasvin. A la derecha, construccion de una escuela
por los campesinos de una aldea kurda en los alrededores de esa ciudad. Un
«soldado del saber», como el que enseia a leer a un nifio (abajo) vendra a dar
clase alli y también a dar por la noche lecciones a los padres de sus alumnos.
Abajo, derecha, jovenes obreras de una fabrica de Qasvin siguiendo atentamente
una clase en el Centro de alfabetizacion.




CREDITOS MILITARES
PARA LA ENSENANZA

El fran esta las avanzadas de la lucha contrael anaifabetismo,
y alponeradisposiciondelaUnescolasuma de 700.000 dolares,
que representa el equivalente de un dia entero del presu-
puesto militar del pais y se destina a esa jucha en el mundo
en general, S. M. el Shah ha dicho: «Ante la falta de recursos
financieros en muchos paises que son victimas de ese azote,
puede y debe ponerse en juego la solidaridad internacional».
«Cabe esperar», agrego el Shah, «que a esta decision,
que constituye un verdadero sacrificio para un pais en vias
de desarrollo como el mio, sigan muchas otras» (véase
«El Correo de la Unesco» de julio 1966). En 1955, solo el
18 % de la poblacion del Iran sabia teer vy escribir. Pese a
la ley de instruccién obligatoria, no se podia escolarizar
a la mitad de los ninos del pais. El 13 de Octubre de 1962,
el Shah creaba «el ejército del saber», en el que los pro-
fesionales y bachilleres llamados «a las armas» con ese
objeto debian prestar servicios como maestros de aldea
luego de seguir cursos de formacion por espacio de cuatro
meses, de acuerdo con un programa establecido por un
experto de la Unesco. El 75 % de la poblacion del Irdn vive
en las 50.000 aldeas del pais. Este ailo ocupan puestos como
maestros 20.000 «soldados del saber», ayudando también
a los campesinos con los consejos que les prestan para el
mejoramiento de sus tareas agricolas y para cavar pozos,
hacer carreteras y construir escuelas. Gracias a ellos, esas
aldeas medievales se convertiran en comunidades del
siglo XX. Finalmente el Iran, que dedica a la ensefanza el
21 % de su presupuesto nacional, ha puesto en ejecucion
un programa de ensayo de alfabetizacion dentro del marco
del programa similar que ta Unesco se propone llevar a
cabo en el mundo.
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TAMBIEN NAGE LA PAZ EN

LA MENTE DE LOS HOMBRES
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« | Jacques Maritain

Q Jefe de la delegacion francesa al
segundo periodo de sesiones dela

Conferencia general de la Unesco

Por sobre la babel
de los cerebros
a angustia de los pueblos se des-

L parrama por todas las riberas. jEs
posible que en este mundo aplastado por la congoja de
la postguerra y por la losa de plomo de los intereses
econdmicos, politicos e ideolégicos en pugna, quienes
se han consagrado a las obras del pensamiento y sienten
la responsabilidad de su mision no den voz al instinto
elemental de conservacion, a la inmensa nostalgia de
paz y de libertad, a la no aceptacion de la desgracia y
de la muerte que, a pesar de una a modo de pasividad
extrafa y aparente, mas préxima a la desesperacion que
a la fuerza espiritual, agitan las profundidades subterra-
neas de la conciencia de los hombres?

Se ha hablado, no sin razén, del babelismo del pensa-
miento moderno. En realidad, jamas han estado los espi-
ritus tan profunda, tan cruelmente divididos. A medida
que el pensamiento humano se encasilla en sectores
cada vez mas especializados, le es mas dificil cobrar
conciencia de las filosofias implicitas en que cada cual,
por mas que haga, se encuentra efectivamente compro-
metido. Las doctrinas y las misticas, las tradiciones
espirituales y las escuelas de pensamiento chocan unas
con otras, sin que una de ellas pueda entender siquiera
los signos que las otras usan para expresarse. La voz
que cada cual profiere no es mas que ruido para sus
compaferos de camino. Ya no hay bases comunes, por
hondo que se cave, para el pensamiento especulativo.
Ya no hay para ¢l lenguaje comun.

;Como, en estas condiciones, es concebible un acuerdo
de pensamiento entre hombres reunidos para una tarea
de orden intelectual, que debe realizarse en comun;
hombres que vienen de los cuatro puntos cardinales y
que no pertenecen sélo a culturas y civilizaciones dife-
rentes, sino a familias espirituales y escuelas de pensa-
miento antagénicas? ;O bien serd menester que, aban-
donando la partida, un organismo como la Unesco renuncie
a toda afirmaciéon de pensamiento comun y de principios
comunes y se contente con amontonar documentos y
encuestas, datos y estadisticas? ;O sera preciso, por el
contrario, que se esfuerce por establecer un conformismo
artificial de los espiritus y definir un comun denominador
doctrinal que correria peligro, a medida que se discuta,
de disminuir hasta el punto de desvanecerse?

Creo que debe buscarse la solucion por otro camino.
Precisamente porque la finalidad de la Unesco es una
finalidad practica, el acuerdo de los espiritus puede
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hacerse en ella espontaneamente, no sobre un pensa-
miento comun especulativo, sino sobre un comuin pensa-
miento practico; no sobre la afirmacion de una misma
concepcion del mundo, del hombre y del conocimiento,
sino sobre la afirmacién de un mismo conjunto de convic-
ciones que dirijan la accién. Esto, sin duda, es poco; es
el UGitimo reducto del acuerdo de los espiritus. Es, sin
embargo, bastante para emprender una gran obra, y ya
seria mucho cobrar conciencia de ese conjunto de condi-
ciones préacticas comunes.

Por eso conviene insistir en la importancia decisiva
—pero limitada al orden practico— de la ideologia comun
evocada por la Unesco desde su fundacion, y especial-
mente de la declaracion de principio en que afirmaba,
entre otras cosas, en el preambulo redactado en la confe-
rencia de Londres, «que la grande y terrible guerra que
acaba de concluir fué posible por la negacidon de los
principios democraticos de la dignidad, de la igualdad y
del respeto del hombre y por la voluntad de sustituir
esos principios, explotando los prejuicios y la ignorancia,
por el dogma de la desigualdad de las razas y de los
hombres», y «que, como la dignidad del hombre exige
la amplia difusion de la cultura y la educaciéon de todos
para la justicia, la libertad y la paz, todas las naciones
tienen sagrados deberes que cumplir con un espiritu de
responsabilidad y de ayuda mutua». Por eso estimo que
una de las tareas esenciales emprendidas por las Naciones
Unidas es esta nueva declaracion de los derechos del
hombre, a cuya redaccién contribuye la Unesco.

(En la reunion celebrada por la Conferencia General
de la Unesco en México, 1947)

Julian Huxley

Director general de la Unesco
de 1946 a 1948

Diez signos de interrogacion
para un examen de conciencia
D esearia pedir a los Estados Miem-

bros que examinaran con espiritu

critico y desapasionado lo que hacen en las esferas de
la educacion, la ciencia y la cultura y lo midieran con el

rasero de las finalidades y propositos expresados en la
Constitucién de la Unesco.

:;Consideran Vds. con espiritu cientifico los problemas
de gobierno y de organizacién econdmica y social que se
les presentan, guidndose por el consejo de los mejores
especialistas en ciencias sociales y los mejores econo-
mistas, y con animo objetivo, o los tratan de una manera
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ad hoc, sobre bases esencialmente politicas y a la luz
de intereses afectivos o materiales Unicamente?

.Se goza entre Vds. de esa plena libertad de prensa
y de opinién, de expresion, de investigacion y ensefanza,
estipulada en nuestra Constitucidén?

¢Se sirven Vds. de la experiencia de los diversos paises
que han intentado, en terrenos como el de la radio o el
cine, combinar la libertad en la expresion de los diversos
puntos de vista con un grado razonable de control?

(Se esfuerzan Vds. por sacar todo el partido posible
de las ciencias naturales, ya sea en la ensefianza, para
hacer que los futuros ciudadanos de su pais comprendan
como es debido los métodos, realizaciones y posibilidades
de aquéllas, ya en la préctica, para llegar a una solucion
de problemas concretos?

¢(Han tomado Vds. las medidas necesarias a la pro-
teccion de la naturaleza en el pais en que viven, sean
econdmicas, sociales o estéticas las razones que los
muevan a hacerlo asi?

;Qué han hecho Vds. por conservar y hacer conocer
la herencia cultural de que son depositarios? ;Han tomado
medidas para proteger sus monumentos histéricos y anti-
guos, para exhumar los vestigios todavia enterrados del
pasado, y exhibir los tesoros asi sacados a luz, revelan-
dolos al mundo en general?

(Han hecho todo cuanto estuviera en su poder para
acabar entre Vds. con el azote del analfabetismo?

;Han logrado Vds. poner a disposicién de todas las
clases sociales de sus paises la posibilidad de adquirir
una ensefianza superior?

iSe han esforzade Vds. verdaderamente por dar la
mejor calidad arquitectdnica posible a sus monumentos
publicos, pensando en este caso, no solamente en el
gasto material o la utilidad practica, sino también en la
posibilidad de reflejar fielmente el espiritu nacional?

(Han considerado Vds. sus problemas nacionales desde
el punto de vista de la Unesco, es decir, no sélo como
problemas nacionales sino como parte de un solo problema
universal que exige que los paises, por mas diversos que
sean, hagan concesiones mutuas en interés de todos?
Pienso, al hablar asi, en problemas como el del exceso
de poblacién del mundo, el de los medios de estudiar en
el extranjero, el de la utilizacién y conservacién de los
recursos naturales, el del libre acceso de todos a los
tesoros de la historia y el arte de cada pais, y el de la
eliminacion de las causas del descontento social que consti-
tuyen muchas veces las semillas de la guerra, por no
citar sino unos pocos.

(En el periodo de sesiones de la Conferencia General
de la Unesco celebrado en Beirut en 1948)

Reinhold Niebuhr

Miembro de la delegacion de los
Estados Unidos de Américaalcuarto
periodo de sesiones de la Confe-
rencia General de la Unesco

...Pero nos llevamos bien

E Podemos verdaderamente

crear una comunidad mundial

llegar a
pi-

diendo a los Estados Soberanos que piensen, no en si

mismos, sino en los otros; que se vean en relacién con

otros Estados y pueblos; que quiten de sus textos todo
lo que pueda ser perjudicial a otros pueblos y que incite
al desprecio por éstos; que echen abajo todas las barre-
ras y restricciones que impiden que los hombres se comu-

niquen entre si? jEs posible crear verdaderamente una
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comunidad humana en esta forma, considerando que la
comunidad mundial es plural sin remision, y que todas las
comunidades o colectividades que conocemos en la histo-
ria tenian cierta base de homogeneidad, que es'la que
falta precisamente a la que se intenta constituir?

La creacion de una comunidad mundial plantea un pro-
blema verdaderamente dificil, pero no imposible de resolver.
Los que tratamos los problemas de la Unesco tenemos
cierta experiencia de él, y cabe agregar que, aunque en
ciertos momentos podamos considerarlo insoluble hemos
de tener siempre en cuenta que toda comunidad moderna,
aunque presente esa base de homogeneidad que le falta
a la comunidad mundial es, al mismo tiempo, mucho mas
plural y diversa en sus sentimientos e ideas que todo
lo que se pueda haber visto en este sentido hace cien
o doscientos afios.

Creo que en la Edad Media se daba por sentado que,
para que hubiera paz, era necesario que la cultura estu-
viera unificada. Hemos demostrado io erréneo de ese con-
cepto con la diversidad de pluralismos de todas clases
—eétnicos y culturales, religiosos y linglisticos— existente
en cada una de nuestras naciones modernas.

No nos llevamos siempre demasiado bien, pero nos lle-
vamos bien, que es lo que importa.

(En el periodo de sesiones de la Conferencia General
correspondiente a 1949, Paris)

Maria Montessori

Miembro de la delegacién italiana
al quinto periodo de sesiones dela
Conferencia General de la Unesco

La revelacion de la juventud
o solamente los nifios, sino también

N todos los jovenes estan llenos de
energia y de recursos por los que no nos hemos inte-
resado hasta ahora todo lo que debiamos. El problema
gue nos hemos lanzado a resolver es el de ensenar a los
jovenes, el de transmitirles nuestros conocimientos. Nunca
hemos pensado que, por su parte, pudieran ellos hacernos
una revelacion; la de los ocultos recursos de la natu-
raleza humana. Y a esta revelacién que la juventud nos
aporta con su vida y con sus actos es necesario que le
prestemos una atencidén particular.

Por eso pienso que si un dia la Unesco tomara la
resolucion de hacer participar a los niflos en la recons-
truccién del mundo y la edificacion de la paz; que si
quisiera llamarlos, discutir con ellos y reconocer el valor
de todas las revelaciones que pueden hacernos, encon-
traria que son una gran ayuda para infundir vida nueva
en esta sociedad que debe fundarse en la cooperacion
de todos los hombres, y no sélo de una parte de ellos; de
todos los hombres, desde la primera etapa por que pasan
en la vida. Con los nifios y los jévenes podemos esperar
rehacer un mundo mejor, ya que unos y otros son capaces
de darnos mas de lo que tenemos y de volvernos a dar
lo que teniamos y hemos perdido.

(En la reunién de la Conferencia General en Florencia, 1950)
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Jaime Torres Bodet

Director general de la Unesco
de 1948 a 1952
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La conciencia de la humanidad
E | destino del hombre es una respon-

sabilidad universal. Todos la com-

partimos. Por tanto, mientras haya un hombre sujeto a
que alguno de sus derechos se vea impunemente vejado
y escarnecido, la Declaracién de las Naciones Unidas
tendra que acusarnos a todos de cobardia, de lentitud, de
pereza y de falta de humanidad. Mientras la mayor parte
del género humano viva en el hambre y en la injusticia y
muera en la miseria y en la ignorancia, el documento adop-

tado en Paris hace doce meses seguiré pareciéndonos una
meta, una meta lejana por alcanzar.

Difundir en todas partes la Declaracién del 10 de di-
ciembre equivale a luchar en todas partes por una vida
digna del hombre al que los gobiernos la han dedicado
no como un homenaje retérico sino como un recono-
cimiento solemne de sus deberes para con la civili-
zacion de la humanidad. Ayudar a los Estados a cumplir
con esos deberes en el campo de la educacion, de la
ciencia y de la cultura es la misién magnifica de la Unesco.

(Celebracién del primer aniversario de la Declaracion
universal de derechos humanos, Paris, 1949)

% Luther Evans

Director general de la Unesco
de 1953 a 1958

Foto Unesco-M. Amson

Una organizacion mas
fuerte cada dia
a Unesco es joven, pero se va for-

L mando rapidamente. Y todos noso-
tros hemos de consagrar nuestro esfuerzo a dar a la
totalidad de su obra plena madurez. La Unesco es débil,
pero va tomando fuerzas y hemos de procurar acelerar
su fortalecimiento. La Unesco busca las mas eficaces
formas de una accidn que asegure la paz y el progreso
por medio de la educacién, de la ciencia y de la cultura,
y a este respecto ha conseguido en siete afios resultados
sorprendentes: debemos concentrar toda nuestra atencion
en um meticuloso estudio que nos permita determinar
cuales son las formas de actividad, los métodos y proce-
dimientos mas fecundos para darles prelacion sobre los
otros.
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(En el segundo periodo extraordinario de sesiones
de la Conferencia General, celebrado en Paris en 1953)
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Vittorino Veronese

Director general de la Unesco
de 1958 a 1961

Contraste de ideas
y equilibrio de accion

v eo en nuestra Organizacidn varias
fuentes de fuerzas y de tendencias
contrastadas. Lejos de inquietarme, descubro en ello
pruebas de que nos hallamos entre las realidades de la
existencia, y no en las nubes.

La primera de estas oposiciones reside en el caréacter
intergubernamental de la Organizaciéon. Pero las activi-
dades de la Unesco se desarrollan en las esferas de la
educacion, de la ciencia, de la cultura y de la informacion,
‘que son en principio las mas libres, en cierto sentido las
mas personales y, por ser las que tienen un caracter mas
acentuadamente creador, deben ser las mas independientes.

Resulta de ello una segunda oposiciéon: quiero refe-
rirme a la que existe entre las exigencias de la vida inte-
lectual y los medios administrativos y financieros que la
condicionan. Las primeras son ilimitadas, los segundos
estan estrictamente medidos. No obstante, las dos cosas
deben conciliarse en decisicnes practicas, que entrafian
siempre algtn sacrificio. EI drama del educador, del sabio
y del artista consiste en comprobar que los argumentos
mas nobles y elevados tienen que ceder el paso con
frecuencia a razones de orden material. Llegar a tener
en cuenta todos los factores que, reunidos poco a poco,
logran un equilibrio propicio a la accién y al progreso,
supone un aprendizaje duro, pero saludable.

La Unesco debe superar también otra antinomia, la
més profunda. Una Organizacién como la nuestra se
esfuerza por guardar una estricta y serena neutralidad
respecto a diferentes sistemas filoséficos y politicos,
ideologias y religiones. Sin embargo, no debe permanecer
ajena, ciega y sorda a las mas altas expresiones del
pensamiento humano, a la inquietud de la conciencia
contemporanea, al anhelo de encontrar una ética social
que esté a la altura del siglo de los descubrimientos
nucleares y de las conquistas interplanetarias.

(En la reunién de Conferencia General
celebrada en Paris en 1958)

Mohammed El Fasi

Jefe de la delegacién de Marruecos
al undécimo periodo de sesiones
de la Conferencia General y actual
Presidente del Consejo Ejecutive

El ano de Africa

E ste aflo —que califiqué como ano de
Africa— ha sido en efecto un afo
fausto para nuestro continente. El logro de la independen-
cia nacional por todos estos pueblos hermanos que vie-
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nen a enriquecer el patrimonio cultural de la humanidad,
es un feliz presagio para el porvenir del mundo y de la
paz.

Sed bienvenidos, mis queridos hermanos de Africa, a
esta vuestra casa, a este hogar del espiritu, al que noso-
tros los africanos —blancos, morenos o negros— debemos
aportar las caracteristicas de nuestra civilizacién y de
nuestra cultura. Todos tenemos necesidad de la obra de
la Unesco y del apoyo de los paises que nos han prece-
dido en la via del progreso. Pero también es cierto que
el mundo podra enriquecerse con valores humanos al
descubrir este gran continente que las gentes creian
conocer como tema exotico de libros y de informaciones
pintorescas. Ahora son sus propios hijos los que van a
poder expresarse libremente y hacer conocer al mundo las
riquezas poéticas y artisticas que Africa guarda.

(1960 - Conferencia General de la Unesco en Paris)

Yaguajarlal Nehru

Primer Ministro de la India

Conciliar el espirituy la técnica

L a educacion por si sola no lleva for-
zosamente a la mente del hombre a
convertirse a los ideales pacificos. Hace falta algo mas:
nuevas normas, nuevos valores, y quizd una base de
orden espiritual y un sentido de comunidad en el hombre.

Esta comunidad humana es algo que ya va trayendo el
progreso técnico, pero las mentes no han logrado absorber
aun su sentido. Asi vemos que la ciencia y la técnica,
que tantos servicios han rendido a la humanidad y que
tienden gradualmente a formar un mundo solo, unico,
son usadas también para fabricar terribles armas de
destruccion en masa. En el fondo de todo ello hay
miedo y odio combinados.

En la India nos esforzamos, como en tantos otros paises
de Africa y Asia, por poner fin a la pobreza y elevar el
nivel de vida de cientos de millones de hombres, cosa
imposible de llevar a cabo sin ayuda de la ciencia y de
la técnica modernas.

El problema que se nos plantea es el de si, al adoptar
los métodos y técnicas de la ciencia, no corremos el riesgo
de crear una sociedad llena de conflicto interno o de
suscitar una avidez de poder que nos arrastre a un con-
flicto con otros grupos de hombres. ;Sabremos hacer una
sintesis de la ciencia moderna y de esa parte de nuestra
herencia espiritual que ha ennoblecido la vida en el curso
de los tiempos? Sin la ayuda de la ciencia y la técnica
modernas, nos es imposible mejorar nuestra suerte o
mantener siquiera la libertad de que gozamos, pero sin
un sustento espiritual cabe temer que la humanidad se
vea arrastrada a una serie de conflictos tan degradantes
como destructores.

La Unesco esta en lo cierto al esforzarse por ejercer una
influencia no directa sino indirecta sobre la mente de los
hombres, recurriendo para ello a la apreciacion y com-
prension mutua de su cultura y su arte. Es un método
probablemente mas seguro que los de la politica, aunque
desde luego haya que recurrir a uno y otros.

(En su visita a la sede de la Unesco, 1962)

Norair Sissakian

Presidente de la Conferencia de
la Unesco en su 13o. periodo de

sesiones

Foto Unesco-D. Roger

. . .
Un pesimismo sin fundamento
N ada muestra mejor la importancia de
la educacion que el refran popular
que dice que el analfabeto no ve ni siquiera desde lo
alto de una montafa. La importancia econdémica y social
de la educacion es pues considerable. Como ejemplo, cabe
citar el trabajo del académico soviético S.G. Strumilin, que
trat6 de evaluar las consecuencias economicas del
desarrollo de la educacion, llegando a la conclusion
siguiente: un trabajador que curso 4 afios de estudios pri-
marios resulta en su trabajo un 439%, mas eficaz que un
trabajador analfabeto, los que cursaron estudios secun-
darios son mas eficaces en un 1089, y los que cursaron
estudios superiores, un 300 9%,.

Los vinculos entre la ciencia y la educacion, asi como
el papel cada vez mas importante de la ciencia en la
sociedad moderna, han determinado la necesidad de dar
una prioridad a la ciencia, lo mismo que a la educacién,
en las actividades de la Unesco.

Ante las realizaciones de las ciencias exactas y natu-
rales y del progreso técnico, resultan infundados los
recelos que se manifestaban, y todavia se siguen mani-
festando por desgracia en ciertos circulos, sobre el agota-
miento de los recursos energéticos de nuestro planeta
y la limitacion de las posibilidades de alimentar a los seres’
humanos dada la proporcion del incremento demografico.
No queda ahora motivo alguno de pesimismo al respecto.

(En la reunion de la Conferencia General en Paris, 1964)

René Maheu

Director General de la Unesco
desde 1962

Foto Unesco-Bablin

A los jovenes de 20 anos

Mis pensamientos y mis mejores deseos se dirigen a
vosotros, muchachos y muchachas del mundo entero que
cumpliréis 20 afios en 1966. La Unesco tiene vuestra edad;
como vosotros, en 1966, cumplird veinte afos.

Entre vosotros y la Unesco es indudable que existen
esas semejanzas y esa solidaridad instintivas que el histo-
riador descubre en una generaciéon y que son como el aire
de la época. {Ojala pueda la comprensién entre la Unesco
y vosotros ser igual a esa escondida semejanza que pro-
gresivamente se ird descubriendo en el espejo de la historial

Nos hallamos justamente en la era de la organizacion del
reino del Hombre en su universalidad. Los Estados han
creado organismos para instaurarlo progresivamente. A los
pueblos corresponde sostenerfos e impulsarlos. La Unesco
es uno de esos organismos. Nacié cuando vosotros, creada
para vosotros. Ha crecido con vosotros, y por vosotros
llegard a ser lo que debe ser.

(De un mensaje a la juventud para el Afo Nuevo, 1966)



LA HISTORIA DE LA UNESCO EN SELLOS DE CORREO

E! primer sello dedicado a la Unesco (abajo, izquierda) lo lanzé Fran-
cia a la circulacion en 1946 al celebrar la recién creada Organi-
zacion Internacional su primera Conferencia Genera! en Paris. Desde
entonces los Estados Miembros de aquélla_han emitido cientos de
sellos similares, algunos de los cuales han conmemorado fechas
especiales en la historia de la Unesco, mientras que otros ayudaban
a difundir los fines de ésta y su programa de educacion, ciencia y
cultura, que ahora abarca todos los rincones del mundo. Presen-
tamos aqui una seleccion de veinte afios de sellos sobre la Unesco.

POLONIA
NICARAGUA

Sellos de cuatro de los veinte paises
que conmemoraron la inauguracion
de ia nueve sede de ia Unesco en
Paris (1958).

ECUADOR MEXICO |

Contribucion de Ila
Unesco a la creacién
de wuna estacion de
biologia marina (Fun-
dacion de  Estudios
Charles Darwin) en las
islas Galapagos.

Sello para «uso de la Unesco»
emitido por Francia y valido
unicamente para las cartas

que se echaran al buzén de

Conmemoracion del 150. aniversario de la Unesco en 1961 la sede de aquélia.

" ol \I.ri‘tl I\.

NICARAGUA ARGENTINA LIBER!A

Cuatro de los 53 sellos emitidos al cumplirse el 150. aniversario de la T
Declaracion Universal de Derechos Humanos (1963) recuerdan el papel } wmbm
desempenado por la Unesco en el movimiento por hacer respetar uni-
versalmente esos derechos.
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CAMERUN CONGO (BRAZZAVILLE) CbSTA bE MARFIL




Mas de 40 gobiernos lanzaron seilos a la circulacion para apoyar la campaia de la
Unesco en pro del rescate de los monumentos de Nubia. Lo obtenido con la venta de
esas estampillas fue donado por cada gobierno al fondo creado para esa campaiia.

REPUBLICA ARABE- UNIDA ARGELIA AFGANISTAN

Conmemoracion de la conferen-
cia de la Unesco sobre el de-
sarrollo de la ensefianza supe-
rior en Africa, 1962.

Conmemoracion del Congreso
Mundiai para la Eliminacion

BER! AL 2 del Analfabetismo, convoca-
2 VAN . AT d ! he-
) vy Participacién de la Unesco ra’:)n p‘ongS'a Unesco en Tehe
m } !Es en el Primer Festival Cine- ’
ﬁl\\ £ /!H Es n " 5 matografico de los Balca-
i A%, = nes, celebrado en Varna,
l'l"s"" e - L 1965
SUR L ENSEIGNEMENT SUPERIEUR :

MADAGASCAR

Conmemoracion de los > e
esfuerzos de las Nacio- NRBULGARIA
nes Unidas y de la Unes-

co para combatir el anal- BULGARIA
fabetismo.

£ MSLIMSELKUS RLNE 35
: h  Education ‘
for =
Inauguracién del Centro
Regional de Impresién de
Libros creado por la Unes-
co en Yaundé, Camerin,
NACIONES UNIDAS 1961.
centre
regional dac
pg uctio Uno de los sellos con
s . . ue 70 paises van a se-
Iniciacién del Decenio Hidro- de maf‘.‘ S galar es‘t)é afio elnvigési-
légico  Internacional por la scoda}rcs | mo aniversario de la
Unesco, 1965. yaounde Unesco.

NIGERIA CHECOESLOVAQUIA
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LA UNESCO EN 50 PRE

nz,Se ha modificado la compo-
sicion de la Unesco en los ulti-
mos 20 afos?

Enormemente. El nimero de Estados Miembros que la
forman se ha multiplicado por 6. La Organizacion de
Naciones Unidas para la Educacién, la Ciencia y ia Cultura,
que es su nombre oficial, cobré vida legalmente el 4 de
Noviembre de 1946, al ratificar veinte Estados la Constitu-
cién redactada un afio antes en la Conferencia preparatoria
de Londres. Hoy dia la Unesco cuenta 120 Estados Miem-
bros, muchos de ellos naciones nuevas, libres de la admi-
nistracion colonial y decididas a fijar su propio rumbo. En
las ultimas dos décadas han surgido asi unas 60 naciaones,
principalmente en Africa, el Oriente Medio y Asia; naciones
que desean gozar, no sélo de libertad politica, sino de un
nivel de vida superior. Esta «revolucién de la esperanza
que surge», como se la ha llamado, ha ejercido en los ulti-
mos afios un efecto profundo sobre la evolucion de la obra
de la Unesco y la de toda la familia de organizaciones de
Naciones Unidas.

se preocupa —al igual de las demas organizaciones de
Naciones Unidas— por crear una atmésfera de paz dura-
dera, echando los cimientos de la misma con la forma en
que actlua dentro de los terrenos de su competencia.

ﬂ;Con qué caracteristicas forma
parte la Unesco de la familia de
Naciones Unidas?

La Unesco es una organizacidn especializada de Naciones
Unidas, pero tanto del punto de vista institucional como
del financiero actua independientemente de éstas: Los
lazos que unen a ambas organizaciones son de colabo-
racion estrecha, no habiendo subordinacion por parte de
la Unesco. Su actuacion, sin embargo, esta coordinada con
la de Naciones Unidas y con la de sus otras organizaciones
especializadas por medio del Consejo Econémico y Social
de la Organizaciéon madre.

La independencia de la Unesco tiene su importancia
desde el punto de vista practico; la experiencia ha
demostrado que ciertos Estados que pueden tener diver-
gencias politicas e ideolégicas en el seno de Naciones
Unidas son capaces y hasta se sienten deseosos de trabajar
hombro a hombro en esferas como las de la educacion, cien-
cia y cultura (Unesco), salud y sanidad (OMS) o agricultura
y alimentacion (FAQO). Ademas, esta actuacién conjunta
puede llegar a abatir las barreras de sospecha y descon-
fianza que dividen todavia al mundo.

n (En qué forma contribuye la
Unesco a la paz mundial?

En tres formas principales;

en primer lugar, estimulando la colaboracién intelectual
internacional en las esferas de la ensefanza, la ciencia, la
cultura y la informacion a las masas (no es logico que las
naciones que trabajan juntas por el bien comin de la huma-
nidad tengan tanto interés en luchar unas con otras).

en segundo lugar, prestando asistencia a sus Estados
Miembros, desde el punto de vista operativo, para facilitar
su desarrollo econémico y social y reducir de este modo
las notorias desigualdades que constituyen una de las
causas principales de la tensidon internacional y de la
guerra;

en tercer lugar, ejerciendo una accién de orden ético
en favor de los derechos humanos y la comprensién inter-
nacional. Como lo advierte la Constitucion de la Unesco:
«una paz basada exclusivamente en los acuerdos politicos
y econdmicos de los gobiernos no podria concitar el apoyo
unanime, duradero y sincero de los pueblos del mundo; la
paz, por consiguiente, debe estar fundada, si no se quiere
que fracase, en la solidaridad intelectual y moral de la
humanidad-».

B;,Qué finalidades y propésitos
principales tiene la Unesco?

El principal es el de establecer una base sélida para la
paz. La paz es el objetivo Gltimo de toda la familia de orga-
nizaciones de Naciones Unidas, pero es un objetivo que
varios de ellos encaran en formas muy diversas. Las
Naciones Unidas mismas se concentran mucho en los
aspectos politicos de la paz y la seguridad colectiva, como
es logico. Las preocupa sobre todo el mantenimiento de la
paz, el impedir conflictos armados, aunque tengan un interés
permanente en las cuestiones sociales, interés que se
expresa por medio del ECOSOC. La Unesco, por su parte,

¢Qué presupuesto tiene Ia
Unesco, y quiénes pagan por
mantenerlo?

La Conferencia General de la Unesco, que se reune cada
dos afos, decide por medio del voto qué programa y qué
presupuesto tendra ésta. Los delegados a la Conferencia
General son representantes oficiales de todos los gobiernos
que forman parte de la Unesco, y cada uno de ellos contri-
buye al presupuesto de la misma dentrc de una escala
basada en su renta nacional.

El primer presupuesto de la Unesco fue de siete millones
de délares; el que se propone para 1967-68 es de sesenta
y dos miliones. La Unesco dispone, ademéas, de recursos
extra-presupuestarios que en estos ultimos anos han ido
acumulandose hasta el punto de que su volumen ha llegado
a igualar el presupuesto corriente. Mas de 80 millones de
délares fueron asignados asi a la Unesco por la Asistencia
Técnica de Naciones Unidas, que en 1950 inicid un pro-
grama de ayuda al desarrollo econémico y social. Por
otra parte, el Fondo Especial de Naciones Unidas puso
en total 91 millones de délares a disposicion de la Unesco
desde su creacion en 1960 con el fin de estimular el
flujo de las inversiones necesario a la expansién econé-
mica de muchos paises. La Unesco debe pues en gran
parte el financiamiento de su accion <operativa» a estas
dos grandes instituciones, hoy refundidas en una sola:
el Programa de Naciones Unidas para el Desarrollo.

En las repercusiones de su propio programa, la Unesco
toma parte en importantes actividades —especialmente en
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el terreno de la educacion— colaborando para ello con
jas diversas instituciones que las financian directamente:
la Oficina de Socorro y Obras Publicas para los Refugia-
dos Arabes de Palestina (mas de 76 millones de ddlares
en 15 anos): el Fondo de Naciones Unidas para la Infancia
(21 millones en 4 afios); el Banco Internacional de Recons-
trucciéon y Fomento (mas de 50 millones de délares presta-
dos a los Estados miembros en 18 meses).

| - La cooperacion

intelectual
internacional

¢Por qué medios fomenta la
Unesco la cooperacion intelec-
tual internacional?

La Constitucion de la Unesco asigna a la Organizacién
tres grandes tareas: la de ayudar a la conservacion, pru-
greso y difusion del saber; la de dar nuevo impulso a la
educacion popular y a la difusion de la cultura, y la de
fomentar el conocimiento y comprensién mutuos de las
naciones.

La cooperacion intelectual internacional fue asi la funcion
de la Unesco que prevalecid en la idea de quienes la funda-
ron. Esa cooperacién abarca la clase de actividades que
el publico en general asocia a la idea de la Unesco; reu-
niones de expertos y conferencias internacionales sobre
problemas importantes; coordinaciéon de los programas
internacionales de investigacion; servicios de documenta-
cion y de estadistica; pubiicaciones especializadas, entre
las que se cuentan obras de referencia y fuentes de con-
sulta, y redaccidn de acuerdos internacionales en los terre-
nos de la educacidn, la ciencia, la cultura y la informacion
de masas. Segun los propios términos de su actual Director
General, sefior René Maheu, la Unesco se impuso como
tarea la de organizar «la infraestructura intelectual de la
civilizacion moderna en su mas amplia universalidad».

7 ¢Qué labor llevan a cabo las
Comisiones Nacionales pro-
Unesco?

La Organizacién difiere de la mayor parte de las organi-
zaciones especializadas de Naciones Unidas en el hecho de
mantener estrechos vinculos con los gobiernos y pueblos
de sus Estados Miembros por medio de las Comisiones
Nacionales creadas virtualmente en cada uno de éstos
(112 en un total de 120). Dichas Comisiones Nacionales han
legado a desempefar un papel indispensable, no sélo
como cuerpos consultivos y de enlace con los diversos
grupos nacionales interesados en la educacién, la ciencia,
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OMO VEN LOS NINOS
LA SEDE DE LA UNESCO

“Es un edificio grande* explica un escolar de 13 afios luego de su primera visita a la
Unesco, “al que acuden los paises del mundo para aliarse contra la guerra. Mis padres
han sufrido mucho a causa de la guerra. Aqui se reunen las gentes, hablan y tratan de
no enredarse en disputas. Hacerlo asi debe ser muy dificil, pero a la larga llegan a expli-
carse”, Hace poco varias clases de dibujo de diferentes escuelas de Paris visitaron,
guiadas por sus profesores, la sede de la Unesco. Los jovenes artistas (cuya edad oscila
entre jos 8 y los 15 afios) han representado en sus cuadros lo que més los han impre-
sionado del edificio, poniendo toda la frescura de sus pocos afios y, las mas de las
veces, mucho talento personal. En estas paginas nos complacemos en presentar una
pequefia seleccion de sus obras.

Como modelo para su leccion
de dibujo, estos nifios tienen frente
a si la sede de la Unesco en Paris.

Algunos —los de arriba— han

escogido «La Luna» muro de

ceramica de los artistas espafoles
Joan Mir6 y losé Llorens-Artigas.
Otros —los de abajo— han preferido
el jardin japonés de Noguchi.

Fotos Unesco - Dominique Roger
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& 3 EL GRAN «MOVIL», por lean-Marc
Adler, 13 afos, Taller de educacién
artistica, Paris.
«He visto cémo miran los nifios la
escultura moévil de Calder- dice Jean-
Marc. «Me gusta todo lo moderno. Por
eso me gusta la Unesco. Y me gusta
también todo lo que estd vivo, lo que
se mueves.

paginas siguientes

MANOS QUE SE ESTRECHAN, por
Dominic Hall, 13 afos, clase internacio-
nal del Liceo de Sévres.

«He pintado unas manos que se estre-
chan a través de la Unesco», comenta
Dominic, «porque eso es la Organiza-
cion: todas las razas reunidas para aprender, para hacer
adelantar la ciencia, para entenderses.

LA PAZ, por Agnés Kende, clase inter-
nacional del Liceo de Sévres.

«En la pintura que hice al visitar la
Unesco he querido expresar la idea de
paz; por eso he puesto juntas una
paloma y la piedra del jardin en que
estd escrita la palabra «paz» en japo-
nés, y ademas la escultura movil de
Calder, que me gusta mucho».

PROMETEO, por Claire Weulersse, 9
afos, Taller de educaciéon artistica,
Paris.

Claire se ha inspirado en el gran mural
de Rufino Tamayo, que adorna una de
las salas de conferencia de la Unesco.
«Este cuadro me gusté,» dice, «y ade-
mas me dicen que es la leyenda del
fuego dado al hombre. Para mi ese fue-
go es el del sol».

LA LUZ GRANDE, por Judy Mc.Divitt,
14 anos, clase internacional del Liceo
de Sévres.

Judy eligio también como tema el Pro-
meteo de Tamayo, del que dice: «No
soy fuerte en dibujo, pero cada uno
puede interpretar el Prometeo a su manera: rocas en
vez de tierra, arriba un hombre que quiere subir cada
vez mds alto, y otro que le trae la luz, y en el centro
el fuego que se hace ligero, tenue... »
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Arriba. izquierda :

LOS SEIS PATIOS. Por Ilai Imbrey,
13 aiios, clase internacional del liceo de Sé-
vres.

«Me ha impresionado mucho este edificio
moderno que se levanta en medio de Pa-
ris, y también el contraste que hacen en
presencia de la Torre Eiffel los seis patios
del subsuelo vistos desde el séptimo piso.
He escrito «défence» en una pared, con
una falta: una c en vez de una s. Ahora lo
sé. jLa ortografia no es mi fuerte, perdén!»

Abajo, izquierda :

LA GRAN SALA. Por Franz Merkling,
12 anos, Taller de educacién artistica de
Paris.

«Lo que mds me ha impresionado en la
Unesco» explica Franz «es, sobre todo, la
gran sala de conferencias, lisa y llena de
aristas. He puesto a un lado la escultura
movil de Calder; sé que no se pueden ver
juntos desde ese éngulo, pero la he puesto
porque me gusta, y con ella la pared de
Miré, por los bonitos colores que tiene.»

Foto Unesco - R. Lesage

LA NUEVA
ARQUITECTURA
DE LA UNESCO

El dia en que cumplia 19 afios de existen-
cia —4 de noviembre de 1965— la Unesco
inauguraba una nueva seccion de su sede
en la place de Fontenoy de Paris. Esta
ampliacion de orden fisico era de rigor;
la imponian el crecimiento de la Organi-
zaciéon y la considerable extension de sus
actividades. En efecto, al inaugurarse el
3 de noviembre de 1958 los tres primeros
edificios de la sede, la Unesco tenia 87 Es-
tados Miembros; pero el numero ha pasado
ahora a ser de 120.

Por razones urbanisticas, el arquitecto Ber-
nard Zehrfuss se vio impedido de edificar
un nuevo inmueble o de aumentar la altura
de los existentes, lo cual lo llevéd a conce-
bir ‘'una solucién original. Delante del edi-
ficio principal se extendia una gran «piazza»
cubierta parcialmente de césped. Este es
el espacio aprovechado por Zehrfuss, que
para ello la hizo excavar hasta una profun-
didad de nueve metros, sacandose
130000 m3 de tierra de ese cuadrado de
110 metros de lado. Una vez terminada la
gigantesca excavaciéon, se construyé, en
torno a seis patios (foto de arriba, dere-
cha) 350 oficinas y dos salas de confe-
rencias. La superficie asi utilizada es de
6300 m2. En un tercer subsuelo se ha
construido un «garage» con lugar para
350 vehiculos. El arquitecto-paisajista bra-
sileio Burle Marx ha decorado los seis
patios, que miden 25 por 15 ms. cada uno,
con macizos de plantas y con arbustos,
flores, pedregullo, fuentes y saltos de
agua. Los dos pisos de oficinas que dan
a esos patios (foto de la derecha) reciben
ventilacién y luz naturales y se encuentran,
ademas, considerablemente aisiados del
ruido callejero.

Foto Unesco - D. Roger




Medio millon de
visitantes en ochio aos

Verdadero monumento de la arquitectura
moderna, la sede de la Unesco se ha con-
vertido en uno de los sitios de Paris que
mas visitan los turistas, como lo prueba
la cifra de medio milléon de visitantes des-
de que se inauguraran en 1958 el edificio
principal del Secretariado (izquierda) el de
las delegaciones y el destinado a con-
ferencias. Los planes fueron obra comin
de los arquitectos Marcel Breuer (Esta-
dos Unidos), Pier Luigi Nervi (ltalia) y
Bernard Zehrfuss (Francia), estando el
conjunto enriquecido por el aporte de pin-
turas, esculturas, mosaicos, etc., debidos
a artistas de fama mundial; Jean Arp y
Jean Bazaine (Francia), Karel Appel (Pai-
ses Bajos), Afro Basaldella (ltalia),
Alexander Calder (Estados Unidos), Ro-
berto Matta (Chile), Pablo Picasso, Joan
Miro, José Llorens Artigas (Espaiia), Hen-
ry Moore (Reino Unido), Rufino Tamayo
(México). Cierto numero de Estados
Miembros han contribuido también a Ja
decoracion de la sede. Abajo, rincon del
jardin japonés creado por Isamu Noguchi
(Japén).

o
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Foto Unesco

Foto © Paul Almasy

EL PROXIMO
EDIFICIO

Para responder a las
actividades de la Unes-
co y a su constante
crecimiento, se levan-
tara este afno un quinto
edificio en la rue Miol-
lis de Paris, a 300 me-
tros de la sede actual
de la Organizacién. Al
quedar terminada a fi-
nes de 1968, esta
otra seccion de la
sede tendra unas 600
oficinas nuevas. A la
derecha, la «maquette»
de este nuevo edificio
cuyos planes son obra
del arquitecto francés
Bernard Zehrfuss.



Foto © Paul Almasy
Al pie de la fachada principal, uno de los seis patios A los patios del subsuelo dan igualmente dos nuevas
inaugurados el 4 de Noviembre de 1965, a los que dan salas de conferencias. En la foto vése el techo, en forma de estrella,
dos pisos de despachos nuevos. de la sala de reuniones del Consejo Ejecutivo.

Foto Unesco - R. Lesage
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la cultura y la informacién a las masas, sino también en
cuanto se refiere a la realizaciéon del programa de la
Unesco en el nivel tanto nacional como regional.

Las Comisiones Nacionales estan intimamente vinculadas
a los servicios publicos del pais, a las instituciones publicas
y privadas y a las Comisiones Nacionales de otros Estados
Miembros, particularmente en el plan regional. En ellas
se reunen las figuras eminentes de cada pais en las
esferas docentes, cientificas y artisticas, y de una manera
cada vez mas acusada se han ido transformando en un
medio de primer orden para la organizacion de seminarios
y cursos de preparacion y de reuniones regionales o inter-
nacionales, asi como para el nombramiento de expertos,
especialistas y delegados, la realizaciéon de estudios vy
encuestas de caracter nacional, la preparacién de progra-
mas especiales y la de programas de asistencia técnica
regional, por no hablar de tantas otras actividades que dan
vida a la Unesco y permiten a la Organizacion llenar su
mision llegando, en el cumplimiento de la misma, a todos
los niveles de poblacion. (Las ediciones rusa, arabe, ita-
liana, alemana y japonesa de <El Correo de la Unesco=», por
ejemplo, se producen directamente bajo los auspicios de
las comisiones Nacionales de la Unidn Soviética, la Repu-
blica Arabe Unida, de ltalia, Suiza, de la Republica Federal
de Alemania y de Austria y del Japdn, respectivamente).

LA UNESCO EN 50 PREGUNTAS (viene de /a psg. 53

animar a los educacionistas, estudiosos, intelectuales y
especialistas a que formen grupos que puedan adherirse
a las organizaciones no-gubernamentales ya existentes y
acrecentar su eficacia en el plano internacional.

ﬂ :En qué forma trabaja la Unesco
con las organizaciones no-guber-
namentales?

La experiencia adquirida durante los 20 afios que lleva la
Unesco de existencia ha demostrado de una manera pala-
dina que la cooperacidn entre ella y las organizaciones
extraoficiales, llamadas «no gubernamentales» (ONGs) es
uno de los medios de actuar mas eficaces con que cuenta.
Esta cooperacién ha permitido que la Unesco dispusiera
en todas partes del mundo de una vasta red de especia-
listas capaces de prestarie una colaboracién eficaz. En esta
forma la Organizacién se ha librado de tener que desem-
pefar tareas importantes que sélo podian haberse empren-
dido con un gasto enorme y con un personal mucho
mayor que el que tiene a su disposiciéon. Al mismo tiempo
ha podido llegar a un publico amplio y variado cuyo
interés amigable por su obra constituye un valioso apoyo
a la misma.

Entre las organizaciones no-gubernamentales de caracter
internacional figuran cuerpos especializados como la Confe-
deracion Mundial de Organizaciones de Profesionales de la
Ensefianza, el Consejo Internacional de Uniones Cientificas,
el Consejo Internacional de Ciencias Sociales y otras que
tienen que ver con universidades, filosofia, teatro, musica,
museos, bibliotecas, monumentos, etc., asi como numerosas
organizaciones no-especializadas, como la Federacién
Mundial de Asociaciones pro-Naciones Unidas, que han
prestado apoyo constante a la obra de la Unesco.

En 1965 se concedieron a 32 de ellas subvenciones por
un valor total de 1.393.500 délares, y también en el mismo
ano los contratos firmados con otras 72 ascendian a un total
de 478.000 dolares. Ademas, la Unesco otorgé asistencia
financiera a cinco programas nuevos que esas organizacio-
nes llevaron a cabo dentro del plan general de actividades
de la juventud asociadas a la obra de la Organizacién.

Hace tiempo ya que ésta insiste en que se amplie el
alcance y recursos de las organizaciones no-gubernamen-
tales de Asia, Africa y América Latina, y el progreso
registrado en los uUltimos afos, especialmente en el nimero
de instituciones nacionales que se han afiliado a las orga-
nizaciones no-gubernamentales, resulta altamente estimu-
lante. En este terreno cabe tanto a los Estados Miembros
de la Unesco como a las Comisiones Nacionales desem-
penar un papel cada vez mas importante en el sentido de

¢Por qué da tanta importancia la
Unesco a los congresos interna-
cionales?

La Unesco otorga, en efecto, una importancia fundamen-
tal a ese tipo de reunion por considerarlo uno de los
medios mas eficaces de que los cientificos, los estudiosos
y otros especialistas de todas partes del mundo se vean,
se conozcan y cambien ideas. Esos congresos estimulan
la libre circulacién de las ideas y la informacion, asi como
el intercambio de ambas. Los congresos y seminarios han
hecho lo suyo ayudando a dar principio a diversos progra-
mas de cooperacion internacional en gran escala.

Entre las grandes conferencias que se reunieron en estos
ultimos afos hay que citar las dedicadas al tratamiento
numérico de datos (1959), la educacién de adultos (1960),
las investigaciones oceanogréficas (1960), la organizacién
de [a investigacion hidrolégica (1964), los problemas de la
juventud (1964) y finalmente la eliminacién del anaifabetismo
(1965). Por lo que se refiere a las reuniones mas importantes
de caracter regional —para Asia, los Estados arabes, Africa
y América Latina— sus temas han sido el planeamiento de
la educacidn en sus relaciones con el desarrollo econémico
y social, la conservacidn y aprovechamiento de los recursos
naturales, la aplicacion de la ciencia y de la tecnologia
al desarrollo de los paises y el fomento de los medios de
informacion.

La investigacion es un factor

cardinal en el desarrollo de la
ciencia. ;Qué ha hecho la Unesco
en este sentido?

Al crearse la Organizacion en 1946, la comunidad cien-
tifica internacional se habia visto sacudida y aventada por
el desarrollo de la Segunda Guerra Mundial. Una de las
tareas principales de la Unesco fue la de restablecer su
unidad, cosa que se hizo, en primer lugar, reforzando la
estructura y ayudando a intensificar la obra de investiga-
cion del Consejo Internacional de Uniones Cientificas, asi
como creando organizaciones tales como el Consejo de
Organizaciones Internacionales de las Ciencias Médicas y
la Federacién Mundial de Ingenieros.

La Unesco ayudoé asimismo a que se iniciaran una serie
de trabajos internacionales de investigacion que no sola-
mente fueron muy fructuosos desde el punto de vista cien-
tifico sino que también ayudaron a crear un espiritu de
colaboracién y comprension entre los participantes de
muchos rincones del mundo.

En 1952, la Unesco ayudo a crear al Centro Europeo de
Investigacion Nuclear (CEIN) que, en la exploracion del
atomo a destinarse a fines pacificos, ha hecho una verda-
dera obra de adelantado. El Afo Geofisico Internacional,
iniciado por el Consejo Internacional de Uniones Cientificas
y patrocinado por la Unesco, fue una empresa cientifica
de orden mundial en la que tomaron parte, realizando un
esfuerzo coman, mas de 80 naciones. El Decenio Hidro-
légico Internacional, iniciado por la Unesco, es una obra
de coordinacion de las investigaciones y recolecciéon de
datos sobre los recursos hidradlicos del mundo entero.
Y la Comisién Oceanogréfica Intergubernamental tiene por
finalidad la de obtener la colaboracion internacional en el
estudio de los océanos, cosa ya lograda con éxito.




¢Qué papel ha desempeiado

la Unesco en el fomento de la
cooperacion en los estudios de
oceanografia e hidrologia?

En 1960 surgié un nuevo tipo de cooperacion en el mundo
con la creacion de la Comision Oceanografica Interguber-
namental, seguida por la del Consejo de Coordinacion del
Decenio Hidrolégico Internacional en 1964. Por intermedio
de esos drganos, que son parte integrante de la Unesco,
los diferentes paises pueden ajustar sus trabajos a un
conjunto de programas colectivos de estudios y de inves-
tigaciones, establecidos de comun acuerdo. En esta forma
pueden poner mas recursos y facilidades a disposicién de
la comunidad internacional sin renunciar por ello a la auto-
nomia de sus propios trabajos.

La oceanografia constituye un ejemplo de la forma en que
la Unesco, pese a un presupuesto relativamente pequefio,
puede llegar a resultados importantes con su obra de
direccidn y coordinacién. Para este fin cuenta solamente
con 250.000 dolares anuales, pero asi coordina trabajos
internacionales en los que sus participantes invierten anual-
mente mas de quince millones de ddlares.

Uno de los éxitos mas espectaculares del esfuerzo ocea-
nografico de la Unesco fue la Expedicion Internacional al
Océano Indico, realizada de 1959 a 1965. Este océano
cubre un 14 9%, de la superficie del mundo en general, y en
los paises que lo rodean viven mas de 700 millones de
personas, casi la cuarta parte de poblacién del mundo.
Pero en 1959 los cientificos, literalmente, sabian mas de
la faz de la luna que esta frente a nosotros que lo que
sabian de este vasto mar.

El programa llevado a su término el afio pasado luego
de seis afios de esfuerzos significd la exploracion de todas
y cada una de las facetas del Océano Indico: topografia
del fondo del mismo, corrientes, vientos, temperaturas y
salinidad del agua, vida animal y vegetal. En todo ello
tomaron parte 40 barcos especialmente construidos al
efecto por 15 naciones, y cientificos y estaciones de bio-
logia marina de 25 paises distintos. Ahora se estd anali-
zando la gran masa de datos recogida en esta expedicion,
y del andlisis ya sale en claro que el Indico es una fuente
de alimento para los pueblos del mundo practicamente
inextinguible, y que el efecto de este estudio se habra de
sentir por espacio de varias generaciones. .

En cuanto al Decenio Hidroldgico, del que se espera
un mejor conocimiento del ciclo del agua en una escala
planetaria, los trabajos comenzaron a principios de 1965,
habiéndose creado cbmités especiales en 75 paises. En
conjunto, son 90 los paises que toman parte en el Decenio.

de los estudios e investigaciones realizadas sobre proble-
mas de las zonas aridas llega a la impresionante cifra de
28 volumenes. Por ditimo, se ha prestado ayuda econdmica
a mas de una docena de instituciones.

miQué otros tipos de investi-
gacion ha llevado a cabo la
Unesco?

Una gran encuesta sobre las tendencias principales de
la investigacion cientifica se realizo en 1959 y 1960 con
ayuda de un centenar de organizaciones internacionales, de

los organismos nacionales de investigacion de 42 paises
y de mas de 250 expertos de todo el mundo. Desde princi-
pios de 1965, esta en curso una empresa analoga, aunque
diferente, en relacién con las tendencias de la investigacion
en las ciencias sociales y humanas.

La encuesta sobre las tendencias principales de la inves-
ugacion cientifica ha sido objeto de aclamacién en los
circulos cientificos de todas partes del mundo, y se la consi-
dera un auxiliar indispensable para el planeamiento de los
servicios cientificos en los paises en vias de desarrollo.

Cabe mencionar también las encuestas realizadas conjun-
tamente por la Unesco y la Asociacion Internacional de Uni-
versidades sobre las condiciones de acceso a la ensefianza
superior en los principales sistemas de educacion del
mundo, sobre la funcion de los establecimientos universi-
tarios en el Sudeste asiatico o sobre la movilidad y
cooperacion entre las universidades de Africa.

.Y las investigaciones
sobre las zonas aridas?

La Conferencia General propuso en 1948 este programa
del que, entre 1957 y 1962, sali6 una de las obras princi-
pales de la Organizacidn (las otras dos son el fomento de
una mayor comprensién mutua de sus valores culturales

por parte de Oriente y Occidente y el de la educacion
primaria en América Latina).

El programa de estudio de las regiones desérticas y
semi-desérticas, que cubren la tercera parte de la super-
ficie de tierra existente en el mundo, es un ejemplo verda-
deramente singular de la forma en que Unesco ayuda a la
investigacion cientifica internacional. En su realizacion han
colaborado centenares de hombres de ciencia de unos
40 paises, ya sea asistiendo a las sesiones de un comité
especial, o participando en alguno de los 20 coloquios
internacionales consagrados a temas de interés comun para
los paises interesados: hidrologia, energia solar y edlica,
ecologia vegetal, humana y animal, problemas de la sali-
nidad, climatologia, cambios de clima, etc. La bibliografia

La Unesco ha redactado y pues-

to a punto numerosos acuerdos
o convenios internacionales que ri-
gen hoy dia la conducta de las na-
ciones en determinados terrenos.
;Cuales son los mas importantes?

Entre las ocho convenciones puestas en vigor bajo la
égida de la Organizacién figuran: la Convencién Universal
sobre Derecho de Autor (ratificada por 53 paises); la
Convencion para la Proteccion de los Bienes Culturales en
Caso de Conflicto Armado (53 ratificaciones); la Conven-
cién relativa a la Lucha contra las Discriminaciones en
la Esfera de la Ensefanza (30 ratificaciones); el acuerdo
relativo a la importacion de objetos de caracter educativo,
cientifico o cultural (49 ratificaciones).

En colaboracién con la Organizacién Internacional del
Trabajo, la Unesco ha preparado una serie de recomen-
daciones sobre la situcion profesional, social y econé-
mica de los educacionistas, y se aplica ahora, a pedido del
Consejo Econdmico y Social de Naciones Unidas, a redac-
tar un proyecto de declaracion de principios sobre la
cooperacién cultural internacional.

[Ez,Cuéles son los «<best-sellers»
entre las publicaciones de la
Unesco?

Desde 1946 la Unesco ha publicado, directa o indirecta-
mente, mas de 4.000 titulos. La Unesco misma publica una
cincuentena de obras por afio (y una docena de peris-
dicos); otros cincuenta titulos estdn a cargo de diversos
editores que colaboran con ella en ese sentido.

® El « best seller » absoluto es el Manual de la iinesce
para la ensefanza de las ciencias: 400.007 esjemnlares
vendidos en 22 idiomas (francés, inglés, arabe ching, cir-
galés, coreano, aleman, espafiol, griego, italiano, japonés,
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La accion operativa

de la Unesco

en el mundo

TAMMIA
TIITIITIaREILY

En 1950, por cada 10 especialistas que trabajaban dentro del Secretariado de la Unes-
co en Paris, habia solamente uno «sobre el terreno-. En 1966, por tres de ellos ac-
tuando en la sede, hay cinco en algun rincon del mundo (o sea, que en 1950 habia
368 expertos en la sede contra 36 en el extranjero y este ano, hasta el 10. de abril, ha
habido 635 en la sede contra 1.067 expertos designados para actuar en uno u otro
pais). Entre 1960 y 1965 doblo con creces el numero de puestos fuera de la sede,
puestos que son de caracter operativo. El mapa muestra la reparticiéon por paises de
los 810 expertos de la Unesco que se encontraban efectivamente en sus puestos al
10. de abril de 1966. Dichos expertos, enviados a solicitud de los gobiernos de 90 Es-
tados Miembros, son educacionistas, profesores, economistas, hombres de ciencia,
arqueologos, bibliotecarios, etc.



polaco, serbo-croata, indonesio, amarico, hindi, tamil, sueco,
telugu, gujrati, marati y tai). Se preparan otras ediciones
en malayo, portugués, urdu, bengali, iranio, hebreo, checo,
holandés, kanada y turco.

® Los Bolsilibros de arte Unesco: cerca de un millon
de ejemplares de la serie (16 titulos) impresos en nueve
idiomas y publicados por la Unesco conjuntamente con
diversos editores.

@ La Historia de la Humanidad : 290.000 ejemplares, de
los cuales 150.000 son bolsilibros editados en los Estados
Unidos de América (véase la péag. 32).

® El racismo ante la ciencia moderna, serie de ocho obras
con un tiraje de 170.000 ejemplares en conjunto.

® Sociétés, traditions et technologie, por Margaret Mead,
publicada en francés por la Unesco en 1953: 25.000 ejem-
plares.

El tiraje mayor de las publicaciones periddicas de la
Organizacion es el de El/ Correo de la Unesco, que aparece
en ocho idiomas: espanol, francés, inglés, aleman, ruso,
italiano, arabe y japonés.

Algunas obras especializadas de ia Unesco, como el
Diccionario de ciencias sociales, todavia no publicado en
espafiol y en preparacién en francés, pero que en la edicion
inglesa ha alcanzado la cifra de 10.000 ejemplares; los
Estudios en el extranjero (13.000 ejemplares); la Ense-
fianza de la lectura y de la escritura (22.000 ejemplares)
y la Educacién y salud mental (23.0000 ejemplares) han
registrado éxitos notables.

LA UNESCO EN 50 PREGUNTAS (cont.)

m :;Qué otras obras importantes
pueden citarse entre las publi-
cadas por la Unesco o bajo sus
auspicios?

No es facil elegir entre 4.000 titulos. Muchas de esas
obras tienen un caracter esencialmente técnico y cienti-
fico y constituyen, en ese sentido, una contribucién consi-
derable a la causa de la educacion, de la ciencia o de
fa cultura.

Citemos, de todos modos, varios titulos:

La. educacién en el mundo, monumental estudio en
cuatro volumenes, no publicado ain en espafol; Index
Translationum, bibliografia anual de las traducciones que
se publican en el mundo; Vacaciones en el extranjero; La
informacién en el mundo, encuesta sobre el estado actual
de los medios de informacion (prensa, radio, television y
cine) ; la Coleccién Unesco de arte mundial (23 volumenes,
con reproducciones en colores de alta calidad de los
tesoros artisticos poco conocidos); la Coleccion Unesco
de las Grandes Obras, que son, como lo indica su nombre,
traducciones de obras maestras de la literatura mundial.
En colaboracién con importantes casas editoras de todo
el mundo, se han publicado dentro de esta coleccién
200 volumenes, casi todos de libros asiaticos, africanos,
latino-americanos, asi como de lenguas europeas poco
difundidas en el mundo.

Il - La accion operativa

¢Qué papel ocupa ahora la
accion operativa en el progra-

ma de la Unesco?

Durante muchos afos la accién de cardcter operativo
en provecho de los paises en vias de desarrollo constituyd
algo excepcional para la Unesco, pero ahora absorbe la
mayor parte de los esfuerzos de la Organizacién. Un
nimero cada vez mayor de Estados Miembros le piden
ayuda; 52 9%, de los nifos que estan en edad escolar en
todo el mundo no van a clase porque no hay locales y por-
que los maestros escasean: de cada 5 adultos de todo
el mundo, dos son analfabetos; hay 97 paises cuya tasa
de analfabetismo entre los adultos supera el 50 %, y 20 en
los que esa tasa es de mas del 95 %,; por ultimo, el 70 9,
de la poblacion del mundo, o sea unos 1900 millones de
personas, estdn mal informados sobre lo que es su pais
y lo que pasa en él y peor informados aun sobre otros
paises.

Por largo tiempo la falta de recursos limité las actividades
operativas de la Unesco a programas de ensayo toda vez
que se trataba de ayudar al fomento de los paises, pero
ahora la mayor parte de sus recursos se dedica al desa-
rrolio de los mismos.

cientifica, por una parte, y el desarrollo econdmico, por
otra. No es posible concebir ningin plan a largo plazo
para el desarrollo que no se funde en el progreso educativo
y cientifico.

La gran novedad de la época en que vivimos estriba
en el crecimiento de naciones nuevas, incluso de regiones
enteras, que quieren alcanzar en algunas deceras de
anos —y no en algunos siglos— a los paises mejor dotados
y preparados.

¢Es exacto que los gobiernos
dedican a la educacion mas di-
nero que antes?

Lo es. En las conferencias regionales organizadas por la
Unesco a partir de 1960, en Addis Abeba, Tananarive y
Abidjan para Africa, en Beirut, Karachi y Tokio para Asia
y en Santiago de Chile para América Latina, los paises en
vias de desarrollo establecieron los objetivos concretos que
se proponen lograr y, hoy dia, es corriente que dediquen
del 15 al 259, de sus presupuestos a la educacién. Por
primera vez el promedio de aumento de la escolarizacién
es superior, globalmente —es decir en el mundo entero—
al del crecimiento de la poblacion.

[m :Como se explica
esa intensificacion?

El motivo de esa intensificacion es doble. Por una parte,
ha cambiado la composicién de la Unesco: de los
120 Estados Miembros con que hoy cuenta, los dos tercios
son paises insuficientemente desarrollados. Por otra parte,
es cada vez mas evidente el cardcter global del desarrollo.

Huelga casi destacar, puesto que son tan evidentes, las
relaciones gue existen entre la educacion y la investigacién

20 (Favorece igualmente esta ex-
-4 pansion todos los sectores de
la ensefanza?

No; el aumento de la escolarizacidon se registra sobre
todo en la ensefianza primaria: por ejemplo, en Africa, si
bien se puede considerar que se han logrado hasta ahora
en este nivel los objetivos de expansion establecidos en
1961 por la Conferencia de Addis Abeba, todavia falta
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LA UNESCO EN 50 PREGUNTAS (cont.)

mucho para lograr los objetivos asignados a la ensefianza
secundaria. Ademas, en la ensefianza primaria se registra
una mengua considerable del alumnado durante los
estudios: asi, en América Latina, donde la situacién puede
parecer buena a primera vista, toda vez que los objetivos
de escolarizacion fijados en la Conferencia Regional de
Santiago de Chile en 1962 se van consiguiendo en los
diversos niveles de la ensefianza, ha podido comprobarse
que solo el 20%, de los alumnos matriculados en los esta-
blecimientos escolares terminan el ciclo completo de la
ensefianza primaria. Por Gltimo, se observa con excesiva
frecuencia la inadaptacion de los planes de estudio a las
necesidades, sobre todo a las necesidades econdmicas y
sociales, asi como a las condiciones reales del desarrollo
en la comunidad nacional, hasta tal punto que muchos
graduados no pueden encontrar en la comunidad a que
pertenecen los empleos que correspondan a su formacion.

Los efectos de esa triple deficiencia son muy graves.

Foto © Smali

2] (Aumenta o disminuye en el
mundo el nimero de analfa-
betos?

El porcentaje de analfabetos de quince o mas afos
oscila siempre alrededor de 409, y tiende a disminuir, pero
su numero, en cifras absolutas, no cesa de aumentar debido
a que los progresos de la ensefanza primaria son mas
aparentes que reales y a que los nifios que sélo fueron
a la escuela durante uno o dos afios y que viven en un
medio de adultos analfabetos recaen rapidamente en el
analfabetismo. La inadecuada capacidad de absorcién de
la ensefianza secundaria con respecto al aumento, incluso
relativo, de la primaria, es un factor permanente de frustra-
cion, porque impide a muchos alumnos el continuar normal-
mente sus estudios en el nivel superior: esa frustracion
no deja de provocar crisis peligrosas en la juventud.

24 ¢Qué pasa con los maestros
de escuela primaria?

La Organizacién no se desinteresa de la formaciéon de
maestros de escuela primaria que, entre otras cosas,
constituye el objetivo méas importante del Proyecto Prin-
cipal sobre la Extensién y Mejoramiento de la Ensefianza
Primaria en América Latina iniciado en 1957, asi como del
programa extraordinario de ayuda a Africa inaugurado en
1960. Por otra parte, un vasto programa de cooperacion
entre la Unesco y el Fondo de Naciones Unidas para la
Infancia (UNICEF), lanzado en 1962, se ha desplegado ya

en 60 paises, generalmente en favor de la formacién de-

maestros de ensefianza primaria; el UNICEF ha afectado

hasta la fecha 22 millones de délares a esas empresas edu- ..

cativas regidas por 'a Unesco.

z,Contra qué obstaculo princi-
pal tropieza la expansion

escolar?

A juicio de la Unesco, los esfuerzos deben concentrarse,
ante todo, en la ensefianza secundaria, general .y técnica,
no sélo porque en ella se produce uno de los principales
atascos de la expansion cuantitativa de la escolarizacion,
sino también porque es el nivel de ensefianza que mas
directamente contribuye a la formacion de los cuadros
intermedios, cuya escasez constituye uno de los grandes
obstaculos con que tropiezan los paises en vias de
desarrollo.

z,Por qué da la Unesco tanta
importancia a la formacién de

maestros?

En este grado de la ensefianza secundaria, la Unesco
se ocupa principalmente de la formacién de maestros,
en primer lugar porque los paises de que se trata estan
insuficientemente dotados a ese respecto, cuantitativa y
sobre todo cualitativamente, y ademas porque tiene que
obtener el maximo de rendimiento de los recursos limitados
de que dispone. Asi, por ejemplo, sélo para el continente
africano, la cooperacién con el Fondo Especial de Naciones
Unidas le ha permitido aportar ya una ayuda considerable
y a veces decisiva para la creacién y el funcionamiento,
durante un periodo inicial que suele ser de cinco afios,
de unas quince escuelas normales superiores o institutos
pedagogicos, donde mas de 1.500 profesores terminaron
en 1965 su ciclo de formacién y donde se contaba, entre
1965 y 66, un efectivo de cerca de 7.300 maestros-alumnos.

25 Se habla mucho de la revolu-
cion que los medios audiovisua-
les han producido en la enseianza.
(Qué hace la Unesco en ese
sentido?

Es cada vez mas indudable que los problemas de la
expansion de la educacidén seguiran siendo practicamente
insolubles mientras no se apliquen nuevas técnicas y
métodos que permitan aumentar, por multiplicadores apro-
piados, la eficacia de los medios disponibles, empezando
por el rendimiento de los maestros. El empleo de los
medios audiovisuales llamados de informacion —cinemato-
grafia, radio y television— asi como el empleo de maquinas,
en lo que se llama la ensefianza programada, hacen ahora
posible esta revolucién necesaria, y no sélo en la ensefianza
escolar sino también en la educacion extraescolar, a
condicion, sin embargo, de que se comprenda bien que esa
renovacién de las técnicas ha de ir acompanada de una
nueva pedagogia, es decir de una renovacion de los
métodos.

Desde hace varios afios, y sobre todo en lo que se
refiere a la ensefanza de las ciencias y de las lenguas
vivas, la Unesco patrocina la ejecucidn de experimentos
sistematicos y controlados a fin de aclarar los numerosos
aspectos todavia oscuros de las modalidades de esa nueva
tecnologia y de las condiciones y efectos de esta pedagogia
nueva.

g,De qué manera participa la

Unesco en el adelanto de la
construccion de escuelas en ge-
neral?

La Unesco da gran importancia a las construcciones
escolares. Para alentar las investigaciones sobre los
materiales, modelos y métodos de construccion mas
apropiados a las condiciones, recursos y necesidades de




En la localidad marroqui de Rabat funciona desde Octubre de 1960 una escuela o facultad de ingenieria llamada
“Mohammadia”, cuya sede, en forma de media luna, se ve en la foto junto con los anexos de los laboratorios. El edificio
es grande y las instalaciones cubren, en total, 18.000 m2. Creada por el gobierno de Marruecos con el concurso

de la Unesco y la ayuda del Fondo Especial de Naciones Unidas, la Escuela Mohammadia forma parte de la Universidad,
y de sus aulas sale ese plantel de técnicos superiores que ya han decretado su éxito y que son absolutamente
indispensables para el adelanto de su pais. Sus 350 estudiantes podran contribuir a éste al término de los cuatro afios
que deben pasar en ella. Con ayuda de la Unesco, también, Argelia acaba de crear una institucién similar.

las diferentes regiones asi como la formacién de técnicos
especializados, la Unesco ha constituido una red de centros
sitos respectivamente en Jartum para Africa (en 1961), en
Bandung y después en Bangkok (provisionalmente) para
Asia (en 1962 y 1965), y en México para América Latina
(en 1963).

A pedido de los paises interesados, la Unesco ha en-
viado, a partir de 1959 215 misiones de planeamiento
a 73 paises. Por otra parte, dentro del marco del pro-
grama de cooperacidon con el Banco Internacional de Re-
construccion y Fomento, 31 misiones han estudiado en
21 paises, a partir de 1964, diversos programas de desa-
rrollo de la educacion en funcion del desarrollo econémico.

i,Por qué se ha creido nece-
sario crear un Instituto de Pla-

neamiento de la enseianza?

La experiencia ha convencido rapidamente a la Unesco
de que la ayuda prestada para la ejecucion de proyectos
desvinculados de un plan general de ensefanza sdlo per-
mite obtener resultados comparativamente limitados. Por
eso se ha dedicado progresivamente, primero, a integrar
en relacion con el desarrolio general de la ensehanza la
asistencia que concede a los Estados Miembros para la
ejecucion de empresas concretas y, segundo, a concebir
el planeamiento de la educacion dentro del planeamiento
general del desarrollo econdmico y social.

Asi creo en Paris, con la ayuda inicial del Banco Mundial,
un Instituto de Planeamiento de la Educacion al propio
tiempo que, en el plano regional, sufragé el funcionamiento
de dos centros establecidos respectivamente en Beirut y
Nueva Delhi, de un grupo de planeamiento y administracion
de la educacién en Dakar y de las secciones de planea-
miento de la educacion en los institutos de desarrollo
establecidos en Santiago de Chile y Bangkok por las

Comisiones Econdmicas de las Naciones Unidas.

Foto Unesco-l. Badran

Estos artesanos libios
que se dedican

a bordar zapatos
en el Fezzan
completan su
formacién profesional
en un centro creado
por la Asistencia
Técnica de la Unesco.
Preocupada por
conservar las artes
y los oficios locales
ésta ha organizado
en Libia, por ejemplo,
cursos de arte
islamico para dar a
las viejas artesanias
nuevo impulso al
tiempo que refuerza
su floracién creadora.

28 ¢Cual es la estrategia de la
Unesco en la lucha contra el
analfabetismo?

Después del Congreso de Teheran, donde trataron
detenidamente de esa plaga 88 delegaciones nacionales y
56 ministros y secretarios de Estado, la Unesco decidio
incluir la alfabetizacion entre los objetivos de sus
misiones de planeamiento. Durante mucho tiempo la accion
de la Unesco a ese respecto se habia limitado a efectuar
estudios,- prestar asistencia técnica e iniciar algunos
proyectos experimentales de investigacion y formacion,
como los centros de educacion fundamental que vienen
funcionando desde hace mas de 10 afos en México para
la América Latina y en la Republica Arabe Unida para los
Estados Arabes.

Hoy dia existen aproximadamente 700 millones de anal-
fabetos, es decir casi la mitad de la poblaciéon adulta del
globo, al paso que durante el ultimo quinquenio el numero
de jovenes y adultos analfabetos ha aumentado en unos
20 millones. La Unesco inicié en 1964 un programa experi-
mental que podria constituir el preludio y la preparacién
de una campafa mundial. Concebido para llevarlo a cabo
en un numero limitado de paises (hasta la fecha en Iran,
en Mali, en Argelia, Tanzania y el Ecuador), particularmente
con la ayuda del Programa de Naciones Unidas para el
Desarrollo, ese plan se ocupara con caracter prioritario
de los sectores organizados de la economia, donde los
incentivos son mas fuertes y mas constantes (empresas
publicas y privadas, cooperativas, sindicatos, consejos
de aldea, servicios encargados del desarrollo de la
comunidad, etc.). Segun el Director General lo que debe
hacerse es «provocar un movimiento irresistible para
que, en una dgeneracion, el gran esfuerzo solidario de
la humanidad haga desaparecer de la superficie de la tierra
el escandalo y la vergiuenza del analfabetismo».

A comienzos de este afio se aprobaron tres programas:
los de Argelia, Iran y Mali, con un costo total de
12.800.000 délares, de los cuales los gobiernos correspon-
dientes aportaran 9 millones, contribuyéndo el Programa
de Naciones Unidas para el Desarrollo con los 3.800.000
dolares restantes.
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LA UNESCO EN 50 PREGUNTAS (cont.)

¢Qué iniciativas sin preceden-

tes hasta la fecha ha tomado
el Iran para combatir el analfabe-
tismo?

En abril de 1966 el Shah del iran comunicé al Director
General de la Unesco la decisiéon de su pais de destinar
un dia de los gastos de su presupuesto militar para que
la suma correspondiente (700.000 délares) se destinara a
la lucha contra el analfabetismo en el mundoc. E! Shah
anuncié que esa suma se pondria a disposicion de la
Unesco con tal objeto.

En 1962, el Iran habia decidido crear ya un «ejército del
saber» en el que se hace uso de los servicios de los
jévenes reclutas para que se dediquen a ensefar a leer y
escribir a los analfabetos del pais (véase la pag. 45).

z,Qué- hace la Unesco en la

esfera de la investigacion tec-
nolégica?

La Unesco se encarga en esta esfera, sobre todo en
Asia, de unos diez proyectos relativos tanto a la técnica
de centrales eléctricas como a las investigaciones en
materia de construcciones mecanicas o a la fabricacion de
instrumentos de precision, la realizacién de un modelo
matematico para el acondicionamiento de la cuenca del
Mekong, etc.

Desde 1963 la Unesco ha dado

igualmente nuevo impulso a su
programa cientifico. ;Qué sentido
ha cobrado esta actividad?

La Conferencia de las Naciones Unidas sobre la Apli-
caciéon de la Ciencia y de la Tecnologia en Beneficio de
las Regiones Menos Desarrolladas, que tuvo lugar en
Ginebra en 1963, ofreci6 a la Unesco la oportunidad de
definir y precisar los objectivos de una politica internacional
de la ciencia en relacién con los problemas que plantean
el desarrollo econémico y el progreso social.

Muchos consideran la ayuda prestada para el desarrollo
tecnologico de los paises mas o menos retrasados en la
via del progreso como una mera transferencia de conoci-
mientos «practicos», acompafiada del suministro del mate-
rial adecuado. Pero eso no hasta. En realidad, hay dos
actividades que dominan y condicionan todo lo demas:
la formacion del personal cientifico y técnico, por una
parte, y la organizacion y planeamiento de la actividad
cientifica y tecnoldgica, por otra. En otros términos, es
preciso que cada pais trate de constituir su propio potencial
cientifico y técnico.

Por ese motivo, al propio tiempo que se dedica a
conservar y a ilustrar la unidad orgénica de la actividad
cientifica en su conjunto, la Unesco se esfuerza por favo-
recer el desarrollo de la ensefianza y de la investigacion
cientifica y técnica nacionales en los Estados que han
accedido recientemente a la independencia politica.

m ¢Por qué otorga la Unesco tanta
LAl importancia a todo cuanto res-
pecta a los recursos naturales en los
paises de Africa, Asia y América
Latina?

Ante el crecimiento constante de la poblacién mundial
y de sus necesidades, es indispensable desarrollar en
todas partes, no sélo en forma de una accién internacional
sino también gracias al establecimiento o a la ampliacién
de institutos de formacion y de investigacién, los conoci-
mientos y los medios de estudio relativos al medio natural
y a sus recursos potenciales. La Unesco estimula ese
movimiento en las diversas disciplinas (geologia, sismo-
logia, ciencias del suelo, hidrologia, ecologia, etc.) sobre
todo en las regiones menos bien conocidas, éridas y tro--
picales humedas, y ha contribuido a la creaciéon o al
desarrolio de unos diez institutos como el de Jodhpur
(India). La Organizacién favorece en Tunez las investiga-
ciones y la formacion de expertos en materia de riego con
agua salina, y contribuye en Japon al funcionamiento del
Instituto [nternacional de Sismologia e Ingenieria Anti-
sismica.

A la Unesco le ha tocado un

papel muy importante en el
creacion del Instituto Indio de Tec-
nologia que funciona en Bombay.
¢Qué fin tuvo esa intervencion?

La ensefanza técnica —comprendida la formaciéon de
ingenieros— es la mas inmediatamente necesaria para el
desenvolvimiento de los paises insuficientemente
desarrollados y con toda probabilidad la que requiere de
ellos los mayores esfuerzos de expansiéon o de mejora-
miento. Un ejemplo particularmente notable de la inter-
venciéon de la Unesco a este respecto es la ayuda que
viene concediendo desde 1965, en virtud del Programa de
Asistencia Técnica a la fundacion del Instituto Indio de
Tecnologia, en Bombay. Pero la creacién del Fondo Especial
entraiid un aumento considerable de la actividad de la
Organizacién en esta esfera, hasta tal punto que a fines
de 1965 la Unesco facilitaba mediante unos cincuenta
proyectos la creacién y el funcionamiento inicial de unos
treinta institutos postsecundarios y de unos veinte institutos
superiores.

m ¢En qué forma ayuda la Unesco
a los paises jovenes a crear
una politica coherente desde el
punto de vista cientifico?

Es indispensable dotar progresivamente a esos Estados
de una infraestructura cientifica. Ello significa organizar
la documentacion cientifica y técnica, crear institutos de
investigacion tecnoldgica, sobre todo multidisciplinarios,
asi como centros de normalizacion, construccidén y conser-
vacion de instrumentos cientificos. La Unesco aporta desde
hace unos quince afios su concurso a esa clase de realiza-
ciones en la mayor parte de los paises interesados. Como
ejemplo de los resultados apreciables de esa actividad,
cabe citar la instalacion de 12 centros de documentacidn
—en Bangkok, Belgrado, El Cairo, Yakarta, Karachi, La
Habana, Manila, México, Montevideo, Nueva Delhi, Rio de
Janeiro y Seul— gracias a unos cuarenta expertos de
21 paises.

Desde 1960, la parte principal
de la accion operativa de la
Unesco en favor del desarrollo esta
dedicada a la educacidon y la ciencia.
¢Quiere ello decir que se han de-

jado de lado las demas esferas?
De ningun modo. En la de la cultura consideremos, por

ejemplo, el caso de las bibliotecas publicas. El esfuerzo
de la Unesco ha aumentado enormemente en este sentido



en los Ultimos 15 afos. Solo en 1964, la Unesco costed el
funcionamiento de dos centros regionales de formacion
de bibliotecarios, en Senegal y en Uganda; participd en
la creacion de un servicio de bibliotecas escolares en
Nigeria y de una biblioteca publica modelo en Costa del
Marfil y organizé en Manila un cursillo regional de estudios
sobre el desarrollo de las bibliotecas nacionales en Asia.
Finalmente mencionaremos que 18 paises se han benefi-
ciado del envio de expertos, de la concesién de becas o
del suministro de utiles y aparatos diversos.

B En este sector, ;en qué forma

ha podido ayudar a la industria
del libro el trabajo de la Unesco
por estimular la lectura entre los
nifios, los jovenes y los adultos que
han aprendido recién a leer?

Por conducto de un centro instalado en Karachi desde
1958, la Unesco aporta su concurso a unos diez paises
asiaticos para la extensién de la industria del libro, tanto
en lo que se refiere a la producciéon de ediciones experi-
mentales como al funcionamiento de nuevos organismos
de distribucion.

Un Congreso sobre produccion y distribucion de libros
celebrado este afio en Tokio ha tenido enorme repercusion
en los medios profesionales e industriales. Por otra parte,
al conseguir una cooperaciéon mas estrecha entre los espe-
‘cialistas de linguistica aplicada y las autoridades encar-
gadas de la educacidén, la Unesco facilita, desde 1965, la
transcripcion de seis grupos de idiomas africanos y la
unificacién de sus respectivos alfabetos; se prepararan
y publicarén en colaboracion con el Centro de Accra
vocabularios basicos, gramaticas, diccionarios y textos
sencillos de lectura. En los afios proximos las actividades
de la Unesco para el fomento del libro en los paises en
vias de desarrollo seran objeto de un programa coordinado.

3'] . Qué papel asigna la Unesco a
los medios de informacién en el
proceso de desarrollo de los paises?

Nunca se insistird bastante sobre el importante papel
gue los medios de informacion ya desempefian —y desem-
pefiaran cada vez mas— en la educacion continua. La
Unesco trabaja en este sentido desde su creacidn, y ya ha
conseguido que los érganos competentes de las Naciones
Unidas reconozcan la influencia de la prensa, la radio, la
cinematografia y la televisién en el desarrollo, asi como
la necesidad de ayudar a los paises desfavorecidos para
que refuercen y mejoren su equipo en ese campo. Entre
1960 y 1962, la Unesco organizo tres conferencias regio-
nales, en Bangkok para Asia, en Santiago de Chile para
América Latina y en Paris para Africa. Inspiréndose en
las recomendaciones de los expertos y representantes
de los Gobiernos que participaron en esas reuniones, la
Unesco favorece la creacion de centros de formacion
profesional y de produccion de material, organiza cursillos,
envia misiones de expertos, concede becas y suministra
Utiles y aparatos diversos. Las cantidades asignadas a
esa forma de ayuda en 1965-1966 se elevan a mas de
800.000 dolares, de los que se benefician unos veinte
paises, asi como cuatro centros regionales especializados
establecidos en Estrasburgo, Quito, Manila y Dakar.
Anadamos que hace poco la Organizacion inicié el estudio
de los problemas que plantea la utilizacion de los satélites
artificiales para facilitar la circulacion de informaciones,
la expansion de la educacién y la intensificacién de los
intercambios culturales.

Foto © Almasy

Foto Unesco - R. Greenough
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Estos nifios de Bolivia figuran entre los latino-americanos

a quienes ha de ayudar en su adquisicion de conocimientos
el Programa de la Unesco para la expansién y mejoramiento
de la enseilanza dentro de esa vasta region. Desde 1957
—afio en que comenzé la realizacion de dicho programa—
hay en toda ella 11 millones de alumnos y 380.000 maestros
mas de los existentes hasta esa fecha. Se han creado muchas
escuelas normales y organizado, bajo la direccién de expertos
de la Unesco, seminarios de estudios y cursos intensivos

para maestros, directores y inspectores en funciones.

El Instituto de Sicologia Infantil fundado en Bangkok por

el gobierno de Tailandia y por la Unesco constituye una creacion
original en la esfera de la investigacion pedagégica, ya que sus
estudios permiten establecer cuales son los programas

y métodos de ensefianza mas adecuados para los millones

de nifios que, dentro de Asia, viven en comunidades rurales 69
en que todavia dominan las estructuras tradicionales de

la familia y el grupo. El Instituto, ademas, forma pedagogos

que actuaran luego en diversos paises del continente.
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LA UNESCO EN 50 PREGUNTAS (cont.)

Ill - La accion ética

¢Qué entiende la Unesco
por «accion ética»?

Todo cuanto hace la Unesco, hasta sus esfuerzos por
propiciar la cooperacién intelectual internacional y la asis-
tencia operativa para el desarrollo, estd subordinado a
un propodsito fundamental: el de promover la dignidad
humana, los derechos humanos, la comprension interna-
cional.

El Director General actual ha sefialado repetidamente
que la accién de la Unesco responde a un propésito esen-
cialmente ético, moral. «La Unesco trata de infundir en
la mente de los hombres el espiritu de tolerancia vy
paz», ha dicho el Sr. R. Maheu. «<E! progreso de la educa-
cién, la ciencia y la cultura no es una finalidad en si, ni
tampoco sus aplicaciones practicas son una realizacién,
sino los medios o modos de una empresa espiritual y un
esfuerzo moral que constituyen la verdadera razén de ser
de la Unesco».

Podria decirse que todas las actividades de la Unesco
dentro de esta esfera caen dentro de uno de tres grupos:
el de la ensefanza para la comprension internacional, el
de la promocién de los derechos humanos y el de los
estudios sobre la paz.

(En qué forma trata la Unesco
de fomentar la enseianza para
la comprension internacional?

La Constitucién de la Unesco estipula que <la educacién
de la humanidad para la justicia, la libertad y la paz es
indispensable a la dignidad del hombre y constituye un
deber sagrado, que todas las naciones deben cumplir en
un espiritu de asistencia e interés mutuos». Asi, desde
su fundacién, la Unesco ha asumido un papel directivo
en todo trabajo que se hiciera por fomentar la ensefanza
para la comprensién finternacional, asi como la dedicada
a los fines y actividades de Naciones Unidas y sus orga-
nismos especializados.

En 1953 la Organizacién inicid el programa ce <escue-
las asociadas» en la enseflanza para la comprension inter-
nacional, con objeto de ampliar el conocimiento de las
cuestiones internacionales, el de las diferentes culturas
y modos de vivir y de los principios que rigen los dere-
chos humanos; en suma, parg ayudar al desarrollo de la
clase de ensefianza que pueda ayudar a sentar en la mente
del hombre las bases de la paz, para citar una vez mas
los términos de la Constitucion de la Unesco.

Actualmente, cerca de 500 escuelas primarias, secun-
darias y normales de 54 paises toman parte en el Pro-
grama de Escuelas Asociadas de la Unesco. Esas escuelas
representan no solamente tradiciones culturales distintas
y distintas etapas del desarrollo, sino también sistemas
econdémicos y politicos divergentes.

experimental, que la Unesco ha patrocinado en las divérsas
regiones del mundo desde hace unos diez afios en colabo-
racion con las autoridades nacionales y los movimientos
internacionales de jovenes. Una treintena de esas empresas
reciben la ayuda de la Organizacién en 1965-1966.

Al preparar los documentos que necesitan y al propor-
cionarles cierta ayuda econdmica, la Organizacion favorece
asi el estudio de los problemas de la cooperacion inter-
nacional por parte de determinados grupos de jovenes al
propio tiempo que estimula su participacion en e! desarrollo
de las comunidades a las que pertenecen.

Hay que relacionar esta accién con la realizada en los
campos internacionales de trabajo voluntario, establecidos
en un centenar de paises y territorios y en los que varios
millones de jovenes han trabajado ya juntos, asi como
con el servicio internacional a largo plazo en el que parti-
cipan actualmente, sobre todo en Africa y generalmente
en relacién con la ensefianza, numerosos voluntarios incor-
porados por mediacion de unas 250 organizaciones.

Anadase a ello que, como consecuencia de la Confe-
rencia Internacional sobre la Juventud, celebrada en Gre-
noble en 1964, con la participacion de delegados de.
70 Estados y de observadores de unas cincuenta orga-
nizaciones internacionales, se creara una red de institu-
ciones nacionales y regionales destinadas a la educacion
extraescolar de los jovenes. Para los de Asia celebraron
con este objeto un congreso el afio pasado el Japén y la
Unesco.

¢Y la educacion
de adultos?

Para expresarlo en los términos empleados en una decla-
racion formulada al respecto por la Conferencia Mundial
celebrada en Montreal en 1960, importa «que los hombres
y mujeres continuen encontrando en todas partes, en las
modalidades cambiantes de la vida cotidiana, la entera
facultad de crecer y desenvolverse en una cultura cada
vez mas rica.»

De esta educacion permanente se ocupa precisamente
la Unesco al contribuir a la realizacién de estudios sobre
el empleo del tiempo libre o sobre las nuevas relaciones
que deberan establecerse entre los programas universi-
tarios y la formacién continua de los adultos, al estimular
la publicacion de obras de divulgacién cientifica de alta
calidad, al prestar ayuda para la organizacion de confe-
rencias y exposiciones cientificas o al contribuir en la
mayor medida posible a la difusién de las obras literarias,
artisticas y musicales.

A la misma preocupacion responde la concesiéon de
algunas subvenciones de viaje a educadores de adultos,
grupos de trabajadores europeos y dirigentes de organi-
zaciones femeninas.

m ¢Qué hace la Unesco, ademas,
para que la juventud se asocie
a su obra?

Junto a las <escuelas asociadas» pueden situarse las
250 «empresas asociadas de la juventud», de caracter

¢En qué se funda la lucha em-
prendida por la Unesco contra

los prejuicios raciales y otras for-
mas de discriminacion?

La accion concertada en favor del libre acceso de
todos al saber es inseparable de la lucha que desde su



fundacion la Unesco no ha cesado de librar contra las
discriminaciones en la esfera de |la ensefianza y que se ha
manifestado, entre otras cosas, mediante la adopcién en
1960 de una Convencion y de una Recomendacion inter-
nacionales en las que se condena toda distincién «fundada
en la raza, el color, el sexo, el idioma, la religién, las
opiniones politicas o de cualquiera otra indole, el origen
nacional o sogial, la posicidon econdmica o el nacimiento».

Esta accién es paralela a las iniciativas repetidamente
tomadas por la Unesco en favor del acceso de las nifas
y las mujeres a la educacidn, asi como a la actual prepa-
racion de un programa decenal para la promocién de la
mujer mediante la educacidn, la ciencia y la cultura.

Los racistas han intentado a menudo justificarse con
pretendidas razones bioldgicas, sociolégicas o histéricas.
Por ello, la Unesco no cesa de reafirmar, por boca de
especialistas particularmente calificados y a la luz de los
progresos de la ciencia, que ninguna disciplina puede
aportar al racismo el menor argumento en su favor.

Una Declaracion sobre la raza y los prejuicios raciales
preparada en 1951 por doce antropologos ha sido revisada
en 1964 por veintidés expertos de fama mundial, teniendo
en cuenta los mas recientes progresos de la biologia y de
la genética humanas. Los aspectos sociales y éticos de la
cuestion racial deberan ser examinados de nuevo en 1966.

En este interés por los conocimientos objetivos se
inspiran también una serie de estudios publicados bajo el
titulo de El racismo ante la ciencia moderna. Diez antro-
pologos, etndlogos, bidlogos y socidlogos aportan alli la
contribuciéon de sus disciplings respectivas a la cuestién
racial.-

Después de haber expuesto la situacidon actual de la
investigacién cientifica, de haber sometido a un analisis
detenido los argumentos de la causa adversa, examinan
la naturaleza del prejuicio racial en si mismo y de los
mitos de que se nutre. Los estudios publicados en otras
dos colecciones, respectivamente tituladas La cuestion
racial y el pensamiento moderno, y Raza y sociedad, apor-
tan elementos de informaciéon no menos utiles.

m :(No han sido las relaciones
internacionales y la paz objeto
largos estudios por parte de la
Unesco?

Estimulando por una parte las investigaciones sobre
las tendencias actuales en las relaciones internacionales
y también sobre la paz, la Unesco ha emprendido por otra
parte, estos ultimos afos; una serie de estudios sobre las
consecuencias econdmicas y sociales del desarme con
el concurso del Centro Europeo de Coordinacion de Inves-
tigaciones y Documentacién, con sede en Viena. En coo-
peracion con las Naciones Unidas, estudia también la
utilizacién de los enormes recursos que podria liberar
el desarme para mejorar la ensefianza en todas partes.

Estos trabajos forman parte de un programa vasto.

La Unesco se ha dedicado a estimular la reflexion de
los especialistas en materia de ciencias sociales y humanas
y de los filosofos sobre ciertos problemas esenciales de
orden econdmico, sociologico, cultural y sicolégico que
conciernen a los nuevos paises independientes y que
derivan de su pasado colonial.

Hasta ahora se han propuesto a este respecto los tres
temas de estudios siguientes: participacion del factor
humano en el desarrollo econdmico, cultural y politico de
los paises de que se trata; sistemas juridicos tradicionales
que rigen en ellos, habida cuenta de las modificaciones
introducidas en el periodo colonial, y caracter y alcance de
las relaciones establecidas por las actividades de asistencia
entre los paises que han alcanzado recientemente la inde-
pendencia y los paises industrializados.

SIGUE A LA VUELTA

m (En qué basa la Unesco
su politica de difusion cultural?

El hecho de que todas —o casi todas— las naciones
participen de ahora en adelante, en un plano de igualdad, en
la vida politica internacional, es inseparable del reconoci-
miento de la igual dignidad de sus culturas respectivas.
La Unesco ha tratado de difundir la idea de que, para que
haya mutua apreciacién de las culturas, se necesita fomen-
tar el didlogo entre las mismas. Pero esto no basta:
la marcha acelerada de la evolucidon del mundo exige la
elaboracion de un humanismo renovado y ampliado. No
hasta con que las minorias selectas se comprendan y
aprecien entre si; ahora, las masas deben comportarse
unas frente a.otras de analoga manera. Apoyandose en la
universalidad del acceso a la educacion, la Unesco puede
fomentar, en el plano de los valores culturales, una nueva
forma de conocimiento y de aproximacion entre los pueblos.
Esto es, precisamente, lo que la Organizacién ha venido
esforzandose por hacer en los ultimos afios.

Quita

Foto © Luis Santacruz.

En un tablado improvisado al aire libre en un aldea
ecuatoriana, un joven actor explica al publico atento

el contenido de la pieza que se le va a ofrecer. En 1964,
un talentoso director italiano fue al Ecuador, como

experto de la Unesco, a crear un seminario de arte
dramatico del que surgié un teatro de ensayo. Después de
consagrarse con el éxito obtenido en Quito, la compaiiia
hizo “tournées” por las aldeas, donde cada representacion
se veia seguida de un debate publico. El teatro

es un auxiliar poderoso de las actividades docentes.
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LA UNESCO EN 50 PREGUNTAS (cont)

¢Qué hace
por las artes plasticas?

Con respecto a las artes visuales se ha impuesto la
solucion del «museo imaginario», con dos catalogos de
las mejores reproducciones en color de pinturas, revisados
periodicamente desde 1949; con la organizaciéon de ocho
exposiciones circulantes de reproducciones que se han
presentado ya en un centenar de paises; con la edicidn
de la Coleccion Unesco de arte mundial, en la que han
aparecido mas de veinte grandes albumes, destinados a
popularizar una serie de obras todavia poco conocidas, a
pesar de su importancia para la historia del arte, y con la
edicién de varias series de diapositivas en color y de
«bolsilibros» dedicados a los mismos temas.

independencia y especialmente la conciencia cada vez mas
clara que tienen esos paises de la originalidad y del valor
de su patrimonio cultural, asi como su voluntad de dar a
conocer mejor su personalidad, han conferido al dialogo
una nueva proyecciéon. La Unesco, pues, aporta actual-
mente su concurso a la instalacion y al funcionamiento de
una red de institutos de estudios africanos —una decena
en total—, todos ellos situados en el continente africano.
En colaboracién con las instituciones y los expertos mas
competentes, se esta preparando una Historia general de
Africa, cuya terminacion se prevé para 1975.

Todavia mas significativa es la Historia del desarrollo
cientifico y cultural de la humanidad, en seis volumenes,
cuya preparaciéon corre a cargo de una comisién inter-
nacional, con la que cooperan los especialistas mas
eminentes de! mundo entero y las comisiones nacionales
de los Estados Miembros.

Y por la literatura,
la musica?

Con respecto a las letras, la Organizacion realiza un
esfuerzo analogo. La Coleccién Unesco de obras represen-
tativas que comprende ya unos 200 volumenes, al par que
hay otros 100 en curso de traduccién o publicacion, se
enriquece anualmente con traducciones en idiomas de gran
difusion, especialmente en francés y en inglés, de obras
procedentes de las literaturas arabe y persa, de la India,
China 'y Japon, de America Latina, de Africa, y también de
obras de literaturas europeas (italiana, rumana, finlandesa,
polaca, espafola, sueca, checa, ucraniana, noruega, etc.).
Cabe citar también las traducciones y antologias de litera-
turas procedentes de zonas lingiiisticas poco conocidas de
la URSS, Asia Central y Africa. Han ingresado asi en
el circuito comercial una serie de obras que los editores
privados vacilarian en hacer traducir, ya sea a causa
de las dificultades o de los costos, ya sea a causa
de los [imites y de la lentitud de su venta. La Unesco anade
a esta colecciéon la publicacién anual del Index transla-
tionum, bibliografia internacional de traducciones.

iCuando surgié el llamado
«proyecto mayor» Oriente-
Occidente? ;Qué fines perseguia?

A partir de 1957 y en forma de un proyecto principal de
diez afios de duracion, la Unesco se ha aplicado a favorecer
mas especialmente la apreciacion mutua de los valores
culturales del Oriente y del Occidente. Esta ambiciosa
empresa de comprensidn internacional se realiza en tres
niveles distintos. En el nivel de los especialistas se ha
facilitado, por ejemplo, el establecimiento de instituciones
de estudios orientales en Tokio, Nueva Delhi, Beirut,
Damasco, El Cairo y Teheran. En el plano de la ensefanza
secundaria se ha fomentado el mejoramiento de los pro-
gramas y manuales, a fin de que se atribuya en ellos mayor
importancia a los valores culturales hasta ahora demasiado
olvidados. Finalmente, en materia de educaciéon extra-
escolar, se han utilizado [os mejores medios de difusion de
los conocimientos e ideas —conferencias, traducciones,
exposiciones, visitas, subvenciones de viaje, peliculas,
museos, reproducciones, etc. Del inmenso éxito de este
programa da testimonio el nimero impresionante de inicia-
tivas que han tomado los propios Estados Miembros y las
organizaciones no gubernamentales para participar- en su
realizacion.

Por otra parte, en el curso de los d¢ltimos afios, la dua-
lidad Oriente-Occidente se ha matizado con la manifes-
tacibn de las diversidades regionales. Varios paises
—como, por ejemplo, los de América Latina— muestran
un interés cada vez mayor por las culturas orientales.
Ademas, el acceso de muchos Estados africanos a la

Y en lo que respecta a la pro-

teccion del patrimonio cultural
de la humanidad, ;qué obra ha
hecho la Unesco?

Tanto como la reflexion sobre el pasado de la especie,
la contemplacién de los testimonios que nos quedan de
las obras de arte, restos arqueolégicos y monumentos,
nos ayuda a comprender mejor de qué modo hemos llegado
a ser lo que somos. Esta herencia interesa a toda la huma-
nidad. La Unesco ha organizado campanas internacionales
particularmente estimulantes en favor de los museos y los
monumentos.

Junto con instituciones como el Centro Internacional de
Roma o el Centro Regional de los (Nigeria) coopera en el
mejoramiento de las técnicas de restauracion y de conser-
vacién, asi como en la formacidon de personal especializado.
Ha enviado ya dos equipos de especialistas a una quincena
de paises para microfilmar mas de cuatro millones de
paginas de documentos valiosos e insustituibles, conser-
vados en los archivos y bibliotecas nacionales.

Al propio tiempo que estimula las iniciativas favorables
a la accion educativa de los museos, asesora a los Estados
deseosos de conservar sus bienes culturales y de darles
el debido realce. Hasta el momento se ha enviado unas
ciento cuarenta misiones a los paises de Asia, de Africa y
de América Latina.

m ¢Qué resultado ha tenido Ila
campaiia iniciada por la Unesco
para preservar los monumentos de
Nubia ?

La camparia internacional iniciada por la Unesco en 1960,
a solicitud de los gobiernos de la Republica Arabe Unida
y de Sudan, tuvo por objeto la conservacién de los monu-
mentos de Nubia amenazados de desaparecer bajo las
aguas a consecuencia de la construccion de la gran presa
de Asuan.

En un periodo de cinco afios se han inventariado y foto-
grafiado todos los monumentos, inscripciones y relieves
rupestres de esta regidn, excepcionalmente rica desde el
punto de vista arqueoldgico; se han separado de sus muros
y conservado debidamente todos los frescos del periodo
cristiano y se han reconocido todos los yacimientos pre-
histéricos y sitios arqueologicos. Cuarenta expediciones de
quince paises exploraron la Nubia Egipcia y una docena de
paises participaron en la exploracion de la Nubia Sudanesa.

Sin embargo, las operaciones mas importantes tuvieron
por objeto la conservacion de los templos egipcios. Todos
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Foto Unesco-R. Greenough

En la seccion préstamos de libros de la Biblioteca de Enugu, en Nigeria, vemos hacer su eleccion
a varios jovenes lectores. Creada por el gobierno del pais y por la Unesco, la biblioteca abrié sus
puertas en 1959, siendo inmediatamente frecuentada con tal asiduidad por un publico avido de
instruirse que el gobierno tuvo que destinarle un local nuevo y construir una sucursal en Port Harcourt.
Dentro del marco de programas de ensayo dedicados a las bibliotecas piblicas la Unesco ha
ayudado igualmente a que se creara una serie de ellas: en Nueva Delhi, en Medellin, en Abidjan
y en Lagos, organizando cursos de formacion para los bibliotecarios, otorgandoles becas

y suministrando libros y utiles con ese objeto.

los situados al aire libre han sido desmontados para ser
reconstruidos en otro lugar, fuera del alcance de las aguas.
Algunos de los templos excavados en la roca han podido
ser enteramente aislados, seccionados y trasladados; de
otros se ha logrado salvar al menos los elementos mas
valiosos.

Por lo que se refiere a los incomparables templos de
Abu Simbel, estan en curso las operaciones de salvamento,
particularmente dificiles: después de una serie de exca-
vaciones y de operaciones de desmonte y seccionamiento,
seran reconstruidos a un nivel en que escapen a todo
riesgo de sumersion. Solo para estos templos el financia-
miento de los trabajos se ha evaluado en mas de 30 millones
de dolares, gastos a los que contribuyen unos cincuenta
paises.

El espiritu que anima esta accion es aun mas importante
que su contenido, cuyo valor, sin embargo, es patente. Se
trata, en efecto, de la primera vez que se manifiesta un
movimiento internacional de tal amplitud en la esfera de la
cultura. Los Estados Miembros reconocen asi que la
cultura es no sélo un elemento esencial de la solidaridad
intelectual y moral de la humanidad, sino también un factor
importante de su cooperacién al servicio de la paz.

m . Cémo puede adherirse el par-
ticular a la obra de la Unesco?

Al recorrer estas 50 preguntas, el lector habra encon-
trado muchos ejemplos de participacion de grupos de
jovenes y de organizaciones no-gubernamentales en la

obra de la Unesco. El particular se puede asociar muchas
veces a estos grupos formados en su propic pais, como
los Clubes Unesco constituidos por gente joven. Estos
clubes despliegan gran actividad en el fomento de las
ideas de comprension y cooperacion internacionales que
animan a la Unesco. Solamente en Francia hay 300 de
estos clubes; en el Japdn su numero es idéntico. Ocho
paises cuentan con federaciones de ciubes Unesco, y
21 mas tienen clubes no federados. En Espafa hay clubes
dedicados a «El Correo de la Unesco» en varias ciudades
importantes. Estas instituciones organizan debates, confe-
rencias, representaciones de piezas teatrales, conciertos y
exposiciones.

Otra forma de ayudar es tomar parte en lo que se ha
lamado «el programa de asistencia técnica del hombre
comun y corriente», o sea, el de Bonos de Ayuda de la
Unesco, por medio del cual tanto escuelas como
clubes o como particulares pueden brindar aparatos,
libros y dutiles a los encargados de los muchos pro-
gramas creados con este objeto en Asia, Africa o América
Latina. Los grupos de donantes eligen el programa dentro
de una lista de la Unesco, recolectan fondos, compran
Bonos de Ayuda y los envian directamente por correo al
encargado del programa. Mas de un millon y medio de
ddlares ha llegado asi a aumentar los recursos destinados
a la lucha contra el analfabetismo, a la ensefianza de
adultos, a las escuelas primarias, cooperativas agrlcolas
bibliotecas y museos de todo el mundo.

Pero la verdadera manera de ayudar, desde luego, es
pensar y actuar dentro del espiritu que rige a la Unesco,
que es el de tratar de entender al vecino, primer paso
hacia la verdadera afirmaciéon de todo sentimiento de
respeto y comprension mutuas.
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Médici. Esos millones las ven mejor
que quienes van a Roma o a Floren-
cia. Los impresionistas no sofaron
con un museo tan bello como el que
hoy tienen en Paris, ni con despertar
en los Estados Unidos el fervor que
sirve de defensa a millares de sus
obras.

En el campo del libro, que algunos
imaginaron desalojado por otros me-
dios de difusion, la revolucién que ha
traido el bolsilibro es digna de estudio
aparte. En los Estados Unidos, por
ejemplo, constituye uno de los cam-
bios fundamentales que mas han
influido en la nueva imagen del pais.
El primer ensayo de estos libros se
hizo hace veinticinco afos. Hoy hay
libros de los cuales se han editado
mas de quince millones de ejemplares.

"Una libreria para la venta de
paper-back tiene el aspecto de un
supermercado, que se encuentra en
cualquier ciudad. ElI experimento
comenzd con libros de policia, nove-
las sexuales, «mystery», etc.; hoy
abarca todas las obras clasicas. En
las universidades se sefala al estu-
diante las obras que debe leer en las
colecciones de paper-back. En un
supermercado de libros la gente joven
no se aglomera delante de las seccio-
nes de libros de escandalo o intriga
policiaca, sino que busca filosofia,
ciencias politicas, arte, literatura. Lo
mismo estd ocurriendo en todo el
mundo. No en Europa y en los Esta-
dos Unidos, sino en todos los conti-
nentes. Soéfocles o Euripides han

dado la vuelta a la tierra, y quienes
hoy los han leido, como quienes han
visto representar sus obras, multipli-

can no sabriamos cuantas veces el
numero de los espectadores atenien-
ses de su tiempo.

Con la democratizacion del libro por
las ediciones de bolsillo —cada per-
sona que sube hoy a un tren, que sale
al campo o que va a recogerse en la
noche, lleva en el bolsillo un libro—
esta la multiplicacién fabulosa de las
traducciones. En 1965 se tradujeron
35,000 obras en 69 paises. Se ha inver-
tido el simbolo de la torre de Babel,
y una red de entendimiento universal
cubre paises que nunca conocieron
antes estas ventajas.

Vivimos entre analfabetos ilustrados.
Los nuevos medios de comunicacion
—televisién, cinematégrafo o radio—
cambian, multiplicandola, la extensién
que sbélo abarcaban el libro y la es-
cuela. No quiere esto decir que los
nuevos medios reemplacen a los otros,
pero licnan vacios, amplian y actualizan
los conocimientos, y no dejan igno-
rante a quien no tuvo la suerte de ir a
la escuela. A veces todos esos medios
se utilizan para satisfacer los gustos
mas bajos, pero jcuantos misterios de
la vida no ha revelado la fotografia,
cuantas maravillas del mundo no ha
hecho conocer el cinematdgrafo, cuan-
tos mensajes admirables no han po-
dido difundirse en minutos de un ex-
tremo al otro de la tierral {Y como ha
podido transformarse la intimidad del
hogar poniendo al alcance de cual-
quiera la mejor musica de todos los
tiempos, las orquestas mas admirables
de todas las naciones!

Agréguese a esto la radical trans-
formacion de la universidad, haciendo
circular por todas partes a hombres de

ciencia, a pensadores, tornando a las
épocas en que se iba de Salamanca
a Cambridge, de Bolonia a Paris, en
un peregrinaje que le dié a las ideas
una movilidad cuyos rendimientos aun
nos parecen milagrosos. Hoy, este mo-
verse para debatir los problemas, para
confrontar dialécticamente las ideas,
es un ejercicio cotidiano. EI mundo,
desde Australia hesta Alaska, desde
Estocolmo hasta Santiago de Chile, es
como una réplica de la mejor asamblea
de la Unesco, que sin tregua ni reposo
indaga, exalta sus hallazgos, relaciona
a los hombres méas distantes. Nos
deslumbra, y con razon, el que en este
mismo periodo el hombre se haya
lanzado a la conquista del espacio,
que es algo asi como alcanzar una
tercera dimensién que coloca en 6rbi-
tas apenas imaginadas experiencias
que todos los viajeros, desde Ulises
hasta Colén o Magallanes, sélo pu-
dieron hacer rozando con la quilla sus

mares misteriosos. Pero no es menor.

para el hombre la experiencia de

poner a circular sobre la tierra las .

corrientes del pensamiento de todos
continentes.

iHa logrado esta transformacién de
las culturas algun cambio mas pro-
fundo en la estimacion universal del
hombre? Aqui encontramos la mejor
de las respuestas actuales a la fabu-
losa evolucion de nuestros tiempos.
Cuando Eleanor Roosevelt, por ejem-
plo, luchaba denodadamente por que
se aprobara una nueva Carta de los
Derechos del Hombre, en realidad se
debatia contra prejuicios méas que se-
culares. Ahora el mundo se indigna
cada vez que se habla de un exceso
cometido contra cualquier hombre por
razones de orden étnico: en veinte
afios ha podido llegarse a comprender
que ese es un crimen contra la digni-
dad del préjimo.

Hoy el ojo del hombre llega al
invisible mundo de los &tomos, se
pasea por el fondo del océano, gira
entre los astros en satélites que son
la imagen de su pupila proyectada al
infinito. Semejantes conquistas han
modificado en menos de cuatro lustros
su espiritu y lo han elevado a sentirse
ciudadano del espacio. Este es el
anuncio del nuevo humanismo, que
acaba acercando a los hombres. No
quiere esto decir que en los veinte
afios pasados no haya habido ame-
nazas que reiteren los anuncios de
catdstrofes globales, ni que hayan
desaparecido los hombres de pelea,
pero hay avances en el campo de la
cuiftura que no puede ignorar quien
haga el balance de tiempos tan insa-
ciablemente revolucionarios como los
nuestros.

Imp. GEORGES LANG, PARIS. IMPRIME EN FRANCE.
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Colombia, Tunja. — COSTA RICA. Todas las
publicaciones: Trejos Hermanos S.A., Apartado 1313,
San José, Para «El Correo» : Carlos Valerin Sienz & Co.
ttda.,, «El Palacio de las Revistas», Aptdo. 1924, San
José. — CUBA. Distribuidora Nacional de Publicaciones,
Neptuno 674, La Habana. — CHILE. Todas las publica-
ciones : Editorial Universitaria, $.A., Avenida B. O'Higgins
1058, Casilla 10 220, Santiago. «El Correo» U(nica-
mente: Comisién de la Unesco, Alameda B. O'Higgins
1611, 3er. piso, Santiago de Chilee ECUADOR.
Casa de la Cultura Ecuatoriana, Nucleo del Guayas,
Pedro Moncayo y9 de Octubre, Casilla de correo
3542, Guayaquil. — EL SALVADOR. Libreria
Cultural Salvadorefia, Edificioc San Martin, 6a. Calle
Oriente N° 118, San Salvador. — ESPANA. Todas
las publicaciones: Libreria Cientifica Medinaceli, Duque
de Medinaceli 4, Madrid 14. «El Correo» Unica-
mente: Ediciones [bero-americanas. S.A., Calle de Ofate,
15, Madrid. Sub-agente «El Correo»: Ediciones Liber,
Aptdo. 17, Ondarroa (Vizcaya). Ps. 130. — ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA. Unesco Publications Center.
317 East 34th. St., Nueva York N.Y. 10016 (5 ddlares).
— FILIPINAS. The Modern Book. Co., 508 Rizal Ave.
P. O. Box 632, Manila. — FRANCIA. Librairie de
P’Unesco, Place de Fontenoy, Paris, 7°., C.C.P. Paris 12.
598.48 (10 F). — GUATEMALA. Comisién Nacional
de la Unesco, 6a Calle 9.27, Zona 1, Guatemala. (Q. 1,75)

HONDURAS. Libreria Cultura, Apartado postal 568
Tegucigalpa, D.C. — JAMAICA. Sangster’s Book Room
91 Harbour St., Kingston. — MARRUECOS. Librai-
rie «Aux belles Images», 281, Avenue Mohammed V,
Rabat. «El Correo de la Unesco» para el personal docente:
Comisién Marroquf para la Unesco, 20, Zenkat Mou-
rabitine, Rabat (CCP 324-45) — MEXICO. Editorial
Hermes, Ignacio Mariscal 41, México D.F. (Ps. 26). —
MOZAMBIQUE. Salema & Carvalho, Ltda., Caixa
Postal 192, Beira. — NICARAGUA. Libreria Cultural
Nicaragiiense, Calle 15 de Setiembre y Avenida Bolivar
Apartado N° 807, Managua. — PARAGUAY. Agencia de
Librerias de Salvador Nizza, Yegros entre 25 de mayo y
Mcal. Estigarribia, Asuncién. (GS. 31 0) — PERU.Distribui-
dora Inca S. A, Emilio Althaus 470, Apartado 3115
Lima. (Soles 72) — PORTUGAL. Dias & Andrade Lda.
Livraria Portugal, Rua do Carmo 70, Lisboa. — PUERTO
RICO. Spanish-English Publications, Calle Eleanor Roose-
velt 115, Apartado 1912, Hato Rey. — REINO UNIDO.
H.M. Stationery Office, P.O. Box 569, Londres, S.E.l.
{15/-).~~REPUBLICA DOMINICANA. Libreria Domini-
cana, Mercedes 49, Apartado de Correos 656, Santo Do-
mingo. — URUGUAY. Hector D’Elia, Representacién de
Editoriales, Calle Colonia 1060, Montevideo. — VENE-
ZUELA. Distribuidora Venezolana de Publicaciones
(DIPUYEN), 2a. Calle Transversal Bello Monte — Local G-1
{entre Calle Real de Sabana Grande y Avenida Casanova),
Apartado de Correos 10440, Caracas ; nlimero suelto, Press
Agencias S. A., Edificio « Ef Nacional », Apartado 2763
Caracas.
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Aparece mensuulmente
en ocho idiomas:

francés, inglés, espanol,
alemdn, ruso, italiano,
japonés, arabe

SUSCRIBA VD. A SUS AMIGOS

Suscripcion anual Ndamero suelto
Francia: 10 fs. 1 franco
Espana: 130 pesetas 13 pesetas
LA LUCHA CONTRA México: 26 pesos 2.60 pesos

Ver Ilas direcciones de los agentes en la pag. 75

EL HAMBRE



	Índice

